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IRACEMA « Para a Cage de Setde?d

CISM0DIA -~ Pareoe que tem de sor opersda.

IRACEMA « Oporadsd? Ah2 (CAX Jetr-rﬂur:ﬂnm}

CUSTODTA - Tirgen mie do oful (A0S GRITOS) Hibil Domarial Aondam-mel

cIN4 XTIV

BB ~ Gue foil?

CUSTOOYA = Iraceme tove mun coiot, Olhs como est’a csfrionde. Chomm Donarig,

BIBL ~ Minha pobre iruid! (CORAIDO 20 FUEDO Wil GRANDE AFLIGKO) Donariat (VOILTA
AJOBLIIA JUTTO DE YRACSMA [ POUS.SE A MATHR.INE NAS 108 A DEFRECAR-LIE 09
BULS03) Ivacema$ Minha irmil

CTUSTODIA - O corecSo dels estd parando, Bidbi. Vdllha-une Wogee Senhoya] (DONARIA ENTFRA
AFOGUZADAMENTE PELO FWHDO, DE AVENTAL, AS MANOAS ARREOAGADAS)

DOVARTA « Que &7 (VEHDO TRACTRIL DUSMAIADA) !sericbrdial Mas que foi, minh'ems?

CUSTODIA ~ Fol porque ou disee que Jinhéd wai sor oporda,

DONARTA ) (OOM 4S WA0S HA CABRCA) Virgeml Opoxade... Sinhé) (DESATA A CHORAR DESES
PERADANIETTE)

OUSTODIA ~ Que & ismo, reparigel Vocls om ves do me davem coragem... ji se viu ume
coipa appin®,... Cala a bben, Domavial

DOETARIA - Coitada de Sinhd, Aquble disbo do cheirs-cheiva.,. 7o 6 a t8a que eu em-
Yizro com &le, (TRACEMA VOLfA A SI, STWTA-SE, OLILMDO EM VOIRA ATRADA)

OUSTODIA ~ Irvacensl

BIAY «~ Minh™s iwmd! (CHAMADA AO TRIEFHGIYIO. VINI COREE A ATENDER)

CUSTODIA ~ (A TRACTSA, MAS VOLTMADA BERA O TLLEPHGIY0) Dstds melhor, minha £4lhat

DOMARIA ~ Pobwesminha de nhd Pufemis, las wios dequole dishe que nEo enxerga.

i 4111 = (AQ TEIEPAONIO) Beive~may: 8, 9, 6, 4. (DorycA)

CUSTODTA - Choga de chorer, Dauarim. { A IRACTHL) Bot’es melborsinhey (A EINT) Gunem &7

bi0:11 ~ (SOWPANDO-SE AQ LADO DE IRACHNA) Pol engano,

IDACTHA - Qone fatalidadel (APRACA-SE M CUSTODIA, SOLUQANDO)

R RN

CUSTODIA ~ (SENTADA MO SOPL OOM AS MY0S ABANDUNAMS HO COLO, SUSPIRA
A3l a4t (A DOVARIA, QUE BSPA ENCOSTADA A UN DOS UMBRALS DA PORTA DO PUIDO)
J& acendecto & lamparina do cwatérie?

QOUANTA «» J& pim, penhore. Hag ou achava quo pare s coisa ascim ers melhor uma ye-
1a de ofra. lamparivh 8 genie acende todos on dias, §’a nio tem forge; os
gentos nem ligan, C8ra & cdrs, winh'sme

BIEL = Todo 6 Inw, Domarie.

DOFARIA « §8o, seu Bibis ¥ vels nilo § aseite, A prova 6 que ninguém manda lamperioe
Pura a igreja; o que oo manda é cfre, Fu nfo manded vme barrige? memdei,
Vosmeod penea gue os smitos nfo vim essas coipng? (ra ve wim...! Ssnt'Antce
.Iﬂ.ﬂﬂﬁlﬂn--

COSTODIA - Poie val Buscar a vels, raparige. Vai d'ums voz,

DUNARIA = De quante?

CUITODIA « De dow toetdess Pols n'so chegmy

DRIARIA « Do dez toetSoo?i Unan vela de dow tootBon é voueo maisp do e v thosphore.
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DOMARTA ~ De des tootdes?! Uma wvela Qe dos tostOes é pouco mais §o que wm phosphore.
Bu, para mim, gogtimo comprar de mil e quinhenton.

CUYTODIA « (THMPACIIINT) Pois compra, reparism. Coupral

DOWARIA - Tl Minh'sme fies sangpde. Pu tenko oulpa?l Estd tudo pela hora da norte.

CUBTODIA - (EHVEZADA) Morbe, morie... Andas sempre a fmlar em morte. At“s parece agoure

DOMARTA - (HESUURCAUDO) Tom! Heess Semhorel (SAI FOLO FUNDO, 1'SQU HDA)

s I3

BIBL ~ (CORSULR DO O FELOGIO) Vinte minutos pexa s mma,

CUMODIA ~ Epté damorando rmito. T o compadre nada. Se voc”s focasma pars 14, Bibi?

BIBI - 3o, Se pepai nio fals é parque a operagio ainds ndo terminou.

ereronrs ) (ALATMIADA) Opexagiol Gue operag@ol? Poio ola vai ser operada? (cam AS oS
WA CAIECA) Bem que ou sgiava adivinhande! (POD.SI A ARNDAR DE 1M LADO PARA
OUMRO, DESPHPRRADA)

DYBL - Espete, D.Custodis. Tenhn calom, Tu queria diser exame.

CUSTODTA ~ (AVO/DA) Wael Wael (CHAMADA AO YRIEFUIGNIO, ALVOROCADA) Vedver, Bild.

BINY - (COME AQ APARELNO, CUSTODIA FICA ENM ATITUDE ESPECPANTE) A18i Como? Aqui &t
Deira-mar: 8, 9, 6, 4. (UM DISTANTE) Beire-mar,

CUSTODIA « (ue &Y Featro de Arenda

BIBC ~ Ptds nS0. (DESLIGA) Av. Borges de Medeiros, 835

Custodia ~ Qe &7 Fone: 2260242 - CEP 90020-025

BINT ~ Dnpne, (PAUSA)

CUSCODIL - Couo 47d Ivacema? Detou com esta cabega que nem peil Tanmbim ‘e teata doise
en ¢ima da gente.

BINT = Olhe; D. Custodia, pare mim, quer s senhore saber? Fars nin & doengs de
Puferdia 6 o cinema.

OTETODYA = (ST TIMCNDER) Como cinemat

b:10:11 - Esgas mogas vio sos oinemas, v em coipss, impressionsm-se, 0 é is80.

CUSTODIA = las que coisae terd ela visto para ficar ssain?

BIEL ~MmhlﬂmﬂMﬁmmﬂmﬂhmmﬁwtﬂﬂMumw
ga do cinema. ende noo oasermos ola pd ixd acs cinemss comipgo e ainde
spein i depois de cu ¥ haver visto o fita.

CUSTODIA - Ora, Bili, e cinems virnsse cuboges, ent’aoc, meu filho, ndo eei o quo oo~
ria dests eidade. Quall Fufamia tem coisas muito sfria. (Quedrs Dous que ou

ne vizinhangs que pavecia o diadbo.
BIRI = Ora! Op cachorros wivam gempre que hi lusy, Tristesma.

cain  IXL
IRACTMA . (ENTRANDO PELA DIRSITA) Wade ainda?

CUITODIA - Qual, minhs #11hal © vood como ved? (FA-Ii SEMIR-SE AO SEU LADO) ——

YRACEHA - Dstou preccupsdal (TEINIDO A IO DE CUSPODIA B BUCOSTANDO-A A0 FEITO) Olhe
mou eoragio como eot’a.

BYBEL ~ Uo hd nada, (RUBRICA: CHAMADA AO TRLEPHOITIO)

CUSTODIA - Vei vor, Bibi. (BIET VAY APOWDER, AS DUAS MULNERDS INVANIPAK-ST E ACRRCAN-SE
DO APAHBLIO, ANSIOSAS, DATRO A TRLOBMA) Betou com medo.
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BIRY - 218}eso (SaZremn) ? papsi? Sim, sou eu. Ent"ac? (Movirento doe mmlhores)
Guﬂthhmﬂﬁ.mﬁ!ﬁ&nﬂ&umﬂnﬂﬁnpﬂmqwumhum
pyau? Com Trecesw? (4 IRACINA) Veo# ¥em shi um pijema do papad?

IRAGIMA - Tewho, um que els comprou cnbem. Pedim-me mwo lha vepresmsse os botdes,

BIBL -(numn}rumminwmmumm)wm
, Bufewta?

CUYPODIA - One &Y

BIBI -{ﬂmﬂnjlpmlqmlaﬂpManhnncmm

CUSTODYA ~ (COI UMA RABANADA) Cemi Tou yei ¢oté mslnco.

BIE -{mmu}mmnmﬂmwiummw ;

' Porque? Comol (UERVOSO) Que dis? Wio ¢ Pufomia? Mbin? Dus.. que? Emmcho?d
Wie semprecnde, (VIVISSINOS SYNATS D2 ANSCHDRO) Teiwr bt (VEIXA CAIR  ©
PECNIO B FI0& DSEATELADO DIAVYE DAS SENHORAS, DOLHOS ESOAZBARCS).
| GUSDODTA - (NUM ORYPO) Morreul IMnka f4lla morrew)

BIBE « (ARPANDO, VOZ SURDA) Sim, Sus £ilha morveu. A sesbore eséd swm f1lbe o on
gon nolva, vitvol
CUSTGDYA ~ (CATMDO PESADANLNTE DEE TWHA GADGIRA) Abd {TRACCHA PROSTEA-SE DB JOEINOS,

MXOS POSTAS, OLIOS HO OBU),

RINX ~ Woryon Dufumis, mas nagoen~lhe vm filbe.

CUSFODIA -~ (DRCANDALIZADA) Cemel Fols 0¥8... B ndo apavecis, (A AR ) Val 14 p=yw
dentve. Tracsns (DB PIUJICS FECHAOGS, POR ENTHE DITNTES) tee qrem seré o ud
gexdvol? Bu emgmio-d.q.d (TBACEEA FICA PARADA HO EEIO DA SALA; A OLEAR O-
RA TN ORA OUFRO, & BIST) Memine o menina? (PALANDO-YEE ¥N ROSTO, VO3 TRA

. GI0A) Quem pabe pe wie fol vood, BEIMA
BIEL -mmwnmmmmmmmmmmu,mmmwm

FTADA)
OUSP00IA - Menius ou meminal
B w UerdnoTme Hondnal

CUSTODIA - (FRINDFICA) Pois voel ndo disce goe olms..¥

BYET - Tla? Eiep h'e mais ela, & éle.

CTSPODIA - (FRENETICA) List (e @le? Homem, Biki, ou nie te entonde. Fle quem?

19518 ~ Bufemds,

CTUSTODIA ~ Pntle Dufemis & &le, BT

BIBY ) & sim, senhore, O médice pwmudincu,

CUSTODIA « O mSdioo exminotase ¢ modicoe oxaminou, B d'aki¥...

i19.11 - B 1s80;

CUVACDIA « Isso que?

BIm « Bla =8 poda vir parsscaaf.s. .

GUSTODIA  (ADIANPATDO-SE) Carregads, & eed. (DEPOIS DS DA VOIFA) Se ‘e paw carge
. do Pequendsss a

BIEY « Qoo pequene?

Enammammwh“ 0 4o infemal
BIBL ~ B & gonhere & dsre-lhe com v infame. Qne infawe? (1 IRACEAL) Vai 14 pive

dentre, Tracems. {nmmi TRACENA ZHTRA A DINBTPA, DESCONFIADA)

A XY
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STs IV

CTICDIA - B sgoda?

BYRL - Fois a penhore nio compresnde? (CUSTCDIL APAINNDANCIFPE UM GESTO NOGATTVO)
Bu von mandar o reu terno pava Fufemia,

CIETODTA - Para Duferde... teu tewno, esnes.. (SARCASTICN) Dntdo Sufemis h’s de vir
por uhi vectida de honmen?

BI - Wsturaliente, porque epse é o trejo qus eladave ueer, (CUSTODIA ENCIA
VINHA A9 MHOS % DUCARA-O BOQTARRTA, DXPLICAIIDO COR MISTERIO) D. CUptoee
din, Zuferis é um orro da naturess que nos sngmon & todos: d penhora, a
MM o

COSTODIA - Wyro 48 mature2s?... (RUBHICA: DONARTA EMMFRA FELO FUNDO).

DONWARTA - Batd aqui @ vela,

CUSPODYA ~ (TRRITADA) Deixa-me con epoe vela, raparigl

DOMARTA ~ (A PARTE) Credo} (RUBEICAs mmamquﬂmmcmmrmm 0
PHOITIO 0 CANCHO)

s ~ (IMISTERYOGANTNTE) Papai acobe do comomiesr-XiE-me que Eufemisa & homen,
CUSTODIA ~ (DWM JACPO) Sem psi perdeu s cabogs. (MMMAGANDO-O OO 08 PUTHOS) Pnide
minhe FAIhaT...

BIDI - E homem, tanto que, para voltar pere a casa, fas queet™no de wn %owno e,
como plio ki cutyo, vou vestir o pijeme ds pepsi pere mendar-lhe o meu,

COSTIA - (OIRO-GIRANDO ATORDOADA) WRed WEe ‘e peneivell Veols todos pordezam o
cabega cu entdio wou en que nAc estou regulando, Poie wminhe filha.,. Pufe
mias .o Tomo 12 ‘e posofvell {CHANADA AQ TELRPTIONIO, KIBT ADIAN®A-SE,
HAS CUSTODIA TCHA-IHE A FRUNTE). W me! Du mesma fale. (A0 TELEPIKNIO).
Quen fala? Aqui § Cugtdai Arrobeg.(IRRRIPI0) Hio veje maleriads, sated?
(pBo1IcA).

BYHL ~( RSCARAPELANDO-SE) Quo hoi de ou dimer ecs meus fntinos...) Com que camm
Yo ou apareccr om piiblicel.., Isto wval ser um ogcéindalol

CUSPODIA ~ Mee como foif

BIBX - Soi 1 boso foil (RUBRTCAs CHAADA AO TELEPHONYO, CUSTODIA AOORE),

CUSRDIA~ A18! Sim, snshow. B o coupadye? Akl o Drs.. DntTae, Dr.7 (PAUSA, O ESPAN.

TO VA, POUCO A POUCO, DECONPGNDO-LUE O ROSTO). Mas nSo “e poesivel, Dr.8
0 senhor viu bec? lns... HEo sei, Dr... 570 se fol coise feita. Qual) Siw,

senbor. Do prime, o voivo. (aleuls]l Dut’a incomsolivell Sim, semhor. (R
BEICA: DESLIGA I FICA APATRER 05 TRAQOS CAYDOS AD LONGO DO CORPO, MENE
AIIDO OO A CATEQA DISOLADANENTE )y

BINT = Bntlo, D. Custodin? (BETA BUCARA-O COU AR DC IDIO¥A), Retd canvencids?

CUSTODYA - (ACTNA NECATIVAIRITIS CGH 4 CATEGE; DEPOIS DE WA PAUSA) Olhe,Bidi, eu vou
fager cincosuts o dois enmos, tenho visto mita eoico neste wmdo, ms ag
sim, .. (BUTE COM AS MNOS WAS FACTS, OUPRO TON) T agore? Que vou eu Paser

de t0dn esca roupn quo ela tem ahdi?
DIEL -m:ml."ﬁmdﬁm,cmaﬁuiqu-l.m.-r“

~1be o toxmo. A0 _,_ 203
CUSTODIA ~ Bo0s mmﬁdialﬂsumtﬂimnh~qmmnu&quniom m*_

naria lovar,
R J(
i N Y
Y . .

TRACEMA - (ENTRANDO FRILA DYUEXTA OON Ul THIRUINO, & BINY) Dot agud o Pidips e e~
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SiA LY

TRACEME ~ (ntrendp pels direite com um embrulbos A Bibi) Hokd agui o pijam do
papef, (A CUTIODIA) Entfo ela eporou-se mesno?

CUSTODIA - (DWPOIS DE A HCARAR, CC! AR APOLNIIADO) Seod 141 Sed 14 so se opercu,
Olla, o que eu digo, depois disto, € que, d'hoje em diante, n so ms fio
on mado ningudn.

IRACEEA - Nem om mim, . Cuntodie? {qumm: PEBT TTRA A DIREITA COM O ESMBRULHO)

GUTODTA « Yem om ti. Ts mingadn! Pois po minhks fi1he,.. (FTRSIGNARDO-SE) Tm noms
de Podre, do Milho ¢ du Napirito Semtol Tma monina que era wm 14rio...
bunbal honsm, Du oei 1°al (BUTRICA: Pntye A BSQUURDA GRSTICULADO).

CETA VI
(RUBSICL: Treconma SPNTA-ST JUMEO A IMEiA, FOLHEANDO DISTRAYDAMERTS AS :
REVISTAS. DOUARTA APARGCE AO FURDO, SBCUIDA DB AUSUNTA GUE TRAZ UM\ BoLsi P
D2 COUND},

DOUARIA - Hadl Minh'ams nio eskf shi. Sptd D. Iracems.,

ATOUSTA « (DIRICIHDO-SE PARA JRACENL, DB MIO ESTENDIDA, HUTTO LAMPETRA B SARACO-
TEANDO) A wenhowd | Enifo como wai? Wio eabis que estaws per o,

TRAGEA - (FRIAIUNTE) Como vai a cenhors, D. Augusia ?

ATUGUSTA - Rol=ndo... (FAZENDO-IEE NII0S), Csds ves mais donita, bones-a Deus i (P oe
A POIOA EYT UMA CADETRA). J3 sel que veio tratar do emxovel, hein? (YRACE-
M\ YNCOLIE 06 OWIRC: COM INDIPEHENGA) Guando chogou®

TRACFMA - We sdbsdo.

ATBUSTA - otd aqui mesne?

TRACSHE - 9im. ssohera: ot ¢ papei. DibE ombinus na pensio,

ATGUSM. - Polo pao imagina como ou tonho pensado na senhora, Recodd um cortimento
de Torte que s mesmo ums holssal Renmdas, Ddcos, orives; lalyrinto, at'e
nhanduby. © berres de saiss, jolas, vabeglos, lengos... Tenhe vendide mui-
to, JA viu se rendag de fibtre do banaveira? Pois ollje, nem em Paris se
fas cofcs imml. (RUBRICA; FA% MENGXO DI ABRIR A DOISA, IYRACEMA DETZR.NA)

YRACZA « Nie, D.iugusita; depois. Estou con ume dor de e¢nbege quo nem posso abwrir
o olhog.

ATCOSTA ~ (TPIRANDO DO DOISO TR VIDRO DE SAYS) heire icto. £ m santa remfdie.(A DO
HARTIA) Demaria, dﬂnmm,m&uplﬂmjnmmﬂm

do café?
DOWARIA w Pois nio, D. Augusta. MImd’"“"ﬂl
BIRT - (A DIEYTA, CAMANDO) Domarial ;:;mudemmm
DONARIA < Semhewl (SMTre A DYREITA) 0242 - Cep

CHEIA VIX ,
AUGUS®A « Poio & vordndes.. (PAUSA) Venho da cags de ume mpm‘hm—ﬁmﬂ
AhY menine..., esta minha vids é une peniténcis, nSo imagine. Pare fasar
nepSeio tenho de fisy; une pagam, mes hi por ei wma certa gentinhe quo eu
Bom pei mosmo... I antondvel, Mmicipel, Zestes, sBdas, Petrovélis, cola-
ves de pirolag e ume porcaria de vinte cinco mil »éis § um horvor para @
mhmmmvﬁﬁmmammhbmﬂnammhmumﬂﬂ Vou
14, bato o & agela cortoma: "MEo estd. Estd no tapho.” Jid dizo ful 1£ de
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IRMCTEA =
AUGUSTA -

IRAUEMA -
ATGUSTA  ~

TARACGEA «

AITETA -

IBACBHA -
AUBUSTA -~

cuUsToDIL -~

TRACENA
ATGUSTA
CUSTODIA -
ATGUSTA

CUSTDEA ~
ADGISTA -
CIETMIA -
AL -

CIETIA -

—mm

14, tato e & aguela certoma: Mo eptd, Set'm no banho,¥ T4 diss fui 14
de manhE, Teic um sujoito de osra raspads ¢ disso-me (uo els tinhka ide
paxa S50 Paulo, A tarde onommirei-s na ivenida, Pois quer sabox? Quam Te-
-mmmmnswmm(mmnmmsm) hei-
re um poucv. (IMACHNA ACHTTA. DORIARYA, COM Ui EMBRULHO, ATBRAVESRA L OFFA
DA DITITL PARA O FUNDO, POR CHDE SAT L CORAER) A genboxs pofris e enwm-
queeas? (AIITHA-L)
Mo v"ewen,
Taso "o ostPrmgo. ¥4 sofri ruito. Curei-me con benhon de maw, Porque n no
mmﬁ?{mmm)nﬂmumm“mu—rmm
& todo. Tenho wma fregueun que achon maride, ¢ gue maridel ali na praia do
Mummylﬂtﬂlﬁl
( APORIECIDA) Wio pengo ou casamente, D. Augusts.
tmm]nw:mmnﬁomhcmébmmlnm, qusndo o
genbe tem & soxte do acher um bom merida, nio hi nads melhor nests mmde.
A senhore § casede? (AUCUSTA ¥A% THISTTREIITE COM A CAIEGA T OESTO HEOATL

Y0) vidve? (MESIO GBSPO) Como sabe entfio?
(OCB UM ARRANOADO SUSPIRO) Por informagles, men bem, Perdi o wou fempo de
noga com maluguicee. WSo conheecis o mwndo, que quer o genhers? E n"ac me
faltaran partides bons) mog tanto escolld, tanto escolhi g agui esieu.
A vide era bos @ ou nio sentia o tempo, (Uo ‘o comO UM WOYCESD GUE,; SO
mmm.mmummﬁwmmmmm:
estava eom & caboga brenca, sem dmmtes o cheia de Tugss.
Nem por isse, Dowa Aungusta. A conhors tanbém nio estd 80 volhs apeim.
Ore; mmn.fmmnm“miqﬂmm’mﬁ
mﬂwﬂuuﬂ-m(nunmm&.ow}mmmmm-
Mmlmmﬂmuwuhmmq.mammnﬂ(m
nunrﬁmmmmnzmmm)mwzummmn&ulm
088, O quo 816 Guoria poi @s.. mae isec...l (TOCANDO, COM A HXO ESPALMADA,
ORA I\ ESPADUA, ORA OUPRA) pr'a o’s, mais P're of'. ¥ 20, gue me tem cue-
tadol

Sijia VIIL

{mmmmmmmw,mammmum
B VAT-INE AC ENOORTRO, FIIANENTE) Como est’a, Deun Augnete? (A IRACEEA)
Falavem pere off?

- Du frouxs a gua oncomends,
Qua encomnda?
Momlmm \*,
Ahs (FTCA U MCERNTO OOMO ALNETADA. DE HUFETE) Olhe, Dond~ifymsSps’o dite
par 1”80 dito. Bn agora Semho muita (s faser. Desoulpe-ine.

(EBSSETTIDA) A senhera perece qm estd semtide comigo, Done Custodia.
Sentids. ..M 3o, Dona Auguste.

Wem tom vasio. Pon sabe quo, nepdeics & parte, eu ful cempre pua amiga.
Conheceno-nos & zeis de vinte anoa.,

{R.LADO % TOL) B verdadee .
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ATGUETA « Poip entief?

CUSTADIA = Boee DASess (DESORIZNTADA) Fu nem seds.. Se ou e emtar a minhs vida a
gonhiore hii de pensar que & mentira. A senhora estd me vende aqui eagsim
N80 “ef roie ol nen 86l MOTMO. e

AUGUSTE - Ime que Yeul .

CUSTGDIA = Que tenho? ¥u poi 14, Dona Aupuets.

ATOUS™. - Hio sexf algom embaragg no sptémage?

Lo IX

(Brar APARLCE R PORTA DA DYRETTA DR PIJAMA B ESTACA AO YER D.AUGUSTA; MAZ
Wi GESTO DE CABEQA A YRACEMA A PERGUNPAR: OQUEN ¥f)

IRACHEA ~ Entre. N80 fas ml, é D.Augusts, (BIED ADTANTA-SE COM ACANHANINITO)

1818 » HEo repmre. ‘

AUGUSTA - Heparer om quel O senhor estd t7so hem, (A IRACEMA) £ o seu Lrmio, nio?

TRACTHA «~ Sim, psnhora.

ADGUYPA - Oxa, ocom corimbnim... Poig nio est’n decenty? Cu tenho uma fresnesze, o
lsn benitinhe, que onde ascino on cnsd.

TRACEHL - De pijems 7

AUGTSTA - Sim, senhora. Fies wna grecioha, n"ao imagina,

CUSTODIA ~ (BAYKO A DIBY) Voud jé mamdou & youpa, Tibi 7

Brar - J& pin, senhors.

CUSTODIA « B apgora, com ecta mulheor metids aqui...oomo hi de cer ¢ Toto 6 uma lin.
goRlees

BIA( - (Quo esa hi de faser ¥ (OUTRD T(N) Mas eu ainde nio acredite, D. Cdstodias.
86 vendo,

COSTODIA = E on, Bibi.

AUBESTA « Hes entSe, D. Cmotodia, gquer vir ou nfio ss rendas pars a

CUSTODIA «~ Que menina ?

ATOUSTA « Sua filbm,..?

COSTODIA - (COM TR NMUCHOCHO) Poisg sim oo

NESINTA, TIRA A CAIX2 D FHOSFIOROS DO DOISO, MAS ¢ FICA COO ESQUECIDO,
AUGUSTA, ITTHDICRA, SEM COMPREMTDER 05 IH0DOS NISYERIOSO0S DOS QUE A CHR-
CAM, OLEA ORA T, ORL OUFRO, CUSTODIA PASSEIA UEHVOSAIENTS PELA SATA, B
PRIOTCANDO OG DEDOS, VAT AQ TEIBFIINTO COMO PAR. FALAR, DETUM-SB DYANTR

DO APARBLHO B, SUNGAWDO 03 (BERCS, TORMA A SALA, AUSUSTA DISPARQA O BUU
HAU DSTAR ABRINDO A BOISA ¥ BXAMINANDC-IAR O CGILNUDO, RUMOR YORA., MO
VIIERTPO HA SAIA).

Saa X

DOMARIA - (APARECEMDO AO PUNDO, ESOAZDADA) Mnlizme! (VAY A CUSTODIA, PROMPTA A Phe
182, esta, PORRN, IMPOR-INE SILETCIO COM Uh GESPO, PALANDO-INE EM SEOUYDA)
giuhd pagoou debeixo do srgo da velha, minh'ame.

(RUBRICA; CIZTENTE APARECE AO FURDO E, logo em segnids, BUFEMTA, VESTINDO
0 TEANO DU DYBI, RSPANTO ITODG).
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CLEMATE -~ (A PORTA DO YUNDO, SOLENE) Scoce homo | ] i

TRACENY. . (IOUDO) Qué & isso, pentel?

CUSTODIA » (APTRANDO-AE PARA EUSZMIA DU FRAGOS ATURTOS) Minhe #ilhal

TOVEMTL - (SOIZNE) ¥4lho, mamie. M™.1hol

ATDDIPL T nBo § quo els fion hen sssinm 7

RUFTMIA ~ (ARROGUTIR) Fls, quem 7

AURUST, - (SORRTMIDO ENIZADA) Quem hd de ser T

BUFIOYA - (COW GUPERTOREDADE) Ele, minha penhore. Du sou 6le. D'els restwm-ue ape
nas oo cabelos, gue vou mendsy cordar hoje memmo. (A CLETENTE) Onde ‘e
sen cabeleireire, padrinho?

CLEMNTE - Du eerbo por ahi...

BUFTITA .~ Isto ‘e & corrento que ainda me pronde 4 outra vide, (MEPE FURICBANIITE
05 DIDOS FELO FENTEADO, SOLPANDO 06 CAMRICS QUE SE LHS DESPENNAMN PILAS
COSTAS, TACUDINDO A CABCGA TRYMMPAUTE) Bafimi... (A DONARTA) Vei eli
euquing e dize ao cabsleireiro (ue wumha aqui imedistanente cortar-re .
o8 oabelos).

OSTODIA - (EMCROICA) Numeal! Isso muncs i

EUFROA = (TRANOUOILAMENTE) Vei, Donarial

BIEL » Tufemia 3 (RUDRYCA; BURIA FORMENL-O CGH TRf OLEAR FURTTNDO) .

TRAcens ~ Sinhdl

BUFEMIA - (A DONARTA, COM UM GUSPC TMPIRATIVO) Vadl

ATOUSTA .« (BAIXD A CUTMODIA) Se fol prowesss, Do Custodisc.. Tive um freguess...

CUSTODIA ~ Qual premasss, D. Augustal Deixsf-me, pelec smor de Daugl...

DONARTA « (MASITAITE) Mae, entdo...

BUPTEJA - Vai, Domaris} T que venha j&i (DGIARIA SAT PELO FUNDO),

Lain XL
ADOUSTA -~ (A PARID) Se nde foi promemess, entio, coitedinhal Bstd agui, oet’e no
hospdcio.
RUFEHIA . A vida agors sorri-me. (A IRACE®) uEo imeginas o que & ieto of deste 1ndo,
Respiro outro ar o sinto-me livre, onfiml... { A HIEI) DE cf um oigarro.

Os mous floavem no saood. gmmmwurmnnm-o}mm
CUSTODTA - (DEYXANDO.SE CAYR HO SOPS) Bu mfo digo? Ninguén soredita.

AUGUSTA « (4 PARTE, PASMADA) Fumando! Como eot’s 8ste mmdol Rio de Janoive, quem
te viu o guen te v8l... g

CUSTODIA - (CORIE A CLENIMYE ISCANDALISADA B DIZ.IHE BAYX0) Compedre, tenhe pecidn-
cifee. Voja ge leva D, Angasta 14 p'ra dsmtre. Fu J£ mio tenho caras.

IRAGEMA - (MUYTO MNYGA, EOTTHDENDO 05 BRAGOS A RUFINTA) sinh4 | B

TUFENTA - (APASTANDO IRACHIMA) Iracema, cAvou~se un alyemp entre nés: tu,,

ev,; sou outro, O peseado marreu pars nés. o

DTED = B euy Afinal que pepsl reprecento su em tudo ia%o V...

CIIZEEME - (BIXO0 & CUSTODIA) Pois mie... (4 ADOUSTA) Degculpe-me, D:
gonhora nao podia egperer um instantinhe 14 dentro, sb
mos agqul ume guostdc do famdlis 7
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AUGUSTA - Mo, ou vou indo, jd dtorde e temho de ir & Géven, levay ung bicos & u-
pa fremass. (MISTERIOSATENNE) Mas digm-weaqui um ooiss. (aPDima O 14
oS TNOTCANDO BUFENTA) Cabega virads, nio?
CIRENTE . Cabege? N&o, oonhores coies peior, muite peioz] NHo foi a cebepn que wicowss
viroUass
ATGUSTA - Tntdo qe foi? (CLAENTE FALALUE BN SEGRUDO. AUGUSTA HOCGUL FOIRALISADA)
senhorl e sou donvela, sabe? (TOMA A WOLSA F VAT DECPEDIR-SU D CUSTO~
DIA, IUTEO DIGHA) D, Custodis... (V0% LACRITIOSA) & eonhora conhpeo-nay
sou polre, é verdsde, rms honrads. Tio admito que me falten con o vespel
to. Toto ndol.s.
CUSTODIA - (TSPATPIDA) Mas quem lhe faltou aqui cam © respelto, Do Awmotaf
\UGUPA 6 Nquele penhor, sua filha... tedos, “enfim. (RUBRYCAs TNXUGA LAGRIMAS)
(RuBrICAy TODOS, A T TEHPO) Bud?
AUGUSTA - \quele senmhor dis-mo coisss (e eu nunce ouvi, Wunead
CLIMNEE - (BATRNDO MO FPIITC) Butd '
CUSPODIA - (DATXO A CLEINNTE, B TOM DE DIPROCHE) Sempre 8 boos suja, compadre. O
penhor nAo se emsnda,
CLEINNTE - (IIDIGADO) Boca sujal Peddio... ( 4 AUGTETA) Qne disce eu? Tu sou um
mi&-hdm.ﬂmuanihmmmntummuh‘muhﬂua
AUGUSTA - O semhor nio vepate!l de Arend
CUSTODEA ~ (BATXO A CLFZETIE) Olhe ms meninss, compadre. Tealr® ' eaeiron: 838
ATGUSTA «~ lido é capasl
CIDHNTE - N80 repito??
AUGUSTA - YW&o repetel
CLTIINTY - Ora sspoal {mm)o@uuumuanlnmum,mm,
80 pura come sote lus quo nos aluaias. (A SUPEMIA) Voo que #, menina?
Digs aqui a agta penhorye. Qe 67 Homem ou mulher?
BUPEMIA .~ Nomemd '
AUGTSTA - (DEPOIS DE RELANCEAR FOR TODOS UH OLHAR ATRADO, TOMARDO TSTA BANADAMENTE
A DOLSA) Sebem mue maie? Eu nfo me presto a debiguas. Trogas comigo, ndol
(PEPATYO GEAL) Tonhen paciéneial (4 CUSTODIA, SISTPIDA) Tu ndo merego |
sor tratads assin em sua caecs, D. Custodie. Hio merego, m no. (RUBRICA:
CAITTTT: PARA O FOUDO IENEANDO OOl A GAENgA I GEORO WEGATIVO)
ADGUSTA - Acreditor em gue, D. Custodis? Imilo ou sou tola?
CLIMNTE -~ (DIRIGHIDO-SE PARL O FIEIDO) Lape.. minha senhora.
TRACTRM - (IINTE0 JOGO) D. tumet@c..
CIBTODTA - (ATDANDO DT MM LADO PARA OUFRO DRSOLMDA) Tu ndo digel
BIH - D: Aapuata...
TUFEIA - (CHCOLINNIDO O QUEROS) Ndo quor ecreditar, melhor. (RITBAICA: ADGUSTA SAT)
HINI - RTALITNIS. ..

gena AT
CLURIT « (IANITADO) Debé dsneda, porque peddou une freguess e atim & culpe para
oimm de mim; B boal
CUSTODIA ~ (DAFDO DE WEOQ DIANFE DOS OLI0G) Ninguén scredite,.. Yinguém! (SEUTA-SE
201 00 COTOVELOS WOS JOUIHOS, A CMEEQA DNTRE A4S I0S)
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EOFTEIA « (SZFPANDO-SE DE PERUAS CRUZWAS) Mag afinal, que hé nisbo de extrordind
rio?

CUSTODIA ~ Olha, Bufemdn... sejs como fér, o melhor & vood ficar oono oatava, Vool
tom vivido até hoje sssim, para que hi de mdsx? Isto vai ger uma 2tra-
palhagio pora todos.

BUFRIA - Cono atrepalhagio?

SUSTODIA - Pois entiol Todo o mmdoe conhsce-te camo Eufemis o eu hei ds sgore andex
participendo, esxplicando & ms @ ouitros que nio ég mais Pufemia? P8e o u
po en ti, winha filka, A gente taubfn tem vergonhe. F depois... ningen
toma 8 sério colea apeim. Winguém, Bu, por minm, deizawa as colista cOmo 8-
480, Winsmén gale, D. Augusts pemsn gue foi pagode. Belhor. Vool continus
eomo dsntes, oash-e0:.. (OLHA CNTERFECIDAMDNTS PARL BIET, A CLEFESNTE)
Hiao schs, compadxe?

CIRMERTE .~ (FOOTIDO A QURoTi0) Tsto agors, camadre... & 14 com Oles.

BUFRIA - (LOVANTANDOLSE D'IMPETO) Casar-me com Bibi... Butd

CUSTODTA ~ Depods aquele midico, wn catheogd. Sedi 14! BEu sb dipge que ainda paxco &
eaboga nesta berafwmda.

CLIMENTE . (ATARAVPADO) E ests menina aqui a cuvir ¢stas colstte.. (A THACEMA, ACA-
RICYANDO-A) Vai 14 pera dentre, filhota.

THACTMA - )YNGDTUAMENTE) Orass.s For que? mmmmmmm

CIIMENTE - (ATERRADO) Sabes tudol

TRACFHA - (BAIXAMDO OS5 OLHOS) Bnt"ac? E nio "o de hoje.

CIEEFTE . (AGARRANDO-A POR UM NRACO) Hein?

CUSTODIA ~ Como? (COM AS HXOS A CANECA. A PARIE) Virgaml

IRACTELA -~ Sinhd nmcs tove segredos pere mim,

CLIATETE - Waul meul (SEVERO) H Tues. ont™ac? (ACENO AFIRIATIVO DE TRIOEMA)(A cUST0
DIA) Sua f£ilha, minhe penhore... ou filho,..

ClStodia ~ (CNFESADA) Olbe, cowpadre, quer ssber de uma coles? é pelhor ndo bolir
oomigo. J& estou cheied (A WUFENIA, AMTADA) Voed fas 14 ap gpune melugud-
695 @ 50U PU JUe PALY.

TUFEMIA - Quo maluquices?

CLEMETE - (A DUFYITA COM VOZ2 OOPUIEA) A eerhore... ¢ Senhorl... Ahl mes eu vou
péy opon higtbris on pretos limpos.

EUFEMIA - Mes afinal... que hi?

TRACTEA « Fu dei 2 entendsy a Bibi.

BIET - A pdv®l

IRACEMA « Sim, semhox. libie de ume ves.

BIHL A mim, nio, Tu mmoe me disseste nala.

CUSTODIA - (DE MEOS POSTAS, A PARTE) Que vergonhs, meu Deusi

TRACKMA - Como nio disse?

CUSTODIA « B por gue ndo me disseote, & mind

CLETE « B 8 mimsee?

TRACER! « OPSoso POrouel... Dorgue os serhoves fasiam (nost™so do castoento, fonee
eomo Zosoe. Mse & Bidi ou disse. Se Ole teius & porgue quew. (1 KIBI) En
426 ou nEo e Alape, woig de vea veu, o Tinhd nfo povboen de $17FE0 Qiwmes?
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Bimi (APARVAINADO) Sin... igso dioseste.

BUMRTA «{ DITORVINDO) Pexdios.s oxplioueno-nos.

CTEMTTITE-{ DISASSOINMADO) Tag ent™so & imso que saboss que ela,..?

BUFIRIIA ~( TFRRATIVO) Blel

CUEPDIADeimn, minhs filha, & o costume.

CLAETTE.{ THSISTTNUD0) o.0 que olal {A BUFENIA) ™a refiro-ne ao pagsado. (A TRACDIN)
ses QN0 ela ufo gostave do Bibi?

IRACENA -~ Pois ent@o? (CLIITHTIE RESPIRA DRESAFOSADAIEIIE) R pax ninm tudo isso que
Sinhd psté fazondo n'no vasse de pepgode.

DUFRITA (MUITO GRAVE) Dnganeg-te, Iracemn. Istc & tudo que hd de meis sfrio nesta
vida.

TRACRRA (SORRINDO COM THIITGNO) Pois sim, (OUTHO TGH) Eu quexo maito bem & Ribi,
wes sche que Sinhd tem ¥nsfo, Tmm uoge Quo o cass contra a vontads nfo pode
per feliw, Pu cf ponpo sosin, :

CUSTODYA-( BATXO A BUFENTA, ESPERANCADA) Mep entdo é porque mio te quexes cemnr oom

By de Arent
BUFIMEA ~(SUPSRYORFUETE) Mo, mamic. “‘““ﬂmwuﬂm
CUSTODIA=-Ent 80 porgue 67 A, B W“‘.:‘H‘W“

CUFFMIA - B porque & meano.

CERA XXIT
DONARTA - (APAHECZNDO AQ FUNDO) J4 dei o recado; seu Daptista ven ai.
CUSTODIA- Gas Maptista?
DOHARIA = O barbeiro de esquina.
CUSTODIA~ © que vends o bicho? Cue vem 8le faser aquit
DOWARIA ~ Pols Sinhd nfic ddese que gueria gortar ¢ cabele?
CTUSTMDIA. (COM M MUCHOCHO) Craf
DONARTA - (DE TROMM) Bu fago o quemé mandsm. {VAI-SE PRLO FOMDO MESPTON
CIEMENTE- (QUD TN ROPADO A MATUPAR 4 TH CAMMO, 4 COSTCDIA, GRAVEMERIPE)

genhors dd-me ums palevre om partionlar?

CURTODIA- (FATIOADA) Pois nfio,conpfadre; Aqui mesmod
CLIMENTE- HRo. £ melhor 14 demtro.
CODPODTA- Peis vemos, Detou s sues ordems, (CUSTCDIA B CLENSNTE EWIRAN A
TRACERA — (BAYXD A SUFITA) A mim 6 que vood n"ao engama. (INTRA A DIRETYA, RTNDO)

SEHR XTIV
BIRT - (DEPOYS DI DSPTAR A TODAS AS PORTAS, PLAIPA.SH DIANYE DE EUPCMIA T BXCLAMA

GOM DESAPO00) Enfim... sésl

BUPIMIA « DA of outwo cignrro, Bibi,

BINT ~ WBo} Apgora, nio] Tem paeiéneia. Estamos pép @ 6 nooesndrio que yesolvamos
a nonss nitouglo. Iste nfio pole ficar angim, Semos noiwos e o casamanto,
Sinhd, ¢ uma coisas périal

BUFTHIA ~De acbrdot muito oéria. B o buso ds fan{lia, o pxisstrs prinsipio fundapen-
tel de socdedade, ebe, Hee df of o edgarro. Bu, sen fumer, nio sou gente.
(BrSI DA.-LAE T CIGARRO) Phomphoro... (DIED ATENDE, DEPOIS DE ACEWDER © CIOAR
RO, CRUZANDO AS PERNAS) Muito dem. Bston da tuns ordens,..

RIPT «( CRUZBADO 06 BRACOS ¥ IHCARANDO-A SUVDRAITHTE) Gw qoow diser iste? Como pi-
1hérin acho-a do mau gbpto. Tous slpums cneiza de edic® con franqonewats ..
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RUPTIIA
BIBY
RUFRMIA

BTREL
RUFENIA

 BIE

BIEX
ETFEMIA

- Tu? ndae, Porque?
-~ Pat"sc que quer dimer intc? Explica-te.
- (SDVIRAIOHITR) Isto? Isto quer diser sirmlecmente, meu mmifo, QUs SOMOS

inecarmpativeis.

~ Incoupativeis?
. Tncompatibilisainoal (CON SEVERTDADE) Tibi, durante dosoito ance vivi den-

$r0 de wm ilnsfio e de saize, aparentando 0 guo n 80 era e supcrtsndo o
disbol Por meis mue ou dissense, como... NEo Do lenfnw quent "Il y & quel
quo chose 1A1Y ningufn acreditsva. Deram-me bonecss, onsinaran-ne n fhser
orochet, puseram-pe en umn escola do meninap 6 oU... (DB ROPNTE) Canho-
cep & hist oris do Patinho Torte?

- N80.

Pu n"ao & eei 14 nmito bem, [mce tive geito pama hiotfriss. Pnfim, von
ver se oangigo der mmm iddéia. (POADO-S2 % VOUTADE) Era no reino dos patos.
mﬂhmsmmmmmﬂuﬁuﬁmn- psontindo-es a rainha deles
1igeiranente incomodnds, weten-os po mate onde descobriu wa ninhe cheio
de ovos, exclamande logo, exnltante: "oh! que achadoi® B foi conmo se houe
vespe entrade em uma Maternidsde. Compreendes? (ACENO APITRATIVO DE BYHI)
Op patos, porém, sentinde o inimigo, levaniaran tamavha groenada que op
cigmeop sbelarm em 8lvoroQO... @ com 8log & rainha-nie, L pats. dema do
ninho, deitou-pe sdlre on oUds sem dor tento om mais um qua ali spavecers.
vo & chocou-ose Wo teumpo préprio seiu o nivhsda. Entre es paiinhos, porém,
voio @ tio exanisite, tho msl conformedo e ecm @0 comprido DOEoge que
oe torneu, desle logo, vibims das Temoques, ndo s8 don patos adultes comd
dos préprios irmSos... cono direi? de leite, naos de ch”oso, Apeliderem-po
o "Patinho Torito¥, Pois, meu care, o monstrengo nAo ers new maig, nNem mY-
nos que uam cime ¢ sd deu por isso quando, mmlm—gnqiodﬁutnp
que o trasiam de canie chorado, schou-pe, un dis, mws lago, entre outros
cirmes. Vendo-os o samparendo-ge com 8las, ficou surpréeniido com & seme-
lhangs, ooupresndendo, entiio, e con orpulho, cue ndo ove um aleijio, mmex
mas m 1indo exsuplar do animal superior, com cutro porte, outra grega gus
nEo tinham os pates, (ILVANTANDO-SE COM AR PIMFEO) Pois, meu earo Bibi, &
minhia histéria €, com pouves diferenga, a do "Patinho Torte® -

Como?
&mﬂﬁmmumﬁﬂuwﬁmuvﬂhhmunm
uﬂcﬂﬂuqmuamhmmmmmlmmmnm
bailes, nos cinemas, ands gquor (U GU aparecesses Herriveis,
(EMEARANDO-0) Olha que tens wsu ¢Ostol Apsixenar-se wm homem T
camo 81 8YR... 85 memmo tul
Pods ollass

Howen, onla-tel,.. Th dizie que eu ere feitwe - ou feita - a mawpaliogou
que nio tinha gbeto, qme exn alwutalhade, que ootove muito boa paYedx
namnmmmm.memm,w.-
podos &, no Fluminense, quando eu toreis.., nio to digo nadal... Fstive
um vew vai, uio val & quabrer e ceys d'um sujeito, um ¥al qus espichs Eno
cHing mito delambidoe pore 2s nrchilonceadeg Dars va¥...
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i1 e -~ Sciy o hemn (as peMmas,

BUFMTE - Sim, Polsy Bibi, & brum,; & trowm, 0 bacamyto... 10 oulro seXs, eXs
éote eau orisde; o "Patinho Tortol, cigne vomd tu, e Lorwosoy POrgus, OOMe
hmﬁnnu:lmwmmmminimmn

BIHL « Fage sy & 0 Biostade?

SWENIL - Quo Stestedel :

BIRT —mnﬁnpﬂaapmandﬂhmmmmﬂ.qw:m
rog 2o piblics. Su & gente, mmﬂunm.mﬂlﬂamhﬂ
. mo wavalife, guanto maig para modew de poXD.

SUFENIA -mﬂnumﬁhhiumimmuﬁlmdnmmm"m
dos quay ocl 8 PUdAlge; tendo yeseado de yato, ou pata; & cimie, ¢ Rosed
wmnh'nwnl-ﬂmmmmmmm-um
mmmmnnnnmmmiaimmhlm

BYEL pgnllm:ﬁnmnm!anﬂ

40175008 19 ¢ Cemo nBo te conforemes?d NHeps agoxal

BYRE ?mmm..tmma)mﬁm,mannmw

RUSEHIL nmm_qﬂﬁﬂﬁmmMHMMlMH
engento estas Pafenia & Cis., on 1iquidaoSe,

gems 3y

DOHARTA w (APANBOIDO AOQ FUNDO) Sinhd, sou Buptists esté of,

RUFTUIA - Mands entzeds '

DORARTA - Eatre, cou Daptista.

m-(&mmm?mummmmmmmmm
,mmmmm,mm:numammmm} oy

CYPERTA ~ Hio se ospanis, nummumdumuwwm
s fregues do tarte o cabole,

BAPPLEM « (EHEEMDO) Do Darbe... barbetd

RUFEVIL = 0 omeo 6 cluples. Cao nasel muito enfosdinhe, mawSe bs o prompess do
mtmﬂhmhtnﬁ‘onmhmﬁumﬁ'mwm-
peago do vobe reints@o-we no NeR £OND, gue 6 o magealing, ook tédes an.
.mam%mﬁlﬁmwnmﬁutmm:mm

BAPTISTA « Ah} Lem.., comproendo. Bnt ee desoito?

BUFSEIA - Descito. Vemcs entrendo. (A BINI) Bepore-ce oqul wn instate. Thes of o
Gltino nfmero 30 D.Guixotas Ri @ voutale, Vaimos, ssu Baptisia. (ENTTA
A DYERTPA, BAPFYSEA ACGOMPATEL-A, BAS DOUARTA DEVRE-NO R PORRA)

DONARYA w Olhs squd, mhpﬂm:nmmumﬂuum.m
réis no gropo?

BADTION, » (SORATHDO BALICIOSANEITIC) Dewoite, ndc? cachexza o LoRSUE © HE
100Y0)

DONARYA = O poxhox & ladivol...

BAPTIE®L ~ Pulleral Com va psipliSie desbow, VE 143
. LN A .

DOWARYA = (LEPOIS DE UN HFEMP0) Seu Bidd, ainda que ml I
15 nepee hietdria da Siohd?
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BIET « Sei 14, Donarial

DORIARTA - Pois olbes:. Eu & ¥ux porqus nio soa lingusruds, mss senpre desoomiied.

3814 - §uf} Por qua?

DOIARIA  ~ (WIOTIRIOSIENTE) Olhe, seu Bidi, neste mmdc cads » sabe 40 wl o Dems
de todon, (DITENDO WA BOCA) ¥om} Oals = bBes, Dunavis. (SAX FELC FUNDO,
gECUIDA PEIO OLIAR STSPLITOSO DE BIBX) '

SRR ARY

(A0 INVANEAR.SE O PANO OUVE-SE A V0T DB DONARTA OANTANDO, & DIREITA, PUS.
DO, A “GANGEO U0 SOIDADO PAEENEMS, NIAY CAWIFDA FEIA SALY, PREGCTPADO,
GRSTICULANDO; PARA D'OTHOS ATROS, CARRAFYEDO, CONO BN MEDITAGKO B, PARAN..
PO CONSI0O, - CONTIRUA A PERLOMOAR A BATA, DAPFISEA SAL DA DIRRTEA CON 0
ENEROLRO; FAZ WM CRPRIMENTO A EISI, QUP MHO CORRESPCNDE, ALERYADQ 0% FUDO,
B SAY PELC WEDO, “A DIRETPA, CUSTODIA MWPRA VAGAROSUSWTE PELS RSQUMMA,
SORIRTA, DEPIM-SS JUUTO B V@S4, wBIZED0 DISTRAIDAEEWURNOS JOWNAIS) POR
VIH, ANRMECAEDO DB PRITO W SUSPYRD AVQDSEIOS0, SEETA.SH WO S0P, m-
TAYXA, O 48 MEOS BSPATMADAS R4S COX1S,

DOWARTE « (WO THEZRIOR, & DIREIEN) Mdeus, son Feptistss Olho & niube sncomsmde; Deing
He dasena e nO0 gIuPde

EEA XY

BUFEMIA « (D8 CARZLO CORTADO, IWYRA PRIA DYHATTA TRITUPANTE COM Wid FRANGA MA 10)
1dves,enfind... (PYBL, A0 DAR O0W €5 OLHOS EN DUPEATA CAY ¥ N4 CADEBIEA
COLI0 FUIMIBADO, BILEUOTANDO, BN VOZ (UISE BXRIUGR) Siabhdr (CUSTODIA TOVAN
PA O MRAQOS, HOWMORIZADA, B DETXA BSGAPAR UM DHITO) Eesricdrdial

ryi - Que fiseube, Sinhdl

RIFEMTL. - Apodorei-um d8 prags, tomando a btemdelive ao inimd po,

OEETODIA = B agorn, neninsf

TOFROL - Agove vou desfraliar o povilhie da vitfrls, o pavilhie do zewt ot

CUSTODTA ~ Qos pavilbs, 261he de Jeusi...

FOFITA + A barbel 4 Souslio,lovou & tseowys as fargesy B wim, @lse vix,.. (UZAWD)
fgees elmy son genbe', (SOPESAMDO 4 ¥RANGA) UHo popem tanto os grithles e
ws 14 cono 3 pesave esta ignuminia, Von langi-Ys ao foge! (UWCAMINITA.SE
WASOLURAMFIIPE PABA O PHIDO, CURBODIA TOMIINE A FEEWPE AHRAVOANDO-LUS A
. PRANGA DA 1EO) .

CUSTODTA ~ Pumoal Quedimd-ln,,, numesd (COUEENPLANDO A TRANGL COM FMHIEVO) X preeige
nflo tor eovagSa, (DESATA A CHORSR ATRLCATDOMSE OO A TRANGA B
DE BEIJ0S FEEPTIOS) Ah minhs fremoinhe quridal Trengs do
Que sina e tual

 EUFETA  ~ (PASSASDQ O ERAQO PRIOS (NDOS DE CUSTODIA) Corxegew, man sed

BLBL w (A SUFELIA, BAYTINEO) Mas ent“00s.. til..¥

DUPEIIA - (& HCBT) Bnt"scee. que? (A OUSERIA) Ievante 2e u acs pave o 3
¢ agmdegs o wilagre quo 8ls ncalla de yonlisar, O sow amor ds w e
nfo sofre com e mudsage o eu, oa sntes: nha luspemds otm & {waneformag oo
porgue passande o houem, falavel grospo d'ore avande, Yomsudo a divegse
dos noesos nogbeice que, por falts de wm yulse, iam por fzma abaiwe,

CEETMIL » 1 ta tens golte yurs homsw, Sinhdy fene?
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FUFTaIA uﬂnpﬂmmuimmlmuuntmmﬂmmmnmw
csuse. Tudo se sonseme ooE © werbo (ueter; & ou (morei

CUITODIA -~ Foip sSm, vel guovendod lNas queive Dens aue nio te mais o trmfo do avessus.

de fosne 86 QueTeY... Baflm.., fsco § 16 omitlga. (OUIRO 0M) 2 ¢ mmdo? (ne dire por

2{ ecmes diabon que felan do fndo?

PIRY ~ (HERIIDO A CAIRNGA) ¥ nigso que eu pensde

DUPETA - Falam enqumto vio pe Theo 83 & bbow, msode; mes ou tesho yolhs, nfo se in
ocmode. ¥ gm fioportn o wmmie? Qua fala! Quam dd ouvidos & vomes nic vt poe
ra d4ante, lemdro-es d8 Pibuls jo cogpanes & 0 M 1bos Qw me importa & nim
o mamdod

CUSTODIA — Sim, #u nie te irgortas, ues 6W.. Bu § qua vou ouvir bosr yor ai,

BINT - (2SPYCARDO O BEEICO) ¥ enl

CUFEMIA . (1 COSTQDIA) Ba eu, quendo eze mmlher, pSo stureve dosaforep, Quamto mads
s@oze, Gue ss soben oouwigol (A BYEL) B #w, deseulys-me, DM, W80 é porque
ou oio o gasite, & modto! gue retlxo s minhs palayd, mes 30 coupresades:
Daols dioudos 230 se Dedijam.

1. 4 « Sim. So & verdnde o qup Adlzpe?

SUPEMTA o Polo ainds Guvides?

CIETODIA - Sendo susim, ninde megmo gue ole (rdvenpss nio serie posefvel, Duve com dure
uifo fas Dom satre, dis 0 ditadoe O rerddic BEoNte.. nel o god meewe. (HEIENDA)
Emoa vi wem oodss asgim. 446 pavesa fhitige, palaveal

PIM - Fapal estd 1d dented?

CUSTODTIA « Egtd,

BYSL - Cam ldicenga, (EWTBA A ESQUIRDA)

. e
CUSTODYA - (SEGUINDO EEBI COM Ul OIVAR PYEDOSOy ERHAIISADA) Alj men Deus! Pobre rapasd

Tents s0lmas,, tants ooiss p'rye nsds, Olbe gue ¢ meemd pams ul Domem DePder
a osbege. J4 & felia de gorte. Fnfim, ainds poliie sey paicr; Timpinem iese
g0 din do cacamen®y. Dosss Sephoral Fem ¢ Pes pamsar, (RUFDIIIA EBPUXA A8 CALe
(AS REMEXSVDO-SE COMO IWCOMODADA) Gue 67 owe 6 que denc® '
EUFAIA - Sfio ae onlgan.
mm—mn“uumlhﬁnmummmnm.m
dezcito anog 4o calmg, & gomds hebitne-es. -
TUFEMIA = NEa, manfiel... isto agore umk ou vad ou rachal 1< | S
OUSPODIA = Qus § iseo, oeninal
SUFERTA -{mmmmwﬂummm}tammm(mw
A senhore querie dissr-mm algums codcme o
OUSTODIA » S18..0 S0 § ™8 oclsa muito périe. Hen gu o8l Megut comd had de disew. Ta
egore éa houenm & e oom homoug)., TrENcIsns... B850 entd sm mim: Pu ob faled
A vonteds com wm howse nespbe munde ¢ 8s2e Deus 14 o tem u8 aua glérla,
BUPEMYA = Ius on sou sam filho, mowm me,
'W—!.--‘l---ﬂ_’.lqtm--mumqﬂlm‘!m
EUFSHIA = Pole eim, res #5 na intinidade; Pave & senhoxs mdito Del. Pove ge reis Fufpe
4 mis morreu. ((USPODYL PLRSTGNASE SUPRESTYCTOSALESIE) Fale. Que hdY
CTHTODIA - (VEYADA) Poi o conpadre qoe we dlsus, T Ble tem yauls, isso tem. Rete mmio &
de maldeds; Afinal dn covims vools viviam soupre junteas, (ATRAPATYIABA) Fu meem
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de maldade. Afinal de contas wocls vivisn gempre junsas, (ATRAPATHADA) Bu mes~
ne nRo sei.

LUFEIA - Hanhe quor falar de Iracena?

_ DUSTCDIA - Eoss

NUFENIA -~ (MUTTO DIGHA) Ivecems foi serpro para mim wma irmis

CUSTODIA ~ Fu pei. Has o mmdo, minha f£ilhe.,. o munda, voof sabo, tom & bbes muito
grandsl

BUFEDIA ~ Ore, o mmndol..s

CUSTODIA - Who, 4 "ore'l nioc, O ocoupadre dis que vilo falar.

NUFEIDA ) Falaxt)

CUSTODIA = %,

DUFEOA - Palar do qus?

QUITODIA « Ora, de (UB... De que é qm so fala poste mmdo sende d4s vida dos outros?

TUPHIA - Han manie acha-me capas?

SUSTODIA ~ Tu, nRo. Quen ache & o coapadre,

BUFRMIA - Oh} (GG IUITO PUSDOIOR) Mamie, eu sou us homen do bem)

CUSPODIA - Pu gei, menins... eu sei. (A PARTE) (Pal! ew nio me posso conformar oom enmes
niptéria de homem. W&o possol

SUFENTA - (CCH UM OLEAR A DIRCTTA) Olhe, af vem Imdcems. Interrogue-a.

CUSTODIA — Euf

CEA_ XY

TRACENA ENTRA PHLA DIREYTA, AOC DAR COM BUFENIA ESTACA BOQUIAMERTA, EMITINDO.
T "OE" SURDO B 0SCITA AMPARANDO-SE A UM TIOVEIL, FICA TN MOMERTO COMO ATORDOA

DA, ntammmwamommmmmmmu“
SOOORRE-14, CINOE-A OO O BRACO PRLA CINPA, TRACEMA ANRE OS OLNOS, ¥ITA-of

ENf BUFFIYA, VOUPA-SE DRPOTS PARA CUSTGDIA, E COM UM SORRYSC DE DESVAIRO, PUE.
}sﬂamsﬂm&uﬂummmmmwunm.m, 0 RISO

ATRIIFN, VIFRA-LUE BA GARQANDA, O CORPO TGMBA.IE NIRTO WOS BRACOS DE DUFENIA,
QUE O SUSTCM B O REPOUSA, ALFIM, WO SOPM, SOME ALIOPADAS.

SUSTODIA - Adnda mais estel Tsnbém nuncs vi oristure assim para atagues. Guelquer eoisi
nha & icto.

BUPENIA - (nde estd o Gter, men se?

CusODTA ~ Que otor? Sei 14 de Ster] Bu ndo sei de mim, uanto meis... B vou mee & cha
may o compadve. (A BSQUERDA, CHANANDO) Compsdrel

ZUFSITA  ~ (PROCURAYDO DI PERTAR YRACEHA) Irecemsd O Iracemi..o

CUSTODIA - (ATARANTADA) Sew eu nfo ficar doida dests ves entdos.. { o1ZmaTE ENTRAM
PELA ESQUERDA ALVOROCADOS)

CLEMENTE - Que &7

rm = (VENMDO IRACEMA DESFAIECTDA) B Iracoms eom o atague.

CUITODIA « Viu Sinhé com oo cabelos cortades e foi logde..

CLENPNTE - (4 RUFENTA) Temem.., vood tamblm... quo prespa? Podia fer o :
poueo pars proparemics o espirito da mondns. Tepo sesin do ropante.,. {OUTHO
PON) WEo hé par af 2lgum coise psya dar-lhe & cheirer?

B « Tato pasea. (TRACTS BHOVE.SE IENTANEWFE, BSTIRA 05 BRACCS, SUSPIRA) Estd pas-
pania,

CLIMWTE ~ (VONDO TRACTHA ABRIR O OINOS) Sou ew, filhota, int"ao? y

CUSPODTA - Extés molhoyende? (TRACEMA SEIPA-SE ALWRENRADA) Queres ir 14 pare dentro? E

mellor, Tizeo o colote, ficum & yenteds,(IRACIEA ISVANTA-SE DI QOLPE, ATRAVES
82 RESOTUTANEITIE A ODNA B DNTRA A BSQUERDA, SEGUIDA DE CUSPODIA) =
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SEia X
SIENZMY - (VOTIMDO PARA A BEGUSROA, PHROCUPADO) A pequens ‘e capas do fazer nlsuma coe
noive. (4 BUVENIA, REFREENSIVO) O conhord O senhorisce
RUFEEIA - O psdrinhe sugpeita-me ds algums colea?
bm-mmmqﬂiﬂﬂmnntﬁﬂiﬁim Toto n50 & sdrdo. L pambe ¢ o guo 6.
- Ui homen "o um homene
LUFENIA - M ga%o & ¥m biohes ; 2
* CIENZUTE - Hi’udiuﬁmnuﬂuu,mmﬂmmmﬂhmmum!um
RUFGEHTL « Const
CLENENTR « Como? Cms, oomoj onsendo-ses Cou Pibi vook diw que nio pode. F con Iracems?
DUFSTA - Hoinf¥l
RIBE “M“ﬂﬂﬂﬂn
PUREMIL « Como tom rasio? Entlo isto 6 aosin? Pois eu oindn bom nfo sel do ume alhads
! A4 mo cuoven woter em oubre?
CLESEHTS ~ A1hada?s 1 vood eche que op colsss vio fioay smsim, nio? Voeh eva » sulse
meis 1fting de minba filhs, nEo e deixsvam: on case, Do s, Dormindo juntes,
e Jepenteces ﬁlﬂ Tembis Iﬂﬂi&nﬂli
L¥E « Papei tom yasie.
Em-,-rnlﬂhMuam;hm.vmhahmmhﬂﬁrduhm
EUPERTA - Des papdist!
CTSERNTS o Pots outile? Primeire o restebelecinwnio d2 tus idoneidade.
EI'JL -_-I‘n.pl!.tnl:lﬂn-
CIEMERTS - Dopois, des repfin do ceesmonte. Yote nio pods ficar aseim
PIEE « Pngai tem rasfo,
- Bupena -{mu}a.mmmﬁm..mﬂn‘!«:svm:uﬂmﬂnmmm
o agore 631 Paped tem wesio... Papel tem ¥eefio, Nio amoleg) (A CIELEWIR) Déwe
-8 terpe, qre disbsl Dolxew-wm, A0 WONOB vospizay up pouco, Eu aflo teuhe
Mﬁmhmﬁamqpihmmmtum“.-mm
. Gawbém nio & sssin, ¥8o sou peu pare t0da obre,
OLENETTE = Pdsdmﬂumtltmanglm@umjahmjnmm
EUBERIA -Eﬂmmoulhn'mer"ﬂumﬁolﬂmh'm'nﬂahmuﬂm
CLENENTE (sme ENTEEDER, A BIN) Gue dim ola?
BIBE ~ B linguagen de “2etball¥, ruit de Arena
CTIMEMR « Mglls. Weo outendo. (2 BUFENIA) Gue queren dimex? Av. Borges de Medeits, 835
BUFDNIA - Quoro dizor yos sem tyeino veds go fes nsste mundo, ' Fone: 1260242 - CEP %020-025
CLENSHTS » Gue treinct Quen falou agul en izeina?
BUFEMIA - Felo oU, PoYqQue quoTem gne cu jogne e was posipic que nie conhege.
CIEEITE = JopnxTose .
BIE = Els guesy ddzgr; ospol,
CLESZUTE - Enfo enscnento 6 Jope?
BITL - ¥ glris da "feotbell¥,
CLENEITE - 1 qua vem of faser o *oollell®? o caso 6 sinplen. .
PUISAIL - Paveca- .Mmmummﬁmﬁamm.w_m.
b de var,

CILEMETTE » Qe ctupel
SymI - Vede,
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CIEMEIES 4 Pois 6. Vools criaysn-ge juntas, s'20 quape 4o mogma idsde, diferonga do ne-
con. Cmsan-ge, dfo uma eatisfagdo A pocledade e oetd tudo ncalmdo. Vood, com
eortesa, nio eet’s couprometide?

RUFENIA -~ Bu?

Brmr ~ Batava: oourdpo.

. DUVFMIA « Vool eptd Yoff ndde".

CIAIENTE - Bu 34 ndo me entendo na minha lingua quanio meis nas ecfrangeires. Delxn-te |
de ingles. (OUIRC TOM) Ora, repas... §os ostanos fnlando séric, Thc te metas.
(A BUPELTA) Pois 6 © quo en digo. Tis menins direita, como voch fod, nAo Do~
dia comproueter-so. Sendo somim, ee voc®e hé de andsr por afi guebrando & esbega
copa-08 cOM UNS pogsca conhacida,

CUFEMTA -~ Pois sim. Mas se ou Ibos digser qus Iracems nfo é livred

CIZMIRTE - Wio 6 livre?] GComo nio & livre?

. IRACEMA - Sim. O ssnhor bem sabe que nds nio tinbanoe segredo ume para outrai. Canhege

o caragic de Tracema como conhego © mel. I ent™mof

CIEMRNTE -~ EntSoq.. que?

RUFENIA nmwcmhwwwmmummmqmﬂmomg"mum

CIFHERTE - A outrol Que outro?

EUMaIs -« Cuiro homem.

BIBL =~ Hao & poasivell

EUFENIA « (SEVIRAITNTE) Fu nfc minto, Hibd.

MISRENTE ~ Gue hooso?

EUFITA - Tm homenm.

CLMMHTE ~ Duvido! Sem licenga minha, duvidol

EUFFMIA « Pois eu afirme’.

CLIMEITE « E Opse howem... quem “of

RUFINIA -~ W8o lhe pogeo dizer, I utm homee.

CIENENTE — Ah] & v howems., T vool nfo pode diser? Muito bomito! Duas mogss soltoiras
escondendo un hopmen 20 pai e 20 pedvinhe, Hnito benito, ndo hé ddvidal(¥URTO.
90) Pois eu von chamé-la] Quevc essa histérvie em pratos linpos. (ENCAMINEA.SE
PARA A ESQUTEDA, MAS VOLPA-SE DB HEFENTE) Demais, quando Ssse homom mouber
qus voed tandSn é o que ... =6 so £6r meomo... (A BIEI) UWao te parece?

BIEL - B glare.

OLEMENTE - Clar{esine. (A BIEL) Vocd cagmve-pe, bein? capova-pe? (CESTO MICATIVO DE HIDY)
Toi ou, (DA ALGUNS PASSOS TMI DIRECXO A POETA DA BSJUBRDA E VOIfA-SD RESENTT.
NANEUTE THCARATIDO BUPRIA) Vool dis qus Procies fmser nio pei ques..

AIBY = Trainar-ps.

CLEMTNTE -« Issol! Pois troine-pe & vemtade, mag guande ecalay de treinar-gs, cese-so. Se
niaquiaur'ﬂmaqui, bom 14 2 fesemdn ¢ onde ocmom trfs, ooman gmatre.
(i BIBI) Vai chamar tus irmB. Dstas coiges deoidem-ge loge, (CUSTADIA B TRACE
MA APARICIM \ ESQUERDA)

. BIEC « (QUE SE TEI ENOAMITRADO PARA A BSQUERDA, VOLZANDO-SE) Af estd elall g

POLA CIWTPURA)
CIENERTE - (MUTTO MUYCO) Entdo, filhota?
TRAGEN - (LANUTIDA) AD] papsie.. (FHD2 L Cimfa 505 O Gimd 52 Jnhuﬂ'inj

penaivel, perdos-mo. Eotep abelos fasemmo tonto mall] Vibro que nem —
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GISIENPME -~ Sim, mas n eo ta incomodes. Eptd tudo arrenjede. Pia-te en min @0 st ¢ Teu
anjo ds goards, (Ri-IA STIFMR-GE) (4 CUSTONLA, DISCEETANENIE( Yaled,oomelive,
CUSTODIA - (7B YOZ BAIXA 1 ANSIOSA) E entio?
CLUSEITS « (RADIANTE) Oral
AOSEADIA (D OLIOS BN AIVO) Iouvedo seje Deus! (OUFAO 70M) Hpa olhe, coupedre, que is¥e
unmm.wwuﬂrwdmmnﬁﬁlnnﬂnum
ogui ge.
CIENSETE = mm..mhﬁhmmam.hprndvﬂw love-ne d'agni os nolvow.
CUSTQDIA = Que noivest
CLEYENTE - mnmtmf'rm'hi-...m“.(wmﬂlmtummaniﬁ
_mm.hjsnmmd'nqdmynﬂﬂmmlnm
CUSTOOTA = Pois nio. (CHAMAEDO) Sinhé§ (EUFENIA YOTIA-SE) Vooh nSo heuve? Ribis (IETRC
YOLPA-SE, DIRTGINDO-SE PARA O PUNDO) Venhem of denmtre um instente. (03 TRES
SAWE FELO PUDO, ESQUIEDA)
GERA_VIX ,
GIENmTE - (SOPmeNmOo AS HEOS) Pois "¢ verdede, Filheia. Eot’a tulo arranjales
MCTHA - Tudo que?
CIENERTE = O tew casmmnbos
TRACEHA - (COM BESPANTO) Merdl.s.
CIRMTE » Ein,nmmﬂ:smmﬁqumtdhm
TRACREA « (PONDO-SE VIVAMENED DE PB) Mou eapamento?) Com guen?
m-hwuhﬂﬂmm
" gRACEMA - (CCH SYUATS UE ASSONERO) Gom Siubdl Fupai entd lousd?l Cosax-ve com Siahdl
: (nESATA & RIR)
CLENERTE ~ HﬂMam&nﬁuimﬁqﬂuﬁnﬂlﬁiiﬁﬂﬂﬂhdﬂﬂ
TRACEMA -~ (EHOARADA BN OLEIITTR) FEo comprecnds.
CLEMEETE - U"00 comprecndes?
TRACKEA « Pols Sinb& nio & mulher?
CLEENTE ~ (4 PARTE) fgoen ‘¢ ¢ sio eland
IRACTE « (INSISTIIDC) ¥ so & mulkesr?
CLEENTR = Pod..
TRACEMA « Poif!
mpmm,nmﬁ-ﬂmmnﬁ
TRACTE, « Pmgsol DOr BeX,.. (nda vos eatendo rmnos.
CLEMENTE o (PUXANDOA P4RA 5T) Olhm, senteete aqui, (SEUPAN.SE 0O SOML, PALANDO PAULATY-
m)MnWmnﬂEManﬂ,ﬁﬂhplm
sinha voio ao mondo do lwbo, tanto que & awe do leite ¢ue Ibe derak ora wmm
mpnnﬁnhnhlphm,am.mﬁ,mnmhuh_-
- porque,voch sate:s nm beoenm § tudo om wea casa ~ pansoy, 6 m-ﬂ.ﬁlt—.
qunmmmmiuhmrnmuwnﬁlhnuhuﬂnnmﬁmh—
ﬂ-mmmwmsammmuhlhuﬂmminmm s
havin de greser ander moltes em comparhis dfoutzos, fusende, traveawures pels .
Tva, com risco 09 ser vitiza Qs slgum dosastre. Mamina, nsor nfg: ¢rs Om cAok; Jurds
mﬂ'-mmnnmm:mnsﬂmnummm.!um
ummnshﬁumhqmnmmim;nﬁuu&pﬂnﬁmqhmqumun
vam comn tembém pelop vestidon, NEo achos me = comadve fox benf




Teatro de Arend
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IRACSHL - EaSees :

JLACTS - (PROCGTGIINDO) Bom. Com & idsde, voch eomprechde, cousgaxem 4 aparecer o8-
tng wanifocrtagdes cemo, por exomplos o Lugo, © ghoto pele oimnrro, 0%0....
ot0asne

* {RACTH. - Mas se D. Custsdin sabia que Sinhé era homem cemo oconcentin mo cassnento
dele con Rb1?

CLIBITE ~ Como? Ora 0ono... (D7 ROPEITE) Por tus cnusa.

IMACTNA - Por minhs oansaf

QLIIOXMTS ~ Sim, por tun oausa, Inteligmtbe como §, Sinhd tormou-se, dosde cedo, muito
notadsa nos paldos. Sam per bomdta, moe gimpitica, tocendo bem pimne, falande
vhries 1ingms, vecitsndo em frencds, denganlo o tango o egous dmges aneri-
canay ns porfeigio, entendondo, oomo ningndén, ddsse jAgo de balay ¢ possuindo
slgumme coisa do seu, nds (porque foi combimaglio minha com a comadre) pare
evitarmos que algum vapas, inpreseionado pelos mens dotas; pedisse-e en ca-
panen to, tratemos da pOr urms pedra no caninho ¢ essa pedra fol ...

TRACGEEA - Bibd.

CIENENTE - Justol Chegou, porém, o dia de revelamos 0 uegrddo e tudo ewclarece-se. Hs-
+4 af o hemen gue e6 hoje entzou no use e oo de ssus direltos.

IRACEMA = E foi o Dr. Paturebel....

CIEMINTE = O Dre Paturebaf!...

TRACT - Sims Sevo da Casa de Safide? Poip Sinhd = . n"ao fol 167

CLEEEUTE « Ah] wim... fold o Dr. Paturebe. Orands médisce! Uh pouco de chloxofervdo e-..
prompto. Qando ela abrin oo olhog... exe Ble, (OUTRO TORT) B Bece 6 o espbec
que te dostinacos, preparedc com ¢ maior carinhe, como plants de ootofa, e
muplar nico do marido, erindo camo uns donss's, como tu, que és & pripria
purezn, a alegria e o orgmlho do teu velho pal. (1m2LyA-A HA FRONTE) B apors,
e ocubsces o cseo, Tegponder sim ou nact

IRACIMA « Papaf, nio sei.

CIIMENTE - Como mie sabog?

TRACEMA ~ A gente pare caser-se dove ouvir primeiro o sarsgdo.

CLENTTR - NRo queros ben a Sinhd€?

TRACEMA - Buitol mar & Sinhd, & minhe mmign de infncia, dfabd, powén, & q
marido val modito.

CLIMEITE - Wao acho. A amisade sotd moito perto do amor é ef viver & esqumm,

IRACEMA » Prociso ouvir © @OYEgEO.

CLEMENTE - Man congelbeire! Bafim... ouwe-o. 18 1§ breve. Fste cweo deve fiomr resclvi
do hoje. ¥ urgente. (IRACEMA ~ATXA A CATEQA PZ SATIVA) Pemes, (MEDINDO A Sild
A LAROAS PASCADAS, CARISEAIXND, DE MIGS AS COSTAS) Uem quer treinar-ce ou nie
sod qus, b inglbesy cutre quer cuvir ¢ coragio; num cuse destes dss pio, pios
queijo, usijo.

TRACENA -~ (DE REPEUTE) R quo dis Sinh4?

CLENESTE .~ S4iphd quer o cscomento inedintamente. Apeim goe viron honem & primeirys coies
. gue pediu foi = tum nlo. - '

IRECEEA - B BiUA? '

CLTIRTTE .. Ores,. Bibdl Pibi oxa @ pedra no caminho, Foi arredade. A pessagenm ést’s .
1ivre.

TRAGHEA « (D'P0ID 57 WA Paisi) Paxeciso ouvdiy o cowagSo, rapad.,
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CLENTE -~ Pois cuve=0, enve-o A veniads, Je (ueren, ou salo, Podo per que O teu eoxg
GEOave

IRACTHA .. NEg. Wquo. (TATICTIDA) Eu sou d'ume goneibilidade, pepais..

OIEMENTE ~ Fu gei. (COUSUIPATRDO O RELOGIO) Mas nfo to denoros puge Wemdo sinds use
valjep & dar na oldsde o fago quastiio de eniv d'aqui eons & tua Teeposta.

YRACEE - (IMDECISA) Wio gole (DEPOTS DE DM MONDITO, COUSIOO MATMA) Ferjuved (4 CIEMER
P2) Sentowso agd, papeis Sente-se e ouga-me, [SEFPAN.E, TN MOUEFDO, FORTYL~
. CAIENbe) Uns noite - exa en Maio, mia das ¥lb7es ~ & lul,.,

CITMPSIS ~ Sim. Conhege imto. ¥ bonite, nao hi &fviday mes eu tenho wa negieic urpenbe
14 sa Leixo, Vamos o0 o8s0.

TRACEIN - (EESOENTIDA) Ohd papail... Buto nso queves euvix?

CLIZETTE « Qrovo, (nedo; mae ecm lua. ¥ ostd tio oluvo niic achaa? Que vett feser a 1w &
tnio be duss hores d2 tarde do wan quinta feire de Setonmbwe?

IRACEMA - Yeped nEo ten alma.

CLPIEEYR - mw.mmmmnmmummmﬂmﬁhuum..
{ QOWSULELA Q BRLOGIO)

TRACREA -~ Poie paiba, papsi, (ue en emo un homen eoon ¥idss o véres de minia'ales. 2 0
egtro da minha vide, a mivhe estréla polars

CLIFNTS ~ Algu gopaiay

IDACTEA - Seu Degidéric.

CEEEEPR ~ (WIN SAIND) O boticdpiol?

TRACEE, = Poticfwios., Porquo u 20 disesr phazmacoutioc? R meis distincto,

CIENERPE ~ Orm, mening,.. Palsvrel Sempre pensei que tivesecs uaie gbete. Da gaamito |
dtaqreley, gre trocends a wmguendos ¢ caisplasmes 2 wa quildmetnro de digténe
cle, Franemonte, IM00aee:

TRACEUAL -m.uhphmu-'ﬂnmhnrjlchﬂinuht'ﬂﬂhlhhd
“ﬂi

CLZENTR « Eu? (uoero of saber do onpemenia om comitério. Cagenento § entre vivos, eame
vool ¢ Simd, "Meivado 3o sepulere™l, Oys nio ms fsltave mads mnfal (EESOLY
$0) Deiza )4 o Degiddrio eom os sume yurges e marepadas. ¥u el to% gm é.
Alén dos ocolonos ndo visg ontro hemsw 14 sm casn sonfe o Deniddrie o den-eo
contipr o meomo gue sodimisoon 4 Eva.

TRACHNA = Que Bva?

CTEMCIFRE ~ A mosse pricwire wfe, qua cs cagun eom AdEo pergos ndo hevis ewise hausm me
Fareiso, File, winhs Pilbe, deimnc-nos do dregas. Bnize wa boifofirie da voge,
cemo Decidérie, ¢ ua wupes da efdale, oomd Sinkd ~ bam educade, etaversdvel,
 com T bale futuro diente da s, ufo h’= qud hesiler.

IBACTEA ~ E & minhs palavref

CISFETS - O1a & tus pelavie,..d Paleaviss valom pelo pepo. Ealayrag
. fomo qgw o weute leva.

IRCERL « ¥ ge 8le moyred do mmox? / w4

TLEFTE « mmﬂhﬂhnﬂﬁun“.ynm(mlu
morTer euberra-se ¢ Tega-gd-lhe Use mised pels mlms, (OUERO TOM) Waa dciveties
o Desidérie. Tiubd § o marido que fo convim. Dermds, )4 ool Wado cculbiumde,

TRACTA o (EPSTTAUIE) Mao sed. (UM NRCHTO, FOODANSETE) Bafin... b vesdo.

CIIFETE « (omo vendofh
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IRACEMA - De cartc, Bu n"ase pappo canpronotor o meu future sem meis nem memos. W so
cenhego Sinhd,

LGNS - HEo conhoces Sinhél? Esse egors...)

TRACSMA - Quesd dimer: Mio conhego epms Sinhd... de cabelo cortade. Conhego a omiwn.

. QLIMENTE - Pois 4 & mommay mudou apenas de roups.

IRACEMA - S&F)

* OIEHWTE - S8. Pois ontdor (OUIRO TOM) Olha, minha filba, o segrége ds falicidads confu
g2l nic é tieo inpesnetrdvel, eono pareco. Op noivos, pare logreven-no, devenm
conhecer—ee a findo, e, ssrin, evitan prpresas depols de caeadop: "™hi porqme
vook me engenou. Fu pensei quo vood qre esgim, ou RaRsdG..." SEo sp queimms
que ge cuven ccngtantermnte, prenumaisndo discordiss denesticas. Com yooes
nio pe dard isto; vooss oonheoocen-pe desds peguenag. crimvan-se Jintas. Nde
é vordade?

TRACEEA - (MOMDE'DO O LOWCO) B... lag eu tenho medo.

CIUMNTE - Medo?l Medo do quet Enilio depois de tanto tempo agera ¢ qw vook tem mede?

TRACHHA « (POE-SE A CAMIUIAR PELA SALA FENSATIVUETTE) ¥ ao eed.

S50 _VIIL

gUSTODTA ~ (THTRANDO PEIA DSEIEDA, TRRYTADA) Olbem gue é precisc for paciéneia do semial

CIENTHTE - Que é. ecoumdre?

CUSPODIA -~ Demayia. U4 mejis de peis hora quo peldi o cafd, o meda. Anda por ai, com cey-
tesa, atrés do bicho que dou, ¥ wm degesperol (ANDAREIA PHEESLDA. CLUBNTE
ABORDA-A B PALA-INE i SEGREDO. VOLPAITDO-SE RADIANTE) Come?

. CISMENTE - (731 VO? BAIXA) Contei-lbe wmis higtéiris o foi tiro e guedsa, Ached um Doticd-
rio no caminho, mag ip80s..s

CUSTODIA - Um boticario?! Fagendo o quet

CI/MENTE - Reeitando "0 neivade do Sepulore®,

CUSTQOIA -~ Que agouro. E para que?

CLIIEMTE - Parn casar,

CUSTODTA - Detio vendo s6) Feitigaris, nio, conmpadre?

. DEDMENTE ~ Sed 14, Varri fora, E cstd tudo arrenjedo.

QUSTDIA - Posso ontdo sbragd-la?

CIEIENTE - Pols nio.

CUSTODIA - (IHUDO A TRACEMA) D4 of um abrego, minha filhe. (ABEAQA-SE COM IRACEMA B BEY.
JA-d) Dy Dous vos fage felisos. Mio 4 & 484 que ee dis que ceasamanto ¢ mor-
talha no ofu se telba, Quom diria gue vools duss, brincando de commdres, oom
bonseas, ainis haviam de acabar parido o mulhex] O (ua tem de poaxr tem mwxita
forga, doixem 14) (A CLEIMENTE) Assim como aasin ola nSo sai da fanilis. Eva
noiva de Bibd (A TRACTHA) o casa com vood, & & mesua coien, nio acha, campadre¥

CIENERTE ~ Sem tirar nem pér.

o IX
RUFRIDA FNTRA PETA DIREITA FEGTINDO PEIGHOIR HRANCO B FIOAIDO A CRANDE BAFO.-
RADAS, ASSOMERO D7 TODOS.
CLEMMTE - (SARAPAUTADO) Nedn} Virou outra ves?
CUSTODIA - (RXUDPATEE) Minhe £ilhal Minha Sinhé!
TRACHMA - (DZSAPONTADA) Ela! (A CLIMENTE) E dle?d
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Yigs 53 » 0 PAYTIHO TORTO Av. Horges i "F.f‘m
CLINTETE - el 14§ Muoe cxiaturs ors egtdl pole diveile, ore pelo svesso. U Aaboa aue

= prhendi.

RUpEMTA - (OLHAFDO 8 VOLTA, FUFEEal) Que b4? Quo berafunds ‘e essat (COMPIENDRDO
0 KOBIVO DO ALVORDOD) Al siw,,. (SACUDINDO O PEIWIOIR) Quo Yer’ediof Ainas
w0 apton prevenido. Bitd tem de ir 2 elisde o pediv-te a youps ¢ eon, 3
m1uhummua.um.mmmu#mnhnht—u
pmnmw,aﬂnmmn-mmmum
d¢ yelos

emn-tum}nmﬁammnnhnﬂMmmﬁmﬂonum
yootir Ge ocutre wansive, ey sass Polo megon. Hn yus, emfim... v'e 15, eas
oquisee

MU vﬂh”.ﬂ“ﬁﬁmmmmmhmm
vel ope vivi mo oubrd eaxo. "HOMO STAY

CLISEETE « Do sobrdos Fomigles dofinilog, ¥ preciszo fiswarwor en Un-soxn, mns dimse we,
selas de meuh”s, colgse A nolte, niicl n'aq eoxva. A gente paecise psber cow
qma vive, (OUIRO TCU) Bews Ageva sutrs coisw, (30TWD) Bubd talo svmenjndes

EUFRUIA = Pudel? tndo, qua? '

L™ - 0 dou cesmponks sap Ivueasd,

LUSSHTL = How ectomentody Mag ioso sovim 3p pé p'rie wig nio "s possfvel, pudwinks, Bu
Mwummpﬂnmuhﬂ:ﬁlmmﬁi‘hﬂhhtuiﬂm
mmﬂmumwumthmunumm
mmnﬂmﬁarnmmmmm.mmiﬂ

CLENmITE - m“'ﬂtﬁwﬂn,?

| RUFEEIA - Ozw ougo-umes Qe ddvis o souhen de ws leake me exigicas de un slune &8 @o-
mwmmm-nm#nﬁﬁh‘!““*uﬂnm
oun ooxiemy QU oxe o idiety, ulc}

CIZUERPE = Ui asno, Dime pptdrion tEe difergutos,

BOFRTA = Peis 0 wew 0en0 Geoy 3081060 S0 e Mgurol, Fo cou o slwwoe ¢ o pesbor 6 o

lento. (DRPATAFARDO) Ww vilg eol patavine 8n wnidvie, of hoje sdqivl 0 con-
mivmlﬂﬂwnm“’lm-!ﬁ,
mmﬁomn.rmmm

PN - (UMM PEYA ESGUETDL, VESETEDO O OCGRUEE COM @ AFARECE NO
OReOF A (UITENTE) Popal quow slgpa colen dp cidade¥

CLEMEHTE « Bu? Fnda, (ki otrprnca.. oo jorosis ds ferde,

BUyETA -mw-nﬁuhmnhummn‘mmtmmmm
oM AP SEMIORAS)

m&u-{nﬁm}ﬂdnhﬂmﬂhmmpumlmkhﬁhhnmm
infeliginbe, como veol, acho gue chege 6 sofme

 PUMPEYA - Fio pewdcndo fempo, ewtulando dda e polfe, talved.

UL - am..mmmmmmﬂwmnmcmhhm
umﬁ,mmﬂmwﬂnMnﬂm

POFIA - BB deve tox prfidies decsd colsne,

CHAPTIS « Bid..,? Tenm fants pﬂ.ﬁﬁ e osolven townr Ligfeopertd culares. ( OUFRO TON)
Peip & iybo, Teme Wi 0D, nmtiz'hhnjo... 0 pom PEQrTOFEo.
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SUMMTL -~ B pe forem smudtas matériac?

CUNEHTE - Hads do muitap metdrigs. Uie fago questio de diplona. Nptadwa bem e prera-
ratfrios o deimm o meds. Datd Jito? o e Akin

HOFMMIA - Bgtd ddte. M.TB‘:‘:M Mremcires, 44

[CLEENTE ~ Dy hoje & wa ano, _ Fone: 2260242 - CEP 90020-035

SUFTMIA  ~ Se Dema nio mandar o contr’ario.

* QLSS - (DEOCOTTIADO) Se Dene ndo mandor o ewatrérie,.. (WISOLUTO) 8¢ Dees asnlar ©
contrrio oasss con Mbi, Ahl {es0...

CUFTIA - Was hé como escapsy, Prese por filf ter cfio ¢ preso por nio ter. (DANDO IE
CITR03) Bnfim...

.m-m.mm..(mmmﬂmmmmmw
CITIIAMES, OO SOLNIIDADE) Acaba do njustar as bbdae jare d'agui & um ane.
Conbinamos o seginte: So ng colome se nantiveren no pé on gna estdo Sinhd
eanord con Iracoma, se houver modificecio...

QUIPCDTIA ~ Wio, compadre... Credol Fem & Lom pemsar nisso.

CLIIENTE . Betou foymlapde a hipStess, Com sus £11ha dudo é poveiwel.

BIBI v "Jouvent ferme varie".

Clmmﬂ-‘lupnmmﬂﬂﬂ.ﬂ;ﬂlﬂoﬂﬂhpﬂhﬂﬂmma'hﬂ--u
ano farese-f e cesamsnbe. (A TRACEIN) contige on (A NINAL) Comtigo, somforse.
(SOLZNE) B agore, qwe sio noives, alvecem-go. (BUVELMIA, (NE S5 ACHA DNTHE BTHX
T IRACIZA B AERACADA POR ARTBOS) '

. CUATODIA . (CHIBVADA) Awedn & gue en oo quoria ver. (FUFmITA = TRACTER OCHVSHSAN AVIMADAwL
WEITE *A DIIETP, HIUDO, ETBT PASSEIA “NCASHURRADO, FUMANDO)

* CLEMETTH - Exporencs, comdre, Quem e=ds 14 o qua o dostine mos Tesarve.

OUSTQDIA - Adndm?}

CLEMENTE ~ Por que nac? 0 mmio 44 tantes voltas, Enfiwm... 8les ai estie prontos paxe o
quo der ¢ vier. E que Dens Oa abengoe.

[ (0 1 §
(DOMARYA UHTRA POLA DYREFTA COS! UM SBIVICO VOLAUSG DEf CAVE E BISOOXPCS. BINC

% 0 WITCO AW H30USA, CONTINUANDO HO PASSETO AMARORRADO, CIEMENTE SUWPA-8E A
ES9A, CHANAMDO A ST TN PRARO DF RISCOTTO0)
TRACEN. . (4 BUPEUIA) lgmbro~me, cono nio? Eve wses higtoria qoe nos contave a Andress...
Iins Patinho Torto... vocs? (HY. CUFITA DIS-INE (M SROTCDO MALICICSO, FLL 8.
(ARA-0, BAIXA OSOIEUS DISPARGANDO O VEXANE)
CTSTODTA - (BECIESMDO DB DOUARTA Usld CHTCARA DB CAVE FONCUIPA.LHE BAYXTHRO) Que biche

dout
DOSARIA - (D" TROMBAS) Vosmool sinda pergunts... Que bicho havia do sox? Poi o mlo.
F1m

_Mﬁ.
CLEMETE LANBIRA TRACCNA
p19:1 4 AvOUSEL
DR, PATURIEA IMPROPRIO DEIARYA
BUFEMYA ATE14 anOS BAPTINTL
ClpanTa

\gRo no Rio. Actuslidade (1917).
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CUSTODIA Se hoje o teatro brasileiro se inclui entre 0S expocntes dessa ma-
nifestagio de arte no panorama internacional, esse aprimoramento nio
constitul uma conguista do presente porgue ¢, na realidade, efeito ori-

CLEMENTE gindrio de uma causa benifica que vem de longe, do alvorecer da nossa
historia porquanto, através de palcos a0 ar livre ou construidos em

~4 cabanas, foi que Anchieta transmitiu as mensagens do Cristianismo ¢

BIBI da Civilizagio nos silvicolas que povoavam nOSsO solo e cujas leis se

resumiam nos impulsos da matureza € do instinto.
Posteriormente © teatro passou @ S€0 usado como instrumento de

N

BONEZES maior profundidade, constimuindo-se em elemento de pujanca na for-
magio intelectual e moral do nosso pova, glorificando os valores hu-

IRACEMA manos ao mesmo tempo que anulava as falsas e imerecidas auréolas

O exemplo do jovem apbstolo do Cristianismo, germinando 1o
espirito dos mais auténticos Tepresentantes da cultura brasileira, tor-
EUFEMIA nou numerosa a consielagio de escritores e poetas que deram ao teatro
4 contribuicio do talento literirio que os projetou na histdria.
Os problemas sociais, o5 costumes, 8 tradicio de cada povo, eram
DR. PATUREBA retratados no paleo com critério e consciéncia, dando-se Enfase aocs
vultos cujas vidas foram inteiramente consagradas 40 desenvolvimento
na ciéncia e das artes, sch todos os aspecios.

DONA AUGUSTA Autores do mais alto porte colocavam © talento a servigo das boas
cqusas, e engrandecendo @ Pitria, engrandeciam-se 2 si mesmos. Em
BATISTA ™ todos os sentidos o teatro evoluiu, sobretudo tecnicamente, mas dentro
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dele permanecem, vivas e palpitantes, as concepooes impereciveis des-
sas glorias do passado.

O SERVICO NACIONAL DE TEATRO, na evocacio dessas
figuras inesqueciveis, tomou a iniciativa de propiciar, as geragdes do
presente, a oportunidade de um intimo contato com o pensamento
& ps obras desses vulios imortals, num Te evolutivo que se
estende a0s nossos dias, entrelagando-os ao espirito eriador dos autores
contemporaneos que dio a0 nosso teatro d dimensiio culiural e artis-
fica de que nos orgulhamos. E. através do SETOR DE DIFUSAO
CULTURAL, responsivel pela execugdo de seus editoriais, apresenta
4 segunda série de uma seqiiéncia de publicacdes sob o epigrafe:
“COLECAO DRAMATURGIA BRASILEIRA".

Entretanto, para que essa aspiragio do SNT se tornasse realidade,
os Diretores da SHELL, numa demonstracio de aprego as promocoes
culturais do nosso pais, néo relutoram em participar da iniciativa,
assumindo, & respunsahiiidade do sen patrocinio.

Niio poderiamos fugir ao dever desse registro que poe em relevo
a simpartia da SHELL pelos valores historicos que integram & *CO-
LECAO DRAMATURGIA BRASILEIRA”, destinada ao enrigueci-
mento das bibliotecas nacionais ¢ internacionais, atestados eloguentes
do aprimoramento cultural do nosso pove, da nossa gente.

Feunto Ropricues NETO

PRIMEIRO ATO

Sala burguesa. Mobilidrio antiga. Mesa ao centro caberta por
wm pana de erochi, sobre a qual s¢ acwmulam revistas, brochuras,
carides postais. Porta @ egquerdn dando parn w corredor em din-
gonal, en cuje parade i wit aparelha telefanico. Portas ao fundo
¢ o direito, Janela a esquerde, baizn .

Custédia estd sentada no sofd, i esquerda, Clemente na cadeirn
de brages, ao lado dele Bibi, sentado junto d mesa de centro, folleio
digtroidamente s revistas.

CustdDia — Sini, a natureza mexe com 4 gente, niio digo ©
contririo, Também en passel por isso, MEs assim ecomo Eufémia. ..
Deus me livre. Bu tinha os meus burres, ficava embezerrada, . .

CremesTE (Sorrindo) — Era bicho p'ra burre, como agord
wp diz, hein comadre?

Custipia (Sem comprecnder) — Bicho® Como bicho!

CLEMESTE — Burres, bezerros. ..

Coustipia (Dande de ombros) — Ora eompadre, ., Trato BEI0.
Entiio o senhor niio sabe que isto & umn modo de falar! Fieava ju-
rurg, metida num canlo, eom né na garganta, uma vontade
doida de chorar. Mas Eufémial... Nossa Senhora! Parece que €0-
meu fogo! Olhe ela estd la dentro com Iracema. Vi vi-la.

CLEMENTE — Temperamento, comadre. Cada um, nesta vida,
traz a sina e os nervos gque Deus lhe deu. A minha defunta, por
exemplo. .. Lembra-se? Era uma pomba sem fel, mas fosse alguém
romer pio torrado perto dela. Fieava uma fera! Nervos.

Bm (Cantarclando bairinhs) — A Baohis & terra boa. Ela
Li e en agui... (Continun assobionda ) .

Doxiria (Aparecendo a9 funda eom umt ganihurd de compras
o brogo) — Minh'ama. ..

Custépia — Que &
Doxinia — Subiu sim senhora.

i | | i ——— . ]
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Crostipie — Quem!

Doxiria — 0 aedear. Subin um tostio,

CEeToDIA — DUm tostio! Isso & um desaforo! (4 Clemente fre-
nética). Mas que hi de ser de nés, compadre?

CreuesTte (Indiferente ) — Hi de ser o que Deus guiser. Estd
subindo tudo.

B (Pedante) — B a vertigem das altures,

CreMESTE — Nis, comadre, somos do tempo das ensas térreas,
do feijio com carne seca, de bacalhau na quaresma, das procissies,
das fogueiras, das pastorinhas, do tempo em gue o pio cheirava
e com um de dois vinténs o pobre fazia o scu almoco. Hoje em
din com essa histéria de aveacio...

Bt (Corriginde) — Aviaciio, papai.

Creveste (Repontando) — Entio en niio sei que & aviagio!

Creripis — £ mania de emendar a gente.

CLEMENTE — Mas, como en dizin: hoje, com essa histéria de
voar, anda tudo pelos ares.

Cuerdols — Pelos ares, ., Polos ares vai isto, mais hoje, mais
amanhi, o senhor hi de wver.

CrEMENTE — Qual, comadre: niio temos gente. Falta-nos uma
cabeea. Nem bragos, mem cabeeas; s6 temos pernas; os homens,
para troci-las na Avenida, bolinar nos cinemas; as mulheres, para
mostrarem-nas, Porque uma das coisas que mais tem subido com
a erise & o vestido,

Custipiy — Menos o men.

CLEMENTE — £. A comadre mantém os principios: cauda e

angquinhas.

CusTénia — Anguinhas! Eu? Nunea precisei disso, eom & graga
de Deus, Quanto & eauda, usei e hei de usar até & morte, porque
& decente! Uma senhora de cauda estd sempre composta.

CresesTE — Depois... A ecauda é natural: para casaca de
rabo, vestido de eanda. Uma ecoisa diz com a outra. Amanhi, com
essa histéria de pareiminia, cortam o rabo & easgen e mudam-na
em jaqueta,

Custhoia (Ingénua) — Ji cortaram, compadre. Agora a eo-
siea & um easibéque que se chama nio sei como, uma coisa ASsiM
a modo de esmeneo.. .

Bim (Corrigindo) — Smoking.

Custopia (Aberrecida) — J& vem vocé, Bibi.

O PATINHO TORTO 3

CLEMEXTE — Al! sim... Isso é um filho de easaca. Naseeu
sem rabo porque, a comadre sabe: tudo se aperfeigoa na vida,

Bisr — Nis mesmos: sc nio fosse a selegho natural, ainda te-
rinmos rabo de maeaco, como Adde.

Crstopis (Com wn momos) — Ova, Bibi.,. Tire seu cavalo da
chuva. Quer dizer que nds...!

Bmi — Nio sou en quem diz, ¢ Darwin.

Custépis — Pois Darwin que nfio seja tolo. Filho de macaco
é ele!

CrLeMENTE — O rapaz sabe, comadre.

Custipin — Sabe nadal Fidieias. ..

Doxiria — Minh'ama, olhe que eu eston aqui esperando.

Custoola — 0 quef

Doxiria — O acflicar.

Custipia — Pois vi busear o acficar. Que se hi de fazer! I,
Ji o tostio o esse gatuno, Hi de lhe ficar atravessado na garganta.
Deus & grande! (Dondria entra a esquerda-fundo) En ji nio sel
mais que hei de fazer. Uma raiz de aipim, uma coisa que custava
nm tostdo, ..

CLEMENTE — A trés vinténs comprei eu muitas na Praia do
Peixe, no Largo da Sé&...

Custipia — Pois hoje, por menos de um cruzado, o senhor
nao tira uma assimzinha.

CLeMesTE (Acendende wm cigarro) — Esta guerra... Esta
guerra! Nem sei! Enfim.., (Pause) Entio sinhfi esta noitel...

Custépia (Atalhando-o) — Ih! eompadre... Nio a ehame de
Sinhé,

Cremeste — Por quél

Custépia — Nio quer. Diz que tem nome. (Clements encolhe
o ombros). Esta noite parecia que vinha o mundo abaixo. Eu até
tive pena de Tracema, coitada. A pobre de minhz filha nio pregon
olho nem deixou ninguém dormir — era de um lado para outro,
falando, atirando coisas. Um desespero! (Suspirando) Ah! compa-
dre, a falta que me esti fazendo o faleeido. Adquilo, sim! aguilo
é que era um homem! Se ele vivesse outro galo nos cantaria, O
senhor nio imaging o que eu teria sofride! B com essa histéria
de Eufémia entdo 6 um horror, (Chamada do telefone) Bibi, tem pa-
citneia, men filhe, vai ver quem &.
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{Bibi vai atender, conlinuando @ ceng enfre of dois enquanto
ele fola entrecartadamente ) .

Bmi (Ao telcfonc} — Aldt. .. Sim, senhora... Bibi... Eu
mesmo... As quatro! Sim. cephora. Citme! En? nio, senhotra .
Se puder. Sim, senhora. Até logo. .. Obrigado.

Custonia — Olhe, pompadre, en nio acredito em eoiss feita,
mas B8 Vezes. .. Niio sei, Pois uma menina que erd um anio, virar
assim @ cabeca sem qué nem porgue. ..

CLEMENTE — lsso passa, eomadre.

CusTdnia — Passa... Passa, E as manias, compadre! £ cada
esquisitiee que en alé tenho vergonha de contar. (Bibi deslige ¢
telefone ¢ volta o sentar-st. Tuferrogando-o) Quem &

:Ell?-i _ Clotilde. (Cuslddia foz un moms) Bsti convidando
Bufémia para o “training” logo mais, no Flominense.

) Costioia (Aborrecida) — £ isso. Sfo esses trens que he estiio
\*1_rﬁnt1n a cabeca. Tanto se meteu com a hola gue a dela & o gue €
vé. Trens,..! As bolas das mogas do men tempo eram o8 novelos
de 1i... Hoje!

CLEMENTE — B 0 Progresso.

Costipn — Que progresst, compadre! Progresso & nma moga
gaher tomar eonia da easa, serzir uma meia, pregar unm hatdio, tem-
perar uma panela.

Bmi — Ora. D. Custédia. ..

Custépis — Ora... 0 aque? Quando precisares de quem e
pregue um botio nas eeroulas has de dizer-me se 8 bola vale mais
dg: gue a agulha. i’:{barfce-idu_l £ Fluminense, Fluminense. Eu
ainda me mudo dagui por causs dessa histéria de Fluminense.

Brs: — Ela & toreedora.

Cusripla — ‘Tnn:eﬂnrn... Torcida ando en, sabe vocél Eu &
que me torgo aqui com ela. B por essas e outras que 0 mundo estd
virado. Mulher é mulher! Deixe as holas com o0s homens, euide
do que lhe compete.

Bt — Entiio a enhora nag quer o aperieigoamento da raca?
{ !'.*o.m' infase) Na Esparta de Licurgo as moeas exercitavamese nos
rinfsios NuAsS om eompanhias des rapazes.

TCUET{JDH {Rilhando oz dinles) — Ah! en i com um hom chi-
cotel. ..

Bmi — Veja s americans.

Custopis — Que tem 8 americana?
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Bipt — B mulher para tudo.

Custipia — Pois sim... Eu nfio sou amerieana, mas mando
chegar a mais pintada. De que serve snber jogar peteen emm umd pi
de barbante e niio entender de um refogado? Vool ecome peteeal
Come! Nio. Pois €... Fu hei de ver. Olhe, minha mie, era nma
dona de casa que fazia gosto e nio {alava franeés, nio batueava em
piano ¢ nunca se importon eom bolas. Eu fui eriada no mesmo TE-
gime. Agora & o que se vi, Olhe Eufémia. .. Estd ai com o nervas
que nem 501,

CrLEMESTE — Mas afinal... Que disse o Dr, Camacho!

Cpstooin — Ora o Dr. Camacho... B outro. Acha que ela
dove fazer o tal esporte: andar a pé. CcOrver jognr peteca, fazer
ginfstica. B sempre & mesma lengalenga: que 1880 & da idade. gue
o easamento @ pie hoa. Como se casamento fosse voisa de botiea.
pomo magnésia.

CLEMENTE — Bles, s vezes. diio em droga, mas 80 depois da
Ina de mel.

Cpsropia (A Bibi) — A propisito: voeé vai ou nio buseat
a Pr.J

Bim — ‘A4 onze horas.

CrEMESTE — Pois entdo! Bio dez e meda .

Bmt — E aqui a0 lado.
CLEMESTE — Mas vai.

(Bibi levanta-se ¢ sai pelo fundo).

Costiots (Depois de i momento) — O compadre, com iran-
queza: 0 senhor niio acha Bibi um pouco frio!

CrLevexTE — Frio! Quem?! Bibi?! Ora, comadre. .. Nio fosse
ele men filho. .. Bibié um forno! Fria & Eufémia. (Caramunhando)
i tem alma. () rapaz chega-se-lhe para dizer uma amabilidade
e ela responde-lhe com um MUrro. Por maior que seja o amor de
um homem, comadre, tenha paciéneia. .. Murro nio & graca,

Customa (Inferrogativa) — Masl...

CrenesTE — Ora! Cada aml. ..

Custimia — Olhe, compadre. ¢ ela o esmurra & porgue ele. ..

CrementeE — (ual nada! £ porque eln esti sempre phaixo de
zero. Nem parece wmil menina e hoje. Afinel um noive, e 1o
men entender, tem direito de fazer festas a sua noiva. (u bem fque
¢ & on bem que se Rilo &, Até & bom, para se jrem habitnando.
{ Grovemente ) By também ful noive, comadre,
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CusTinta, — Também en. Mas festas de noive. .. Hum! come. Eortuin (Natwralmente) — Nio, # nm talho d-ton: eortei-me
eam em hrmqutgu.]u e !'gunn-:la 2 gente menos espera. € aquels des- com @ novalha
graca. (Vozes d dircita, P restando atencio) Olhe, pavece que & CreuesTe (Espantade) — Com 4 navalha no queixe?. .. Tull
dla. Sonde-n, Mas eunidade com a lingua, egmpadre. (O senhor, a : = drinhoe? Que hi nisto de extrao
as vezes, solta cada uma de arrepiar os cabelos. Eu si que nile € i_“,EUfU“* — Pois entiio. padrinho! Que hd msth de extradr=
I,

por mal, mas Eufémia & um lirio.

CLesMENTE — Pelos modos a comadre acha que cu sou imoral!

Custépia — Imoral, ndo digo: distraido. Precisa ter mais
cuidado. Eufémia (ndo & por ser minha filha) esti hoje ainda
tio pura como quando nascel. B uma sensitiva.

CLEMESTE — Dois olhe, comadre, & gente, li na roga, chama
2 sensitiva: malicia de mulher, E o povo & gibio, tem experiéncia
velha, O que o povo diz Deus assina. (Sos um reldgio)

Custéota (Prestando atengio a esquerda) — Ih! Onze horas.
Com lieenga. Vou vestir uma “matinée” decente para receber o
médico. Até ja. Olhe, ndo leve a mal @5 minhas palavras, com-
padre: Sonde-a, veja se descobre alguma coisa, mas com enidado.

CrLEMexTE — Vi descansada,

CupsTiDia — Até ji. (Enfra d gsquerda) .

CLesESTE (Levantando-se fleumaticomente) — Sim senhor. . .!
E chama-se assim um homem de sem-vergonha eara o eara. (Pac-se
a folhear uma revista. Eufémia aparece a poria da direita fumanda.
Traz no queizo wia cruzeta de pontos falsos. Ao ver Clemente atira
o cigarro ao chdo. Clemente apanha-o, langa-o pela janela o diz pa-
chorrento) . Mais prudéncia, menina. Com fogo nio se brinea. ( En-
carando-a) Esti com dor de dentes?

Evriua — Eu! Nao. Por qué!

CLEueSTE — Fumande. Eu s6 admito que uma mulher fume
quando estd com dor de dentes.

Eurtyis — Preconceitos. (Vivamente, com arrogincia) Por
que mio pode a mulher fumar! Por quéd

CLEMENTE — Porque. ., Ora essa! Porque nilo & natural nem
decente, Eva niio fumava.

Bortua — Nem Adio.

CLEMESTE (Perlongandn a sala}) — Tsso & que en niin =ei.

Furtsis — Sei-o eu, poraque o fumo, griginirio da Amériea,
s apareeeu na Europa em mil e quinhentos ¢ qué. Foi o sfenlo
XVI que acendeu o primeire eigarro no facho da Civilizacio.

CLEMENTE — Ah! sim? Pois deixemos o séeulo fumar i vontade

CLesESTE — Mas. .. (Dr repente) ¢ ginhd. .. (Eufémin ato-
ao com wm gesto. Lembrando-se) Ah. sim... Tens nome: En-
fomia. (Outro taw) Mas Fuftmia, que diabo tens i, heint

Errfuia — Que tenho? Tédio, tudo me ahorrece ¢ irrita. Sinto
nue uma forca reage em minh'alma impelindo-me a sair de mim
TS

CLEMESTE — A sair de ti mesma:! Por onde? Para onde!

Errduia (Com entusiagsmo) — FPara a vida! para a lutal para
4 independéneia! para liberdade!

CrLEnEsTE — Deixa-te de maluquices, menina, Nio queiras
contrarigr u natureza, Essas coisas nio siio para 0 tou sexo.

Evreuia (Com wm momo do despread) — Qexo, .. Sempre n
mesmy palavra ridicula.

CLenEsTE — Palovra ridienlal?

Erriiia — Sim, padrinho, (Cruzando os hravos, en atitude
de desafio) Que & sexo?

Creseste (Atorantado) — Sexo! Oral que pergunta! Sei Ji!
Sexo & um mistério. (Quire tom) Olha, mening, nessas colsas o
melhor & nao bolir, estds ouvindo! Nio tenho estudos mem son ho-
mem de andar por ai metendo o nariz no que nio entendo. Demais
4 mais, sio tantas as opinides. ., Sei 1a!

Erriuia — Pois se nio sabe vi & um dielonirio,

CLEMENTE — Niio me faltava mais nada sendo andar procuran-
do sexos no diciondrie. (A4 parfe) E isto & sensitiva. Estd fresea,
pois ndo.

Foremis (Com decisio) — Ouga-me, padrinho. (Senfa-se cru-
sando a perna) Eu devo casar-me com Bibi, nio & verdade!

CreveRTE (Observando-The o8 modos) — Pelo menos & o que
esti assentado de pedra ¢ cal,

Ecriumia — Estd assentado, mas tem de levantar-se, Tal easa
mento seria um desastre.

(CLEMENTE — Desastre? Como?

¢ VAmos 80 que nos interessa, Que & isso no queixo! Se & espinha, Evréymia — Porgue Bibi espera de mim o fue en nunea lhe
cuidado! podered dar,
I
.
f- ﬁf_~ -:'-""ﬁ =iy tl
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CLEMEXTE — Niio 0 amas;

Tt — Amor... O men ameor € feito do energin: amor
forte, herdico.

CLEMENTE — £ o que serve.

Euekia — -.-t00 jmpulsio para lutas, para pomauistas!

CLEMENTE { Escandnlizade) — Connuistasl. . -

Furemns — S — Qi conQUistas, O meu sonho & partir
para o gUETrrd, glistar-me. . .

CrenEsTE — Na Cruz vermelhal

Euriyua — Qual Cruz vermelha! Na aviacio. (Com heroismo)

Vour sobre 0 inimigo! fulmini-lo das nuvens com tonelndas de ex-
plosivos! pombater no eSpAns Lomo a8 dmuias, O ar! (1 &er! Gloria
in exeelsis!

Creseste (A parte) — Fath varrida de nma VeE.

Burfia ﬂﬁ'urudim!_n o vestide com desprezo) — Quando me
vejo nesia tiniea de Nessius, eom  PSECS snpatinhos de salto alto,
epiada de pd de arroz, eu, aue sh admito a polvorn, tenho medo
de enlonqueser, Estoun como Prometen amarrado ao Cduesso,
orrivel! (De repente) Dé-me & sua mio.

(Cleminte moal Ihe estonde a mie, gue ila aperia, agacha-se,
cicolhe-se gemendo).

CiEMESTE Qaeudindo o wdo ¢ goprando-a) — Trra!

Frreany (Com oragullio) — Pulso, hein?

CrevexTE — Pulso de homem!

Evebus — B 0 senhor ainda niio vin o methor.

{Tracema aparece & porfa du direita, de branco, cabclos sollos,
L

IRACEMA (Romintica) — Papai. ..

CpevesTn — Ot muito bom dia. f Boijio-n ne fronte).

) Imacesia (Languida) — Beija-me de leve. Fu sou eomo wm
fio de fomo gue o mais leve respiracio dissolve.

FrFiana — Deixa-te de fumacas. .. ! (4 (lemente) Quer uma
prova orsl do que Ihe neabo di dizer? fA Iracemn) Repete anquela
qundra de Cpsimire de Abren que reeitnste hi poucod.

Tnaeess — Tem muito sentimento. nio? ¢ Atitude poéticn. olhos
s alvo, oz languida )

Oh! niio me chames eoracan ile gelo!
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Hem vés: tral-me ho futn] sogralo

g de 1 fujo & que to adora ¢ mnito,

fis bela; en moga: 1CNS amor; e medol. ..

Foeiins — Agora gn! (Masculn, v0Z trovejente, gestos largos)
O, nfo me chames coragio de polo! cte. o1€. { Plantando-se diante
de Cleminte) Entiio! .

CLEMENTE — Entio. quet £ a mesma soisi.

EuriMia — Sim, 08 versos sio 0 MCSMOS, mas o vOZ...

(CLEMENTE — & fOi & mais cheig. 180 & mals grosst. .. Talver
dn fumo.

ety — Qual fomn! E que ™ tenhin voz de baritono.

CLEMESTE — Nao digas isto que ¢ feio. Baritono & voz de
fiomemn.

Frriviy — Pois & 1 minha voZ.

Doxins (A0 fumdo ) — Sen nlmoeo ostd ni mesa, sen Cle-
mentr, (Refira-se).

IRACEMA — Papai ja val almoear.

Cremeste (Carinhoso) — Sim, filhota. Temho um negiieio a0
meio-din em ponto. ( A Eufiwia) alanda chamar-me lpzn que chegne
o médieo., (Sai pila fundo @ cgquerda ).

TracEMs — Que tens! Tn nio &% a mesMi, Fuftmia. Ha puvens
fensas om tos alma.

Freian — O que Wi em minh'alma 4 uma vontade danada
de fazer um eseimndalo!

TRACEMA fRE.prtmsimJ — Que eoisa, Fufémial

Eurbaiis — Ji viste umi garrafa de champanha guando a rolha
comega a subir e oS EAscs 1i dentro borbulhar, & forver até que,
de repente, PUM! Pois assim estou £l

Iracems — Como nma garrafa’

Furtaia — Como umi garrafa de champanhi.

Inaceda — Estas brineando, (Meiga) Nio. querida tu andas
a ocultar-me alguma coiza. En bem veio que sofres. Abra-te comigo.
Despejas 1nas magoas N0 Me sein.

Eurbaiy — AS minhas mAZONs, Jracema. .. S°e0 A8 despejasse
in tndo TA%O.

IrscEma — Tens o SN0 muitn agitado Alnia esta noite. . -
Até tive medo. '

Frrtaus - Medo? Medo de qué!
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Iracesis — Nio sei. Enfim... Pode ser que tenha sido pesa-
delo. (Outro toni) Mas por que me pseondes o ten segredo’ Nio
eonfias em mim?

Euriuis — O men serredo. .. {Tragica) () men segredo & hor-
rivel, Tracema! Se en to dissesse, eaivias fulminada como por um
o,

Imacesia — Credo! (Ingenunments) B pssim grande!

Evrtstia — B enorme!

Tescers — Entrétanto nunea me pareeen que tivesses na #lma
uma coisa assim.

Eoriana (Vos cava) Nio & nalma, fOutre tow) E como havias
tu de descobrir se en si agora & que dei por ele! (Nervasa) Eu
niio me snieido, Iracema, queris saber por qué! Porque tenho medo
de morrer, (D repente) Q¢ houvesses eserito duas cartas, uma
para um homem, cutra para uma mulher e, distraidamente, tro-
casses os envelopes, ndo seria um horror!

IracEsa (Ingennamente) — Conforme.

Erriuis — Pois foi o que se den eomigo. (Socudindo o ves-
tido) Esse envelope nio & o meu.

IracEMa (Sem compreendir) — Que envelope!

Evresta (Sacudinde furiasamente o vestido) — Isto!

Inscems (Abaizando-The os saies) — Nio te descomponhas as-
gim. Sinhf, que modos feios!

Frortura (Desempenada) — Qual deseomponho, qual nada!

IracEMA — Tu nilo estis direita, ndo. £ bom mesmo gue o0
médico te examine.

Doxinia (Aparecendo ao fundo azafamada) — O cheira-cheira
estd al, gente. (As duas olhawi-na espantadas, Ezplicando) O dou-
Iﬁ:ﬂ da cass de safide aqui do lado. { Aborrecida) Oh! voeds tam-

InacEMA — Ah! Bspera... E esse que anda sempre de sobre-
tudo ¢ galochas?

) Doxiria — Pois entde! Esti ai com o seu Bibi. Vou avisar
mink'ama. (Entra ¢ esquerdn correndo).

IxaceMa (Notande o desalinho de Eufémia) — Arranjs esses
cabelos ao menos, Pareee uma farial (Pée-se-The, a arranjar 08
cabelos. Curiose) Mas que histéria & essa de eartas, de envelo-
pes?. .. Alguém ecreven-te

Evrbmia — Nio.

Tl'ﬂ'rﬂ- d

y aes gle A
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Iracesia — Entiiod

FEuriaia (Limpando as mios aos guhros de Iracema. Dre olhos
crnvndos nela, coma a hipnot izd-ln) — Olha hem para mim. Bem!
Sabes guem sou?

TracEMA — Ora esta! Que coisa! Se sei quem 68, .. Entio nio
hei de saber!

Eurtamin — Nio sabes, (Toz sofwrna) Eu sou um grande
desgraeado, Iracemal ?

IracEMA — Um grande qué

Eurtamin — Desgracado!

IracEma — Ainda se dissesses desgragada. ..

Forium — Nao! Eu dige A que &, 0 que sou: desgracado!
IracEMa — Com “o™?
Forians — Com “o™!

IracEsa — Oh! {OThanda-a come magnetizada) Mas entiio
& num milagre!

Eurbaia — Qual milagre! Tm horror & que &

IracEMA Em solildguie) Com “o”. .. Mas entho. .. (D¢ olhos
apavoradamente fizos en Euféwmia, vai-se-lhe o bocn escancelando,
mascara-se-The a fisionomin de horror e con os brogos duraments
sstendidos, como na ropulsa de wma visdo, vai recuands, recuando,
alé a porta da direita ¢, depois de nela haver desaparecido, solta
wne grito estridente].

Evuriara (Baiza o cabecn ¢ mengia-a desoladamente dizéndo
i tom sombrin) — O mal seereto de Raymundo Correin. Ah, poe-
tas. .. Poetas,

Bmi (Ao funde) — Entre, Dr. (Dr, Patureba aparece ao fi-
do, muito miope, de sobretude ¢ qalochas apalpando o terreno com 0
guarda-chuva . Itibi toma-The o chapéu ¢ ¢ guarda-chuva ¢ apre-
senta-o o Eufémia). O Dr. Patureba aqui da Casa de Safde ao
lado, Senhorita Bufémia Arrobas. (0 Dr. aperfa por engano @
wmio de Bibi), Nio, Dr. (Temando u mio de Eufémia ¢ colocan-
do-g na mao de Dr.) A mio dela & esta, 2 minha.

Dovtor — Dela... Sua? Comol

Rmi — Digo minha porgue me foi duda: somos noives.

Dotror — Ah! Compreendo: & nma mén comum de dois. Com-
preendo. .. (Acavala dois pares de deulos no nariz € experimenta a
vista. Nio satisfeito acrescinfa wm pincenez) . Auite bem, (Sexn-
tando-se). A doente € a senhorita, nao! Ora vamos 1§, Com li-

E /1 r{.\-ﬂa
Ieirng, 835
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cenca. Eu vejo muito poucc, so de perto. (Chega-s muite o En-
fimia ¢ toma-the o pulse). Pulso um pouco agitndo. Mas isto em
noivos ¢ natural, Deixe ver & lingua.

Buriain — Pava que, Dr.d

Doutor — Como. para que! A lingua esta para o corpo. minha
menina, como uma vitrina para uma casa de negdeios: & um mos-
trador, compreende! O exame da lingua poe o médico ao corrente
do gque hi por dentro, {Eufémia mostro-the o Tingua) Assim.
TUm pouco de saburra. Se 4 meninn fosse homen, en diria que fu-
mava demais, Vamos adiante.

Evria (Levanfondo-se vicaments) — Dr.. meu enso nio &
dos que se estudmn na lingua, nio é... Como dirvel, coisa de que
s¢ exponha & mostra na vitrina,

Dovror — Por quél

Eurfymia — Porque... Ninguém expie contrabandos.
Dorror — Contrabandes. .. Como eontrobandos’
Evrium — Eu explico, mas s a0 serthor,

B — Fazes errimonia comigo, 1en noivol. ..

EuriMia — Nio & cerimonia, Bibi, é... (Custédia et rande
pela esquerdn gpressada ),

Crstopia — Desculpe-me, Dr. Eu estava i dentro dando nmas
ordens. Sus senhora, bem? Os meninos. ..

DorToR — Todos bem, obrigado.

Custépis — Entacl... Ja examinon, Dr.!

Dioirror — Ia examini-la agora, mas. .. Polos modos. .. Acho-2
muito esernpulosa.

Errfuin — Sim, preciso fiear a sis com o doutor,

CrenexTtE (Entra pels funde, com o guardanapo av pscogu.
Vendo o médico detém-se. Tira o guardanapo ¢ chamande Bibi
parte, pergunta-lhe bairinho) Que houve aqui com Iracema’ Fui
pneontri-la no varands, banhada em ligrrimas.

(Custddie « Eufimin diseutem wervosamente )

Bt — Nio sel,
Dortor — O senhor & o pail
CLEMENTE — Nao, Dr., padrinho apenas.

Bt — E verdade, nido os apresentei. fApresenlandn) Coro-
nel Clemente Lameira, meu pai. Dr. Paturcha .
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Dortor — Felismino Patureba, especialista de moléstias das
sonhoras, para o sorvir,

CremesTE — Muito obrigado, Dr.

Costonia — Mas entio, Dr... Como hi de ser! Ela insiste cm
ir sd,

DorTor — No estado em que cla esta ¢ bom ndo contrarid-la.
Somos vizinhos, a Casa de Safide & aqui, o dois passos. £ sair de
uma porta e entrar em outri. Que tem isso? Ela vai comigo. Até
ii om ecasa € mellior porque temos tudo & mio.

Cusriprs — Mas entio e hei de deixar minha filha 86, com um
hiomem?

Dovror (Formalizade) — En niio-son homem, minha senhora.

C'rsminla — 0 senhort!

CLEMESTE — Fssa agoral...

Tiovtor — Bu son midico, ¢ o vipdadeire médico nio tem
goxo, ¢ neutro.

B — L isso...

Torkuis (Pecidida) — Von <b. 56 ou entfio... (o douter)
Vou por o chapéu. Com licenga. (Enfro @ dircita).

Cuostéprs — Mas. . . (Troca olhares coi Clemente). Nio sel. ..
Mas acho isto assim niio sei como. Que eu nio vi, enfim,,. Até
& bom porque nie tenho coragem pary 5548 eojsas, Mas uma possoa
da familin. .. Nio estd direito.

Dotror — Por mim, minha senhora, pode fiear descansada.
Nfo & paran me gabar. mas tonho visto muita eoisa. Por estas miios
tom passado o que o Rio tem de mais elegante.

CLEMESTE — Hii nm meio, Nio por causa do Dr., em guem
todns nés eonfismos, mas pela maledicéneia.

Custinia — A lingua do mundo.

CrenesTE — En von na frente, meto-me 14 num eanto e quando
n Dr. ferminar o exame, aparege @ volto com ela.

Dorron — E. Pode fiear na speretaria, estd muito bem. En-
fim. .. En eston por tado.

Custinia — B 56 por eansa da boea do munds, D, O senhor
wem imagina esta vizivhanea por af. Mo escapa ninguém.

Bt — Papel ndo tinha uma entrevista o meio-dia’

Creneste (Distraide) — Heint... Ora... Vou & noite, 4
Custddin ¢ ap Dontor) Bem, vou inedo,

(rEToply — Ofhe, compadre, . Fale-me pedo telefone.
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CLEMESTE — Sim. sim.

Dovror — Espere na secretaria. (Clemente sai pelu fundo
i direitel).
Cpstipin, — Sera previso ferro, Dr.}

DorToR — Nio sei, minhe spnhora. S6 vendo, Mas aindn que
seja preeiso, nap seri pari hoje. Hoje farvei apenas o exame.

CrosTinia — Seja tudo pelo amor de Dous! (Eufémin aparecs
de chapen) .

Eretum — As suns opdens, doutor.

Cpstints (Choromingands ] — Ah' minha filha... Tem e0-
ragem.

Erréiia — Eu vou apruas conversar com o Dy., mamie., Pre-
ciso estar n &os com el

B (Bairo) — Ingraz!

Errbua (Cone e vabanedn) — Nio me amoles! (4 Cuslé-
din) Hoje decide-se o men desting: sim ou nao!

Crstipia — Que ¢ isso. meninal...

Eurisiia — B o que lbe digo! Vamos, Dr.

Crstépis — Voed também nem parece homen, Bihi.

Bimr — Que quer a senhora que en faca, se cla nido qner.

Crstopia — Vai minha filha., Deus te arompanhe.

Dotror — is snas ordens. minlin senhora, E fique teangjiiila.
Frta man até hoje nan errou golpe. Fique tranqiiila.

(Custédia ¢ Bili acompunhati até o fundo. Custodia apoin-se
@ wma das ombreirus chorands. Bibi prossegue conduzindo o me-
dico, que vai tateands, currade sobre o3 posses) .

TRacEMA (Aparece @ diréita ¢ vendo Custédia o chorar aditn-
ta-se wervosa, abraca-o ¢ interroga-i, aftitn) — Que &1 Que houve!
{Othands em volle) Onde estd sinhd!

Crstopia — Foi com o Ur. para a casa die satule.
Iracema — Para a cass de safide?!

Creriotn — Pareee que tem dr sor operada!
IracEMa — Operada?! Ah! (Cai desfalecida).

Crstiply — Virgem mie do céu! (Aos gritoes) Bibi! Dondvin!
Aendam!

Bmt — Que foill

Crerinia — Irocema teve poise . Olha como esti osf riamdo.
Chama Dondria.
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Bmi — Minha pobre irma! (Correndo aa fundo em grande
afticin). Donirial ( Volta, ajoctha junte de Irocema ¢ pie-gi M
btordhe nas mios, a esfregar-tho os pulsos) . Tracoma! Minha irmd!

Custioia — O coracio dela esti parando, Bibi. Valha-me Nosse
Senhora!

Doxima (Euntra afegueadaments pela funde. de apental, as
mangas arregagadas) . Que &2 (Vendo Tracema desmaindn)  Mise-
richrdia. Mas que foi, minh’ama? .

Crstopis — Foi porque eu disse que Sinhi vai ser operada.

Doxira (Com as mdos e cabeca) . Virgem! Operada. .. Si-
nhi. .. (Desate a chorar desesperadamente) .

CosTopia — Que & iss0, rapariga! Voecés em vez de me darent
poragem, ... Ji se vin uma coisa assim? ... Cale a hoca Domndiria!

Doxiria — Coitada de Sinhd. Aquele diaho do cheirn-cheira. . .
Niio & A-toa que en embirro com ele.

{Iracema volta a si, senfa-se, olhando em volta, airada) .

Custopis — Iracema!

Bint — Minha irmd! (Chamada o telefone . Bibi corre a aten-
dir).

Costopia (A Iracema wmas vollada pare o telefone) — Estis
mellinr, minha filha?

Doxima — Pobrezinha de Nha Enfémia nas mios daqnele
diaho gue nio eNxXerga.

Bm (Ao telefone) — Beira-mar: oito, nove, seis, quatro.
i Desliga) .

{psrioia — Chega de chorar, Dondria. (4 Tracena), Fistis
melhorzinhal (A Bibi). Quem &2

B (Sentando-ge ao lado de Tracema) — Foi engano,

Tracems — Que fatalidade! { Abraca-se em Custodia solucanda ).

P oA KO -
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Custépia (Sentada ne sofd. com as mdos abandonadas no colo,
suspira com desalénlo) — Ai... Ai... (A Dondria, que estd encos-
tada num dos wmbrais da porta do fundo). Ji peendeste a lampa-
rina do oratdrio]

Doxiria — Ja, sim senhora, Mas en achava que, para uma
coisa assim, era melhor uma vela de eera. Lamparina a gente acende
todos os dias, 34 nio tem forez: os santos nem ligam. Cera é cera,
minh'ama.

Bmi — Tudo & luz, Dondria.

~ Doxiru — Nio. sen Bibi: vela nfio & azeite. A prova & que
ninguém manda lamparina para a igreja. O que se manda & eera.
Eu nio mandei uma barriga? Mandei, Vosmecé pensa que 0S gantos
nfic véem eesas coisas? Ora se véem...! Santo Antinio entiol...

Cpstépia — Pois vai buscar a vela, raparign, Vai duma vez.

Doxiria — De quanto!

Crostépiy — Dez tostoes. Pois nio chega?

_ Doxiri — De dez tostbes! Uma vela de dez tostbes & poneo
mais do que nm fésforo. Eu, para mim, costumo comprar de mil
& quinhentos.

Custéoia (Impacientc) — Pois compra, rapariga. Compra!

Doxiris — UgE! Minh'ama fica zangada, Eu tenho enlpal?
Esti todo pela hora da morte.

Cveripia (Enfezade) — Morte, morte, Até parece agouro.

Doximia (Resmungands) — Hum. .. Nossa senhora! (Sai pelo
fundo d esquerda) .

B (Consitando o relogie) — Vinte minutos para uma.

Custipis — Estd demorando muito. E o eompadre, nadal Se
vord tocasse para li, Bibi?

Bl — Nio, Se papai nio [ala & porgue a operacio ainda nio
termino,

) Custopia (Alormada) — Operacio! Que operaciol! Pois ela

vai ser operada? (Com as mios e cabega), Bem que eu estava
adivinhande, (Pée-se ¢ andar de wm para outro lade, desesperada ).

Fone: 226,
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Bmi — Espere. Tenha ealma. Eu gqueria dizer exame.

Crstipia (Avoada) — Nio! Nao! (Chamada ao telefone. Al-
vorogada ). Vai ver, Bibi. (Bibi corre ao aparcthe Cusidodia fica
em atitude espectante).

Brer — Alé? Como! Aqui & Beira-mar: oito, nove, geis, quatro.
(Uim instante). Beira-mar.

Crerdois — Que &

B — Pois nio, (Deslign).

Cpstipia — Que &

Bim — Engano. (Pausa).

Crstopis — Como ird Trncema: Estou com esta cabega que
nem sei! Também & tanta coisa em eima da gente,

Bt — Olha, D. Custédia, para mim, quer & senhora saber?
Para mim a doenga de Eufémia € o cinemi,

Cretdols (Sem enfender) — Como ecinemal

Bint — Essas moeas vio ao cinema, véem coigas, impressionam-
se & b isso.

Custépia — Mas que coises terd ela visto pard fiear assim.

Bisi — Quem sabe 187 Eu s6 The digo que muita eabega de
moca tem virado por causa do cinema. Quandn nos easarmos ela
b irh aps cinemas comigo e ainda assim 86 depois de eun haver
visto a fita,

Cpstopis — Ora Bibi, se einema virasse eabecas, entiio, men
filho, niio sei que seria desta cidade. Qual! Eufémia tem eoisa
muito sérin. Queirn Deus que eu me engane, mas para mim...
fSuspira), Ainda esta noite um eachorro nivou af na vizginhanga
que parecia o diabo.

Bmi — Ora! Os eachorros pivam sempre que hi luar. Tris-
teza.

Tracesa [Entrando pela direita) — Nada aindal?
Custopia — Qual, minha tilha! E vocé como vaif {Fi-la sen-
tar-se oo sew lado).

IracEMA — Estou preocupada. Tomando a wio de Custddia
¢ encostando-a ao peite). Olha o men coracio eomo estd.

Bist — Nao hé nada. (Chamada go telefone ).

Cosrépin — Vai ver, Bibi. (Bibi vai atender. As duas mu-
lheres levantam-se o acercam-se do aparelho ansiosas. Baizo a Ira-
coma) Eston eom medo,

Teatro ge Arena
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Bist — Alb... (Séfrego). E papai! Sim, sou en, Entho? (Mo-
vimento das mulheres). Como! Um terno?! Aqui! SO se for o men,
E en’ Um pijama que o senhor compron! Com Iracemal (. Ira-
cema) Voed tem ai um pijama de papail

IracEus — Tenho, um que ele compron ontem. Pediun-me que
Ihe repregasse os botdes.

Bmi (Ao telefong) — Mas para quem & o terno, papaif (Es-
paentade) Como! Parn Eufimiaf

Cusrépm, — Que &

Bt {Afénite) — B papai que esti pedindo um terno para
Enfémia.

Cusrdots (Cont wing rabanada) — Ora, teu pai esti maluea.

B (Ao telefone) — Mas por que, papai! Que extravagineia
& esta? Niio vem? Por qué! Como! (Nerveso) Nio é Eufémial Que
diz? Hein! Eu... Que! Eu macho!! Nio eompreendo. (Vivissinos
sinais de assombre). Hein? Oh! {Deiza cair o fone ¢ fica cstatelado
diante das senhoras, de olhos esgazeados).

Custooia (Num grite) — Morren! Minha filha morren!

Bt {Arfando com voz surda) — 8Sim, sua filhn morren, A
senhora esth sem filha ¢ eu sem noiva, vitvo!

Cusronts (Escandalizada) — Como?! Pols era... I niio apa-
recia, (A Iracemn) — Vi 1i para dentro, Iracema. (De punhos
fechados por entredentes). Mes quem serd o miserdvell Eu esga-
no-o...! (fracema fica parada no meio da sala ¢ olha ora para um,
ora para outro. A Bibi) Menino ou menina? (Falando-The em
rosto. Voz trdgica) Quem sabe se niio foi vocé, Bibil!

Bmi — Eu? Eu... Que?

Iracena (De pd mo meio da sola olhn os deis desconfinda).

Creripia — Menino ou mening?

Bizt — Menino? Menina?

Cuosropin (Frenética) — Pois voeé nio disse que ela. ..

B — Ela? Niio hi mais ela. B ele,

Cosroprs (Frenéticn) — Ele? Que ele! Homem, Bibi, en niio
te entendo. Ele quem?

B — Eufémia.
Cuosrinla — Entio Eunfémia & ele, Bibil
B — B gim senhora, O médico examinon.

- Crstopia — O médico examinou,.. O médico examinou, E
winald
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Bl — £ isso.

Creripia — lsso o que!

Bmi — Ela s pode vir para casa...

Crerdpia — Carregada, jé sei, (Depois de wma volta). Se é
por eausa do pequeno...

Bmi — Que pequeno?

Custinia — Que pequenn’l... O do infame!

Bmi — E a senhora a dar-lhe com um infame. Que infame!
(A Iracema). Vai li parn dentro, Iracema. fIracomn entra & di-
reitn desconfinda).

Costinia — E agoral

Bmi — Paois a senhora niio eompreende? (Custidia foz apaler-
madamente wm geste wegativo) En von mandar o men terno pard
Eufémia.

Custopia — Para Enfémia. .. Teu terno, esse. .. (Sarcdstica).
Entio Enfémia hi de vir por af vestida de homem!?

Bist — Naturalmente, porque esse € o trajo que ela deve usar.
(Custddia enclavinha as mies ¢ encara-o boguinberta. Ezplicando
com mntistério), Dona Custédia, Eufémia & um erro da natureza,
que nos enganou & todos: a semhora, a mim. ..

Costénis — Erro da natarezal. .. (Dondria entra pelo fundo).

Doxiria — Aqui esti o vela.

Crstapia (Irritada) — Deixa-me com essa vela, rapariga!

Dosiris (4 parte) — Crede! (Entra & esquerda colocaido di
pussagen. o fone no gancho).

B (Mistoriosomente) — Papai acaba de comunicar-me gue
Eufémia & homem.

Crerdpia (Num jafe) — Sen pai perdeu a cabega. (Amen-
cando-o com os punhos) Entdo, minha filhal...

Bmi — F homem, tanto que, para voltar & easa, faz questio
de um terno e, como ndo hi outro vou vestir o pijama de papai
para mandar-lhe o meu,

Crostapia ((Fira, girands aterdoada) — Niio. Nio é possivel!
Vacés todos perderam a eabeca ou entdo sou eu que nio estou re-
gulando, Pois minha filha... Eufémia. .. Isso & la possivel! (Cha-
mada ao telefone. Bili adianto-se mas Custddin toma-the a frente)
Nio! Eu mesmo falo. .(Ao felefonc) Quem fala! Aqui é Custadia
Arrobas, (Inferrompends) Nio seja maleriado, sahe!! (Desliga).
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B (Escapelando-$¢) — Gue hei de en dizer aos meus inti-
mos. . .! Com gue card Yol 01 APATECET em pablieol. .. Isto vai ser
um escindalo!

Custions — Mas como foil

Bmi — S5¢i la como foi! (Chamadae ao telefone. Custidin acode).

Custinla — Ald! Sim, senhor. E o compadre! Ah, o Dr....
Entio, Dr.? (Poust. 0 espanto vai pouco o pouea descomponde-The
o resto) . Mas nio & possivel, Dr. O senhor viu bem? Mas. .. Nio
sei, Dr.... g6 se foi coisa feita. Qual! Sim, gephor. Do priumo,
o noivo. Caleulo! Estil inconsolivel! Sim, senhor. (Desliga ¢ fica
apatelnda, os bragos cridos ao longa do corpo, piencande com @
cabega, desoladamente ) .

Bm1 — Entio. D. Custidia) (Ele encara-o com ar de idiotal.
Fsta conveneidal

Costiowa (Acena segativamente com o cabega; depois de it
pausa) — Olhe, Bibi, en von fager cingienta e dois anos, tenho
visto muita eoisa nesté mundo, mas assim. .. {Bate com ai nios
nas faces. Outro fon) E agora! Que vou fazer de toda essa roups
que ela tem alt

Bmi — Ora n roupa...! A Toups & o menos, o resto & gue €.
Enfim, ... Vou mandar-lhe o terno.

Cpstépia — B... Que remédio! Estd 1i teimando — que néo
vem! Que ndo vem. Aanda Dondria levar,

Tracena (Entrando pela direita com um emibrulho. A Bibi)
Estd agui o pijama de papai. (4 Custodia) Entio gla operou-se
mesmo’

i Custéoia (Depois de @ encarar conl ar atoleimado) — Sei 1a!
Sei 14 se operon, Olha, o que € digo, depois disso, @ que, de hoje
om diante nao me fio em mais ninguém,

IRACEMA — Nem em mim, D). Cust6dia? (Bibi enlra & direiln
com o embrulho).

CusTooia — Nem em ti. Em ninguém! Pois se minha filba...
{ Persignando-s¢ ) Fm nome do Padre, do Filho e do Espirito Santo!
I_Jma menine que eTa um lirio. .. Bumba! Homem. Fu sei la! (Entra
n_m;u;r:h yuiitu!undo. Tracema senta-s¢ junfo 4 MESD folheando
digtraidamente as yevistas. Dondria apartce 4o fundo, seguida de
Augusta que traz wma bolso de couro).

Dosirta — Hué! Minh'ama nio euta ai! Esta, D. Tracemal

Avcrsra (Dirigindo-se part Iracema de whio estendida muito
lampeira € saracoteads) — A gonhora! Entio eomo vai! Niio sabia
gque estava par eil.

L=
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TRACEMA {Friamente) — Como vai a senhora, D. Augustal
Atnnsn-—‘fiulandu. .. {Fazendo-lhe mimos) . .. Cada vez mais
bonita, benza-o Deus! (Pde a bolsa muma cadeira) Ji sei que veio
tratar do enxoval, hein! (Iracena encolhe os ombros com indife-
reag) — Quando chegou!

IracEMA — NO sibado.

AUOUSTA — Eatd aqui meamo! i
IracEMA — Sim, gemhora: en e papai. Bibi continua na pensio.
Avcusta — Pois nao jmagina como eu tenho pensado na s&-

phora. Recebi nm sortimento do morte aue & mesmo uma beleza!
Rendas, bicos, erivos, labirinto, até nhanduti. E barras de saias,
golas, eabeches, lencos. . . Tenho vendido muito. Jd viu as rendas
de fibra de bananeira! Pois plhe, nem en Paris se fnz coisa ignal.

(Faz mengdo de abrir @ Bolea. Tracena detém-na) .

IRACEMA — Nio, D. Augusta: depois. Estou com ama dor
de ecabeca que nem posso abrir os olhos.
de sais) — Cheire isto.

Aveusta (Tirando do bolso um. vidro
£ wm santo remédio. (4 Dondria) Dendria, minha negra, vocs
capar de arranjar-me uma ierinha de café!

Doxiria — FPois nio, D. Aungusia.

B (.1 direita chamands) — PDonfria!

DoxiRlA — Genhor! (Entra & dirgita) .

AueusTa — Pois & verdade. .. (Pausa) Venho da casa de uma
freguesa. Estoun estrompada. Ah! menina, ... bBsta minha vida &
gma peniténcia, niio imagina. Para iazer negoeio, tenho de far:
uns pagam. mas hi4 por ai uma cerid gentinha que eu nem gel
mesmo. .. b antomével, Municipal, festas, sedas, Petripolis, polares
de pérolas e uma porearia de vinte e einco mil réis & um horror
para a gente receber, 56 em passagens de bonde tenho gasto mais
do que fiei. Vou 14, bato e & aguels corteza: “Nio estd. Estd no
banho.” Ha dias fui li de manhd, veio um snjeito de eard raspada
o disse-me que ela tinha ido para 5. Paulo, A tarde encontrei-a
na Avenida. Pois quer gaber! Quem teve yergonha fui eu, fiz que
nio ¥i. Insistindo con 8 vidro de #ai5). Cheire wm pouco. { Tra-
cema neein. Dondria com un embrulho atravessa o cena dn dircifa
para o fundo por onde sai o correr). A senhora sofria de enxa-
nuecas) ( Awin-a ).

IRACEMA — AS Vezis.

AvcusTa — Isto & estomago. Ji sofri muito. Curei-me com
banhos de mar, Por que nio experimental (Com malicia ). E olha,

— L~
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na sun idade o8 banhos de mar fazem bem a tuda. Tenho umi
freguesa (ue arhon maride, & que marido, ali na Prain do Fla-
mengo, Foi uma pesea € tanto.

Tracems (Aborrecida) — Niio penso em casamento, D. AU
gusis.

Avavsta (Com enleve) — £ porque s senhora nio sabe como
& bom. Pois olhe, quando a gente tem sorte de achar um bom ma-
rido, nio hi nada melhor neste mundo.

ImacEmas — A senhora ¢ casada? (Augusta fes fristemente com
a cabega um gesto wegativa), Vidval {Mesmo gesto). Cono sabe
entiio!

Avouars (Com um arroncado Suspire} — Por informaches,
meu bem, Perdi o men tempo de moca em maluquices. Niip conheri
o mundo, Qne gquer & senhora’ B nio me faltaram pa idos o bons!
Aas tanto escolhi, tanto escolhi, gue agui estou. A vida era boa,
¢ en mao sentia o tempo, quE & como um moreego que. soprando
esperanca, val Jevando a mocidade. Quando dei por mim era tarde:
estava com a cabeca branea, sem dentes e chein de rugas.

IRACEAIA — MNem por jsso, D. Augusta. A senhora também
niio esta tho velha assim.

Avovsta — Ors, coracaozinho. . . Nio eston velha... En & que
gpi! £ verdade que um quitandeiro 1& da rua — Do se enxergs
o porearia — andou com histérias comigo: presentinhos de laranjas,
de bananas. .. Mas e, pois sim. {Purando a pdlpebira inferior de
um dos olhos). En vejo longe! Comigo nio hi lambaneas. O que
¢le queria sei eu: mais isso!!! {Tocandn com @ mao espalmada ora
numn espadua era aoutra). Pra e, mais prii ci! Nio, que me tem
cnstado! (Custédia entra pela esquerdn amuada, Augusta Tevan-
ta-ge comy alterege £ vai-The ao éncontra).

Cpstopia (Friomente) — Como estd, D. Augustal ( A Trocema)
Falaram para cil

TracEMA — Nio. senhora.

AvgusTa — Eu trouxe @ sua encomenda.

Custiois — Que encomendal

AvgUsSTA — Fars o enxoval da mening.

Cusropin — Ah! (Fico um momento como alheiade ¢ de re-
pente) Olba, D. Augusta: o dito por nio dito, eu agord venho
muito que fazer, Diesculpe-me.

AuGUSTA (Ressenfida) — A sepnhora parcee que estd sentida
comigo, D. Custddia.
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CusTinis — Sentida! Nio, D. Angnsta,

AUGUsTA — Nem tem razio, Bem sabe que. negdeins @i parte,
en foi sempre suf amiga, Conhecemo-nos hi mais de vinte onos.

Crstopta (Fulando iton) — E vepdade.

Avcrars — Pois enifio’

Crerdoia — E... Mas... {Desoricitadn) Eu nem sel. .. Se
e The contar & minha vida, o senhora hil de pensar (que & mentiva.
'\ senhora esti me vendo acui, assim, nio & Pois en nem séi mes:
mo...

AporsTa — Mas que tem?

Crstionn — Que tenho? Em sci i, D, Augusis.

AUGUETA — NBO sora algum embarago 1O cstomaeo? (Bibi apa-
rece @ porta dit direita de pijmma ¢ £stacn an ver Ir. Angustia. Fa:
um sinal de cabega @ Iracema o perguatar guen £l

IracEMA — Entra. Nio faz mal, & D. Augusta. (Rihi adian:
fi-g1 oM acanhomanto).

Bipr — Nio Tepare.

ArGrSTA — Reparar en que! O senhor estii tio bem, (A Ira
coma ), E sen irmdo, nio]

ImacEMA — Sim, senhora,

Avcrsta — Ora, com cerimémias, .. Pois nio csti decente!
En tenho nma freguesa. € bem bonitinha, que andn assim em easd.

TnacEMa — De pijama?

Auovsta — Sim, senhora. Fiea uma gracinha, nio maging.

Creripia (Baize o Ribi) — Voeé j& mandon & roupa. Bibi!

Bt — Ja, sim, senthora. )

Cpstooia — E agors, com esta mulher metids aqui... Como
hi de ser! Esta & uma lingua!

B — Que se hi de fazer! (Outro tom}. Mas eu asinda nio
acredito, 1. Custodia, s6 vendo.

Cpetinia — E e, Bibi.

AUGUSTA — Mas entdo, D. Custfdia, quer ver ou nio as rendas
para & menna.

Crstopia — Que menina!

ApsraTa — Sud filha. ..

(rperoois ( Com unt wurore) — Poiy sim. .. {Tracema lovan-
ia.se ¢ vai debrugar-se d janela, Bibi hate Wi gigarra na anesinha,
tira o caiza de fésforos do bolso, mas fict como estuecido, Augusta
interdita 86 compreender 08 wodos wisteriosos dos que @ cercam,
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alha para ani, para oulre. Custddia passein nereosanente pela sala,
estrineanda 0% dedes, vai at tolefone como part falar, det fm-5e
dimite du aparelhe €, sungandy 08 ombros, torna 6 sala. Auguste
disfaro o seu snal-gstar abrindo o holsn examinando-the o €Ol
teido. Rwmor ford. Movimento gala ).

Doximia (Aparecende av fundo, espazeada) — Minha ama'
(Vai a Custodia, prouta @ falar, esta, porén, impie-The gilencio cont
e gesli. Falando-The em seguida ), Sinhd passon dehaixo do arco
da velha, minha amd. (Clomente aparece 40 fundo €, logo eM at=
gruidhin, Eufémii, vestindo o torne de Bibi. Espanto yuedo ) .

cresesTe (4 porle da funde, solene), Bece homo!!!

IracEma fRindo) — Gue @ iss0, gente?

{'psTOnlA { Atirandu-g¢ pard Eufémin de brogos abertas) —
Vinha filha!

Euriaia (Solene) — Filho, mamiae. filho.

AparsTa — B nio ¢ que ela fieu hem nesim’

Eoriats | Arrogaite ) — Ela, quem!

AUGUSTA fHorrindo sileadn) — Quem hit de ser!

Frriaa (Con superioridade) — Ele, minha senhora. Eu sou
ole. Deln restam-me apenss os eabelos que voa mandar eortar hoje
mesmo. (A Clemente) Onde & o scu cabeleireiro, padrinhol

CLeMEsTE — Bu eorlv por ai...

Eoriuis — lsto € 8 eorrente que me prende 4 outra vida.
fMele funhsnmer:te os dedos pelo penteado goltando 08 cobelos que
s¢ The despenhant pelas costas snendindo & cabeca triunfante]. En-

fim! (A Deondria) Vai @ esquina ¢ dize 20 eabeleireiro que venha
anui imediatamente cortar-me o8 eabelos.

Cpsrioiy [ Enérgica) — Nunea! Isso nunea!
EurEaia ."Tmnqiﬂnwnm — Vai Doniria.
Bm — Eufémia!

(Eufémia fulming-o cont wm olhar furibundo).

IracEMa — Sinhé!
Borias (4 Dondrin com {esto imperafivo) — Vail

ArousTa (Bairs o Cusiddin) — Se foi promessa, D. Custé-
Jia. .. Tenho wimd freguesa. . .

Crerona — Qual promessa, L. Angusta! Deixe-me pelo amor
e Densl...

Doxars (H egitante) — Mas, entao. . .

e ————
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Eurkais — ¥ai Dondria € gue venha J&. (Dondria 811 pelo
fundo) .

Avausta (A parte) — Qe nio foi promessd, entiio, coitadinha!l
Esti aqui, ne hospicio. )

Furtuia — A vida agora sorri-me. (4 Tracema) N0 imagi-
nas o que & isto, e deste lado. Respiro outro ar e sinto-me livee
enfim. (4 Bibi) Da ch um cigarre, Os meus ficoram no 5860,
{Bibi da-lhe um cigarro 0 acende-0) - Obrigado. ;

Custépia (Deizando-se cair num sofd) — B niio dige! Nin-
guen acredita.

Avousta (A parte, pasmada) — Fumando! Como oSt este mun-
do! (Pausa) Rio de Janeiro, quem te vin @ quem te VE-

Cystapia (Corre @ Clemente ¢ dizlhe baire, escandalizada)
__ (Compadre, tenha paciéneia. . - Veia se leva D. Aungusta li para
Jentro. Eu j& nio tenho eard.

InacCEMA ( Muito JEigE, estendendp o3 bragos @t Eufémia) —
Sinhd!

Euriia ( Afastando Iracema) — lracema, eavon-s¢ um abismo
entre nds: W is nma; ¢u s0U outro. O passado MOTTER para nos.
Bmi — E eul Afingl que papel represento e nisso tudo!

CremENTE (Baizo o Cusiodia) — Pois nio... (4 Auguste)
Desculpe-me, . Augusta, mas a genhora mEo in esperar um
minuto 1i dentro, sh enguanto resolvemos aqui uma questao de -
milia?

ApousTa — Nilo. En vou indo. Ji & muito tarde & tenho que
ir & Cavea, levar uns bicos 4 uma freguesi. f.-‘tfi'.ﬂsriusmantaj
Mas diga-me aqui uma coist. { Apinha o3 libios indicando Eufémin)
(Cabera virada, niol .

CLEMENTE — Cabeca! Nio senhora: coisa pior, muito pior!
Niio foi a cabeca que virou!

AvusTa — Entdo gue foil (Clemente fala-The em segredo.
Augusta recus formalizada . Sephor?! Eu sou donzela, sabel ( To-
ma a bolsa e vai despedir-se de Custédia minto digna) D. Custé-
dia... (Voz lacrimosa) A senhora conhece-me: 501 pobre & verdade
mas honrada. Nao admito que me {altem com O respeito. 1ss0 nio’

CusTODLA { Espantada) — Mas quem lhe faltou agui com ©
respeito, 1. Aungustal -

AvorsTa — Aquele senhor, sus fitha. .. Todos enfim. (Enzu-
gando as ligrimas) .

Topos A 1M 50 TEMPD — Eall!
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ApersTs — Adquele senhor diz-me coisas que 1 punea ouvi,
nunea!

CupmesTE (Batends no prita) — Eul!

Cpsropia (Baire o Clemente em fom de peproche) — Sempre
a hoen snja, compadre. O genhor nio se ommenda .

CLEMENTE {Indignado) — Boca suja! Perdio... (d Augusta}
(ue disse ¢n? En son um pai de familia. O que eu Ihe disse repito
em vox altn diante de todos.

AvgrsTa — O senhor nio repete!

Cpstioia (Bairo o Clemente ) — Olhe a8 meninas. compadre!

Aversta — Nio & eapaz!

CLEMENTE — NAD Tepita.

AvgtsTa — Nio repete!

CpLEmMENTE — Ora essal {Furioso). O que The disse & 8
purs vordade. Tic purs como essa luz que nos alumia. (4 Eufé
wia). Voo que & menina? Diga aqui a esta senhora. Que & Ho-
mem on mulher!

Evremis — Homem!

Arvarsta (Depois de relancear por iodos o olhar mirado, fo-
wido ﬂ‘fn'bl_ll'lﬂdﬂmﬂtﬁ o holsa) — Sabem que mais, e nio me
presto a debiques. Trocas comigo, nio. { Esponta geral) . Eu nfio
mereeo ser tratada assim em wua casa, 1. ig. Nio mereco,
niio. (Caninka para © fuitdn meneandp com @ cabegs um pesto
wegntivo) .

Custéois — Mas acredite, D. Augusta... B & pura verdade.

Apcrsta — Aereditar eni que. D. Cust6dia. Entdo en soun tola?

CresesTE (Dirigindo-se para o fundo) — Mas. .. Minha se-
nhors .

Tracems (Mesnin jogo) — I}. Auguste...

Creriois (Andando de wm lade para outro, desoladn) — Bu
nin digo!

Bipi — D, Anguosta. ..

BEurEuia (Encolhendo 0 gmbrag) — Niio guer acroditar, me-
Whor. (Augusta i),

Bmi — Realmente, ..

CLEMENTE (Irritndo) — Esti danada, porque perden wma fre-
gnesa, @ otira culpa pra cima de mim. E hoa.

('rerioia (Dando de wiie dignte dos olhos) — Ninguém acre
Jditw. .. Ninguém!
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{Senta-s0 com 08 cotovelos nos joclhos, @ gabega entre as mios) .

Eorbass (Sentando-ge iy pernns pruzados) — Mas afinal o
que hi nisto do extrsordindrio’

Cpsrapia — Olhe. Fufémin.,, Seja como for o melhor ¢ voek
ficar como estéi. Voes tem vivido até hoje mssim, por que ha de
mudar? Isto vai ser uma atrapalhagio para todos. ..

Evetaa — Como, atrapathacio! .

Cpsranis — Pois entdo! Todo mundo conhece-te cOMO Eunfémia,
¢ en hei de agora andar partieipando, explieando a nns ¢ @ outros
que nio & mais Eufémia? Ponha o caso em ti, minha filha. A genie
também tem vergonha. £ depois. .. Ninguém toma & gério wma
coisa assim. Ninguém. Eu, por mim, deixava as coisas eomo eatfio.
Ninguém sabe. D. Augusta pensa_que foi pagode, Melhor. Yook
continna como dantes, casi-se. . . {OTha cuternecidoments parg Bibi
A Clementfs) Nio acha, compadre!

crmmeste (Fugindo d questin) — Tsso agord, comadre... E
li com eles.

Evriaua (Levantando-st de impelo) — Cosar-me coml Bibi! Eu!

CreTdpia — Depois aruele médieo, um catacegn. Sel 1! Eu
< digo que ainda pereo 8 eabers NESSA barafunda.

CLEMENTE fAtarantade) — E esta mening agqui o ouvir estas
coisas. .. (A Iracemd, acariciando-a). Vai 1d para dentro, filhots.

Tracena (1 agenuamente) — Ora. por que! Que pensam entiio!
En sel tudo.

CrLeMENTE (Aierrado) — Sabes tudo!

IrACEMA { Baizando 05 athos) — Entio, ¢ nao & de hoje.

CLEMENTE ( Agarrando-a por i brage) — Hein?

Cpstipis — Como! fCom as mios na cabeca, @ parte). Vir-
gem!

IracEMa — Sinhd nunca teve segredos para mi,

CreuENTE — Mau, mau’ fSevere) Ta. .. Entiio] (Aceno afir-
mative de Tracema. A Custédia). Sua filha, minha senhora... Ou
fitho. ..

(‘perOpia (Enftzade) — Olhe. ecompadre, quer saber de uma
coisa! £ melhor nio bolir somigo, i estou cheia! (A Eufémin,
omuaila), Voot faz 14 as suas maluguices ¢ sou en que pago.

Erriuia — Que maluguices!

CreuexTE (A Ewfémia com voz soturna) — A senhora... E
senhor!. .. Ah! Mas eu vou por psgy historia em protos limpos.
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Frrfais — Mas afinal. .. Que hil

IraceEsa — Eu dei a entender o Bibi.

Bt — A mim}

IRACEMA — Sim, senhor. Mais de uma vez.

B — A mim, ndo. Tu nunca me disseste nada.
= Crerdpia (De wdos postas i parte) — Que vergonha, meu

us!

IracEMA — Como niio disse?

Cpstépia — E por que niio me disseste, o mim!

Creuente — E 2 mam?

IRacEMa — Ora... Porque... Porgue o8 senhores faziam ques-
tio do casamento, fosse como fosse. Mas & Bibi eu disse. Se ele
teima & porque quer. (A Bibi) Entdo cu nfio te disse mais de uma
vez que Sinhi nio gostava de ti? Nio disse?

Bm (Aparvalhade) — Sim. .. Isso disseste.

Evriana (Intervindo) — Perdéo. .. Expliquema-nos.

CresesTE (Desassombrado) — Mas entiio & isso que sabes?
Yue ela...

Burgsis (Imperativa) — Ele!

Custépia — Deixa, minha filha, é o costume...

CremesTE (Insisfindo) — ... Que cla! (A Eufémia) Eu refi-
ro-me ao passadol (A Iracema) .. .Que ela niio gostava de Bibi?

InscEss — Pois entdo. (Clemente respira desafagadamente)
¥, para mim, tudo isso que Sinhi estd fazendo nio passa de pagode.

Eusiumia (Muito grave) — Enganas-te, Tracema. Isto & tado
que hi de mais sério nesta vida.

IraceMa (Sorrindo com intengdo) — Pois sim. (Outro tom)
Bu quero muito bem Bibi. Mas acho que Qiphfi tem razio. Uma
moga que §e casa contra a vontade, nio pode ser feliz. Eu cd penso
assim,

Cusropia (Baizo o Eufémia, esperangada) — Mas entiio por
que niio te Queres casar com Bibi?

Evriuw (Superiormente) — Niio, mamie.

Crstinia — Entdo, por gue &

Euriiis — B porgue & mesmo.

Doxiria (Aparecends ao fundo) — Ji dei o recado. Seu Ba-
tista vem af.

Cpstiois — Que Batistal

3
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Doxiria — O barbeiro ds pROUING .

Cpstipia — O que vende o bicho! Que vem ele fazer aqui?

Doxima — Pois Sinhi nio disse que gueria eortar © eabelo?

Costéoia (Com wn murére) — Oral

Doxima (De frombas) — Eu faco o que mandar. (Soi pele
funde resmunganda).

CremesTE (Que tem estado o watutar o um canto, @ (st odia,
gravemente) — Comadre, a senhora di-me uma palavea em par
tieular?

Cpstéoia (Intrigadn) — Pois nio, compadre. Aqui mesmo?

CLEMENTE — Nho, & melhor 1i dentro.

CpsTonia — Pois vamns, eston as suas ordens, (Custddio e
Clemente entram @ esquerda).

Inacesa (Baize o Eufémin) — A mim # que Vel nRe me
cngana. (Enfra & diretfa rindo) .

Bt (Depois de espiar o todas as portas plantn-sc dinnte de
Eufémia ¢ exclamn com desnfagn) — Enfim. .. S6s. ..

Euriaia — Di eh ontro eigarro, Bibi.

Bier — Niio. Agora ndo. Tem paciéneia. Estamos sis e & ne
cessirio que resolvamos o nossa situaeiio. Isso nio pode fiear assim.
Somos moives ¢ o casamento, Sinhi & umas eolsa séria.

Errivia — De acordo. Muito séria. £2 a base da familia, o
prineipio fundamental da sociedade ete., mas dii ci o cigarro.
Fu sem fumar nio sou gente. (Ribi ddlhe um cigareo) Fisforo.
{Bibi atende. Depois de acender o cigarro, eruzando a perna ). Mui-
to bem. estou &s tuas ordens,

Bt (Cruzando os bragos ¢ encarando-a severaminte) — Que
queres tu dizer! Como pilhéria, acho-a de mau gosto, Tens alguma
queixa de mim! Com franqueza?

Evrbmia — Eu! Nio, por que!

Bmi — Entdo que guer dizer issol Explica-te.

Furksia (Severamente) — Isto? Isto guer simplesmente dizer,
men amigo. que somos ineompativeis,

Biai — Incompativeis!

Eurism — Incompatibilissimos. fCom seviridade). Bibi, du-
rante dezoito anos, vivi dentro de uma ilusiio © de sains, aparen-
tando o que nio era e suportando o diaba. Por miis gue eu dissesse
comie. . Niio me lembro a quem: “il ¥ a guelque those 147, ninguém
uereditova, Deram-me bonecis, cnsingram-me o fazer eroché, pu-
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seram-me em wma eseala de meninas, € en... (De repente) ('o-
nheee n histdrin do Patinho Torte?

B — Nio.

Euriiuis — Eu nio o sei li muito bem. Nunca tive jeito para
historias. Enfim, vou ver se consigo dar uma idéiu. (Ponda-zo i
vontade), Bra no veinp des patos. Um dia, passando por ali um
bando de cisnes, e sentindo-se a rainhn deles ligeiromente ineomo-
dada, meten-se no mato onde deseobriu wm ninho cheio de ovos,
exclamando logo, exuliante: “Oh, que achade!” E fol como s¢ hou-
vesse entrado em nma maternidade, compreendes! (Aceno aftrmative
de Bibi). Os patos. porém, sentindo um inimigo, levantaram ta-
manha grasnada, que os cisnes abalaram em alvoroco. . . F com eles,
4 Rainha-mie. A pote. dona do ninho, deitou-se sobre 03 ovos, sem
dar tento em mais um que ali aparevera... E chocou-os... Xo
tempo préprio, sain o ninhada. Entre o patinhos, porém, veio
um tio esquisite, tio mal conformado, ¢ com tio comprido peseoo,
que se tornou, desde logo, vitimn dos remoques miio s6 dos patos
adultos, come dos préprios irmfos... Coma direi, leite, ndo...
de ehoeo. Apelidaram-no ) Patinho Torto. Pois meu earo, o Mons
trengo nio era MAls nen mMEnos que wn cisne e sd den por isso
quando, Tugindo & percepedo dos patos, que o traziam de canto whio-
rado, achou-se, um dis. no lago entre outres eisnes. Vendo-os ¢
comparande-se com eles, ficon surpreendido eom a semelhanea, eom-
preendendn entfio, e com orzulhio, que nio era um aleijio, mas um
lindo exemplar de animal superior, com outro porte, outra gracs,
que mdo tinham o8 patos. {Levantando-se com ar pimpde) Pois,
meu caro Bibi, 8 minha histéria, & com ponen diferenca. a il
Patinho Torto.

Bmr — Coma!

Evriila — Se eu te dissesse os comentirios gue faziam em
volta de mim, os risinhos, os dietérios, que me acompanhavam nas
ruas. nos bondes, nos teatras, nos bares, nos einemas, onde guer que
cu aparecesse, Horriveis, men velho, { Encarvanda-o). Olhn gque
tems mau gosto, Apaixonar-se por um homem, por uma tipa edmo
on erd. .. 50 mesmo tu.

Bt — Pois cu.. .

Eurists — Homem, cala-te! Um dizia que eu era feito, on feitn
a machade, Outro, gue ndo tinha goste, que era abrutalbada, Que
estava muito boa para ir pars a guerrs, responder aos quatrocentos
e vinte boches. Riam-se de meu bugo. Achavam-me SCIm modos, ©
no Fluminense, quands eu toreia. .. Nio te digo nada, estive uma
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vez vai niio vai a quebrar a cara de um sujeito, um tal que espicha
o5 olhos muite delambidos para as arquibanendas, P ver...

Bim — Sei, 0 homem das pernas.

Furiuia — Sim. Pois, Bibi, a bruxa, a trouxa. o bacamar-
te... No outro sexo ora essc sen prindo, O Patinho Torto, eisne
eomo tu ¢ formose, porque, como homent, tem paciéneis, poneos me
passario i frente, .

B — Mas. .. E o atestado!

Euresia — Que atestado!

Bist — Tu nio podes passar assim de um sexo para outro
som. .. Passaporte ¢ declaragiio piblica. Se a gente, para mudar
de nome, anuneia nos jornais, vai ao tabelifio, quanto maois pard
mndar de sexo,

Euruia — Sim, tens razio. Hei de ver isso, Mas voltando
40 minsso enso, .. Compreendes que, com o mudanea. tendo passado
de pato ou pata @ eisne, 0 nOSSO casamento & impossivel. Continue-
mos eomo bons amiges, ¢ as confidéneias que en dantes fazio a Ira-
soma. farei doravante a ti,

Bmi — Qual... Eu nio me conformo!

Errbuis — Nio te conformas? Essa agoral

Bt — Nio, Sinhd, eu,.. (Infrigade). Como diabe eu hel
de chamar-te agora!

Eurismia — Chama-me como quiseres. Aindn nfn pensei na
nova firma. Adotemos por engquanto esti: Eufémia & Cia., em
lignidacdn.

Dovima (Aparccends ao fundo) — Sinhi, seu Batista estd ai.

Evrimis — Entre, sen Batista,

Barista (Aporece oo fundo cont wm embruthe ¢ vendo Eufémia
de trajo masculing, com os cabelos soltos, deizn cair o embrulho €
pasma estatelado) — Oh!

Evrtamian — Nio se cspante, seu Batista. E lavre 14 um tento,
porque arranjou mais nm fregués do barba e eabelo.

BatisTa (Hebetudo) — De barba. .. Barba!

Evristia — 0 caso ¢ simples: eomo nasei muito enfezndinho,
mamie fez a promessa de vestir-me de mulher até en completar de-
zoit pnos. Terminando hoje o prazo do voto, reintegro-me no men
suxo, que & o maseualing, eom tlas ns honras, ¢ sem ests eabeleira,
sie o senhor vai deitar-abaixo agora mesmo.

Bartsta — Ah! bem. .. Compreendo. . . Entio, dezoito?
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HI:FE}M.; — Diézoite. Vames entrando. (A Bibi) Espereme
ayui um ipstante, Tone ai o Gitimo pimere do “D, Quixote”. Ri
it vontude, Vamos, seu Batista. (Entra i dircita, Balista acompa-
whet-t awns Dosddrin deldm-ne o portu).

Doxinty — Olha aqui, seu Batisty, o senhor aceita duzentos réis
n dezens o duzentos véis no grupo!

BaTists (Sorrinde maliciosnments ) — Dezoito. wito: t’achorro
¢ poreo. {Consulte o rilégio; .

Loxikiy — O senhor & ladine!

Bariers — Podera! Cam wm palpitio destes, vi li. (Euntra
i direila) .

Do ARLL § 120 prots e agne aneeneil) — S0 Bibi, ainda que mal
lhe persunte, o senhor aeredits nesse histdria de Sinhd.

B — Sei i Donatia.

Loty — Pois olha. .. Eu é porque ndo sou Linguaruds, mas
sempre desconficl. . .

Bm — Tu! O que!

Doximy ¢ Misteriosanents , — Olhie. sen Bibi, neste mundo cada

um sabe de sioe Dens de todus, (Balewde no boca) Caln o boca,
Phindiria

{Rai pils fundo sequida pelo olhur suspeiloso de Bibi),
¥ A X0

FIM DO =EQUXIN ATO

TERCEIRD ATO

fAn levautnr-sc o paro oNre-8 1 V0 dr Dondrie coilanda,
i dircita, fundo, o “Cangio do Soldada Paulista”. Il caminha
pile sala prevcupado. gestioulando; pira d'oThos altes, carrancudo,
como e meditacio o, falmide cousigo, eaitinua a perlongar a sl .
Latista sai da dircita com o enbrulho, faz cumprimanto o Bibi, gue
niin corresponde alheinde de tuds, € sai pela fundo @ direifu. usli-
din entee vagarasame le pelit caquerdn, sombrin, detiu-se junte @
sies mipendo digtraidements nas jornaig; por fim, arianeando do
pito wni sispiro mingusiiven, o ili-sc 10 sofd, cobishuien com o8
mdus espalmadas pag cors).

Doxims (No inferiar, i dircifn) — Adens, sex Batista . Olhe
i minha cneomenda. hein? Na dezena ¢ no grupo. f Eafdwiin de
cahdln cartads entra pela direita Friunfante com uma france o
windin | .

Forbaa — Livee, enfim!. .. (Bibi on dar com os alhos e
Ewufimin cai em g cadeira como fulminado, bolbucianda om voz
rjunse extinfa ),

Bim — Sinhi!

Cosriony (Levanta os bracos hairverizada « dilre egcapor WM
grito) — Miserieordial

Bei — Que fizeste, Sinhd!

Furiumia — Apoderci-me da pracs, tomandn o handeira ao
inimign,

Creripty — F agors, menina?

Evrfsin — Agora, von desfraldar o pavilhio it vitdria, o

pavilhiio do meu sexo.

(Crstiols — GQue pavilhio, filha de Densl...

Furiily — A barba! A Sansio levon levon a tesoura ns Toreas:
o mim, fe-las vir... (Ufano). Agora sim: sou gente! (Soptsande
u franci) . Nio pessm tanto os grilhdes & um galé como me pesava
estan ignominia, Vou lanci-la au foun!
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{ Encaniinha-se rosolilooniate parn o fundo . Custddia foma-The
o frente areancandodle o tranca do mde) .

Costiniy, — Nunea! Quelmi-la, .. Nwuneal (Contemplonds o
trmren cont enlere ). B oprecise ndo ter coracdo, (Desate o chorar
ahroganda=z¢ com o tronce ¢ cobrindo-n de beijos frendticos). Ah!
minha trancinha querida’ Tranea do wen coracio! Que sinn o tua!

Buetsia (Pussaudo o herco pelos ombros de Custadio ) — Co-
Figem, mande!

Brer 7.1 Eufémie, bewizinhe) — Maos entiio... Tu...?

Buoréun (A Bibi) — Entéo... Que?! (4 Cuslodin}. Levante
as mins parn o eén, mamie, ¢ agradeca o milagre que ele acaba de
realizar. 0 sen amor de mie nio sofre com a mudancn ¢ en, ou
antes: nés, lueramos eom a rransformaclo porque, passando a ho-
men. falavei grosse doravante, tomando o divegio dos nossos me-
gicios que por falta de wm pulso, tam por dguas abaixo,

Custinia — E tu tens jeito para homem, Sinhi, tens!

Bureuis — No prineipio & notural que me atrapalhe nm pouneo,
mus hei de aprender. deseanse, Tudo se consegur com o verbo
nerer, ¢ en tlﬁl‘t'ﬂ:

Cperinia — Pois sim, vai guerendo! Max queirs Den: que
nidn te snin o trunfn ds avessas. Se fosse sb querer... Eunfim...
Tssn & 14 eontigo. (Outro fom) B o mundo! Que dirdo por ai esses
diahos gme falam de tudo?

B (Weneandn n eabege) — B nisso que en penso.

Evrista — Falam enquanto ndo se lhes tapa a boea, mamie;
mas en tenho rolha, ndo se incomods. E gque importa o mundo?
Que fale! Quem di guvides a vozes nio vai parn diante. Lembre-se
da fibula do eamponis e o filhe. Que me importa a mim o mundo!

Custinly, — Sim. tn néo te importas, mas en.,. Eu & que
vou ouvir bhoa por af.

Bmit (Esticando o bice; — E eu!

Bortuia (2 Custédin) — Se en, quando era mulher, nio atu-
rava desaforns, quanto mais agorn, Que se metam comiga! (A Bibi)
E tu, desenlpr-me, Bibi, Nio é porgque en niio te queira, o muito!
auie petive o minhn paleven, mas tn compreendes: Thois biendes nido
s heijam

Bm — Sim. 5c 6 verdade o gue dizes?

Ecriymia — Pois ainda duvidas!

~Cestons. — Sendo assim. ainda mesmo que ela fyuisesse, nin
serip possivel . Do com dore wiio faz bom maroe, diz o ditade. O
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remédio agora, .. Nem eu sei mesmo. (Hebetnda) Nunea vi nma
eoisg assim. Até pareee feitigo, palavea!

Bm — Papai estd 1§ dentro!

(C'vaTdpia — Esti.

B — Com licenca, (Entre o esquirdo).

Crstonta (Seguindo Bibi com wm olhar piedoso; penalizada)
— Ai! meu Deus' Pobre rapaz! Tanta eoiss. tanta coisa p'ra’ nada.
Olha que & mesmo para um homem perder a eabeca. Ji & falta de
sorte. Enfim, ainda podia ser pior. Imaginem isso no dia do casa-
mento. Nossa Senbora! Nem & bom pensar, (Eufémia vepurn ax
caleas vemerendo-se come incomodadn), Que € Que & que tens!

Eurfamis — Sio as caleas.

Csroots — Eu nio digo?! Tu nio vais 14 das pernas, minbha
filha. Afinal, deixa Id! sio dezoito anos de saias, a gente habitua-se,
EvrisMia — Nio, mamae!. .. Isto agora ou vai ou racha!

Cuostopia — Que & isto, menina!

Eurismia (Dando um forte safauio ds calgas) — E o que lhe
digo. (Oufre tom). Mas afinal.,. A senhora gueria dizer-me al-
guma Coisa,

Custépiy — Sim,.. E... £ nma coiss muito séria. Nem en
sei mesmo como hei de dizer. Tu agora és homem & eu com ho-
mens. .. Francamente,.. Ndo estd em mim, Eu s6 falei & vontade
som um homem neste mundo ¢ esse Dens 14 o tem na sua gléria,

Evrtymia — Mas en son sen filho, mamie,

Custipia — £... Mas... Nao sei... Enfim... Facames de
conta que ainda & FEufémia,

Eurtyis — Pois sim, mas s6 na intimidade. Para a senhora,
muito bem. Para os mais Bufémia worren. (Custédia persigna-se
supersticiosaments ). Fale, Que hi!

Custipia (Vezada) — Foi o compadre que me disse. E ele
tem razdo, isso tem, Este mundo & de maldade. Afinal de contas
voeds vivinm sempre juntas. (Atrapulhada). Eu mesma nio sei.

Eureuin — Mamae guer falar de Trncema?

Costin, — ...

Eurfaia fUuite digea) — lracema fol sempre para mim uma
irma.

Creriois, — FEu sl Mas o mumbo. minha filha. .. 0 munde,
vood sahe, fem a hoes muito gramde,

Evriuis — Ora, o mundol. ..

I ——
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CEETODLY — N0, ¢ “orn”! nfio. O compadre diz que vilo falar.

Evséann — Falarl!

Cestimis — E.

Evrfany — Falar de que.

Custiniy — Ora, do que. .. De que & que se faln neste mundo
seniio o vida dos onrros?

Evresny — Mas mamiie acha-me enpaz?

Crstinia — Eu sio. Quem acha é o compadre,

Evrkuis — Oh. (Com wmuite pundewsr) Mamiie, eu son um
homen de boem!

Crsréms — Eu sei, menina... Eu s, (1 parte) Quall eu
o me posso eonformar eomi vsso histéria de homem. Nio passo!

Evriaia (Cam win olhar @ direita) — Olhe, ai vem Iracema.
Interrogue-s.

Crsripiy, — BEul

fIracemn entrn pilo dircito. Ao dar com Eufémin extaca bo-
quiaberta, emitindo win oh! surdo e oseila amparanda-se a um mavel,
fica wm mamento coms atordoadn d'olhos fechados passando a mio
pela fronte . Eufémia precipita-se para sacorpé-la, cinge-a com 6
hraco pela cinta, Iracema abre os alhos, fita-os em Eufémin, volta
depois paro Custédia ¢ com win sorriso de deppaire poe-s¢ o pasiar
a min pila cabega di Eufémin entrando a rir nervosa. 0 rizo au-
menty, vibradhe ne gerganto. o corpe temba-The hirto nos bragos
de Eufémin, que o sastém ¢ o ropoysn alfim no sofd sobre almo-
fodae)

(Crerioiy — Anida mais esta! Também nunea vi erintura assim
pars ataqmes. Qualqoer coisinha & isto,

Erreuin — Onde estd o ftor, mamfe?

Custiniy, — Que éter?! Sei 1i de éter! Eu nio sei de mim,
quanto mais, .. Eu vou mesma & chamar o compadre. (A esquerda,
chamanada) Compadre!

Frrinny (Pracuraido desperior Iraccma) — Tracsema! O Tra-
eeemi !

(Clemente ¢ Bibi entram pela esquerda alvorogndos).

CuedrstE — Que &7
Bimt ¢Vendo Irocemn desfalecida) — £ Iracema com o ataque.

p— e
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Crarinia — Vin Sinhi eom os enbelos povtados o foi logo. ..

Creueste (4 Ewfimin) — Homen .. Voor também. .. Que
pressa? Podia ter paperinlo mals nm POV para prepararmes o
gspirito dn menina. Isso assim de ropente.. . (Outra ton], Xin
hi por ai alguma coisa pars dar-lhe a cheiror?

Bmi — Isto passa, (Tracema nare-gi Tentmmente, esfica  ox
Pragos, suspire) Esti passanide. .

CrEMESTE (Vendn Tracennn abriv os olhos) — S en, fithotn.
Fntdin!

Crstiniy — Bstas melhorandn® (Praccima sentn-sc afquehrada ),
Queres ir 1d para dentro? £ melhor, Tiess o eolete, fiens di vomtade.

(Travcun levanta-s de ol o, wbrin s resolitamands o cena o
cntre peln csguerdn seguida de Custodin}.

CrempsTte (Velindo poea o esqudrda, priocupmio) — A pe-
quenn & caja de fazer alguma asneirn, £A Fufiam repirds pRiva ).
) senbor! -0 senhor!

Frreuns — O padrinhn suspeita-me Je algumas erisn?

1 gapsTk — En? En scho que isto niio esti direito. Isto niio
& sbrin. A gente 6 o que &, Um homem & nm hemen .

Brefuny — E om ogato & um bicho,

CLEMENTE — Niio & isto, D duss nma: on voss easa-se com
Biki on ensa-se com Iracema.

Errtaurs — Como?

CLesEsTE — Come’ Ora, eomn! easandose, Com Bihi vord
diz que nio pode. E com Iracems.

Eurgys — Heind!

Bipr — Papai tem razio.

Eretsns — Como tem razio’ Entio isto & assim? Pois eu ainda
bem niio sai de wma alhnda j& me querem meter em outrat

CrevmesTiE — Alhada! E voel acha fue as roigas vio fiear
assig, nao! Voed era o amiga mais intima de minhs filha, nio se
deixavam: eny easa, na ma, dormindo juntas. De repente... Nio!
Tenha paciineia.

Bmi — Papal tem razio.

CLEMESTE — Falei i comadre « estamos de arcorido, Vaou hnje
mesmo tratar dos papdis.

Breium — Do papéis!!

SR —-—ﬂ—-l—.r—#
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CLEMESTE — TDais entio’ Primeiro o restabelecimento da tua
ddoneidade,

B — Papai tem razie,

CLEMESNTE — Diepois dos papéis de easamento. Isto nio pode
fienr nssim.

Bmr — Papai tem razio,

Evriyn (Erplodinda) — Ah! tem razio... Tem razio! Voet
pati danade eom o que seontecen @ agora &: Papal tem razio. ..
Papai tem razio, Nio amoles! (A Clemente ). Déem-me tempi, que
diabo! Deixem-me. ao menos respirar um poneo. Eu nio tenho
pritica. Se ainda nio me ajeito nas roupas guanto mais, .. Te
n}l:am paciénein. Também nic & assim. Nido sou pau para toda
obra.

CLEMESTE — Pols sim, Nem en eston exigindo que seja hoje
on amanhi.

Brreins — Poubam o melbor “goal-keeper” do mundo a jogar
de “back™ ¢ hiio de vor o fiaseo.

Creseste (Sen enfender o Bibi) — Que diz ela?

Bm — E linguegem de fatebol.

CLEMENTE — Inglés, Nio entendo. (A4 Ewfémia) Que queres
dizer!

Errfunn — Quera dizer que sem treino nada se faz neste
mundo,

CLEMENTE — Que treine’ Quem falou aqui em treino?

’ EvrEuia — Falo eu, poraue quersm que € jogue em uma po-
siedio que niao ronheco,

Creuneste — Jogarl...

B — Ela quer dizer: easar,

CLEMENTE — Entio easamento & jogo?

Bimt — B giria de futehol.

CrLesEsTE — E que vem efi fazer o futebol? O easo & simples,

Rurtyuis — Parecedhe. Para quem estd na arquibancada tudo
¢ simples. Entre em campo « hi de ver,

Cresexte — Que eampe!

Evrtain — Xada,

CLEMENTE — Pois 6. Voeds erinvam-se juntas, sio quase da
mesma idade, diferenca de meses, Casam-se, diio uma satisfacio
i sociedade ¢ esti tudo acabade. Voed, com ecrteza, niio estd com-
prometida’
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Evresmis — Eul

Bmi: — Estava: eomigo.

Euriamia — Vooi esti “off-side”,

CrEMESTE — En ji niio me entendo na lingua. quanto mais
nas estrangeiras. Deixa-te de inglés, (Oufro fom). Orn, rapaz...
sy estnmos felando sério. Ndo te metas. fA Eufémia) Pois & 0
mue en digo. Uma menina direita, como voot foi, nio podia eom-
prometer-se, Sendo assim, se voed hé de andar por ai quebrando
a cabeea, ensa-se com uma pesson conhecida.

Furtumia — Pois sim. Mas se cu lThe disser que Iracema nio
¢ livre!

CLEMESTE — Nfo € livre?! Como nio & livre!

Furtyaiy — Sim. 0 senhor sabe que nés ndo tinhamos gsegredo

-

uma para a outra. Conhego o coracio de Iraeema, ecomo conheco
n men. B entiol

CLEMENTE — Entdo. .. Quel

Eurfuia — Como quer o senhor que eu me case com uma
menina que deu o eoracio a outrol

CLEMENTE — A outve] Que outrol

Erriaa — Outro homen.,

Bmi — Niio ¢ possivel!

Huresmia (Severamente) — Eu nio minto, Bibi.

CLEMENTE — Que homem?

Eurimia — Um homem.

(LEMESTE — Duvide! Sem licenca minha, duvide!

Ruramia — Nio lhe posso dizer. B um homem.

CresENTE — Ah! B um homem... E vocé nio pode dizer]
Muito bonite! Duas moeas solteiras eseondendo um homem ao pai
¢ an padrinho. Muito bonito, ndo hd duvidal (Furiose), Pois eu
vou chamd-la! Quero essa histéria em pratos limpos. { Encaminha-se
para o esquerda wias volla-se de repente). Die mais, quando esse
homem souber que voeé também & o que &... S6 se for mesmo...
fA Bibi). Nio te parece!

Bmi — E elaro!

Creuente — Clarissimo. (A Bibi). Voet easava-se, heint?
Casava-se! (Gesto negative de Bibi). Nem eu. (Di uns passos em
dirccio @ porta da esquerda ¢« volta-se repenlinaments encarando
a Eufémia). Voet diz que precisn fazer niio sei o que.

Bmt — Treinap-se.
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CLEMENTE — Isso! Pois treinese & vontade, mas quando acabar
de treinar-se, cuse-se. Se ndo quiser viver aqui, tem li a fazenda
¢ onde comem trés, comem guatro. (1 Bibi)  Vai chamar tua
irmii. Estas eoisas decidenrse jogo, (Custddin e Irocema aparecem
@ esquerdn) .

Bt (Que & fem encamivhado para o esquerdu, vollando-se)
— Al esti ela! (Clements pai go encantro de Fracemn e o atroi a
si, passando-The o brace pela eintura) .

CreMExTE (Muile moige) — Euntaoe, filhota?

Inacesa (Longuida) — Ah! papai... (Pende o cabeco sobre
o ambiro de Clesente). Sou muite sensivel, perdoa-me, Estes aba-
los fazem-me tanto mal!!! Vibro que nem sei.

CLEMENTE — Sim, mas nio te incomodes. Bstd tudo arranjado.
Fia-te em mim que sou o ten anjo da guarda. (Fdi-la senter-se,
A Custadia diseretamente), Falei, comadre,

Creropia (Em voz baize s« ansivsn) — E entdio!

CrLevESTE (Rodiante) — Ora! (Custodia d'olhos em alvo).

(vstimia — Lonvado sejo Deus! (Qutro tom). Mas olha, com-
padre. que isto sejn breve, porque pode vir por ai outra histéria
¢ en ji nio posv comizo.

CLEMEXTE — Bim, sim... Newm hi tempo a perder. A pro-
pésito: leve-me daqui ex noives,

Crstipiy, — Que noivos!

CLEMEXTE — Que noives!! Bibi e, .. Bufé, .. (Caindo em si).
Homem, tem razio; & o hhits, ecomadre. Veja se os leva daqgui,
porque  precise cOnversar eon ao pogueni.

Crstioia — Pois ndo. (Chammdo) . Sinhd! ¢ Eufémin voltan-
do-ge). Voed ndo ouve! Bibi! (Voltundo.se, dirigindo-ge pora o
funda). Venham ¢i dentro um instante. (Os trés saem pelo fundo
it esquerdn )

CrLevexTe (Esfregande ox mios) — Pois & verdade, filhota.
Esti tudn arranjudo,

Igacema — Tudo, que?

CLEMENTE — (O ten casamento,

IgacEMA (O espanio) — Meall. .

CLEMENTE — Sim, o teu casamento, NAo me consta que tenhas
frite voto,

IRACEM A (Pondo-si vivaminte de pi) — Men ecasamento!! Com
quem?

S——
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CLEMENTE — Com quem hd de ser! Com Sinhd.

IRACEMA (o sinnis dr agsombro) — Com Sinha! Papai esti
loues!! Casar-me com Sinhd! (Desafa o rir).

CLEMENTE — Ris? Pois o caso nio & para rir, minha fitha.

& sbrio! Muite sério!

Iracexa (Encarada em Clomentr) — Nio compreendo.

CLexexTE — Como, nin compreendes! ’

IracEMaA — Pois Sinhi nio & mulher!

CLEMESTE (A parle) — Agora & que sio elas!

IRacEMA (Insisiindo) — Nio & mulher?

CrevExTE — Foi.

IracEMA — Foill

CLEMENTE — Sim: foi, on antes: pason por ser.

IracEsa — Passon por ser... Cade vez entendo menos.

CLEMESTE (Purandio-a para si) — Olha, senta-te agqui. (Sew-
tam-se no sofi. Folanda poulatinamentc), Quando Sinhd naseen
34 lhe havin morrido o pai, voed sabe. A pobrezinha veio ao mundo
de luto. Tanto que a ama de leite que the deram, ern wma negrn
retinta, Pois bem. &8 comadre, vendose s6, sem o amparo de um
homem — porque voeéd sobe: um homem & tudo em uma casa —
pensou, € pensou muito bem, que o melhor meio de eriar ¢ educar
o filho sob as suas vistas ers fazé-lo passar por menina. E assim
fez. Se ¢la lhe dissesse que ers menino, ele havia de querer andar
solto, em companhia doutros, fazendo travessuras pela rua, ecom
riseo de ser vitima de algum desastre. Menina, nfio: era em casa,
juntinho dela, com as suas boneens, o sua cestinha de costura, e cte,
E assim eresceu Sinhd certs de que cra menina, ndo 86 pela edu-
eacio mimosa gue lhe davam. como também pelas vestidos. Nao
achas que o comadre fex bem?

IracEMA — Mas. ..

CLeMENTE — Bam. Com a idade, voed compreende, comecaram
& aparecer certas manifestacies como, por exemplo: o bugo, o gosto
pelo cigarro e ete... ote,.. ele. .,

IeacEsa — Mas se 1D, Cuostédia sabin que Sinhid era homem,
como eonsentin o easamento dela eom Bibi?

CredexTE — Coma? Ora, como... (D¢ wepente), Por tua
causa,

IricEsas — Por minha cousal
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CLEMENTE — Sim, por tua causa, Inteligente, como & Sinhd
tornon-se, desde cedo, muito notads nos salbes, sem ser bonita, mas
simpatica, tocando bem piano. falando virias lingoas, recitando em
franeés, danenndn tango ¢ essas dancas americanas na perfeiefio,
cntendendo, eomo ninguém, desse jogo de bola, e possuindo alguma
coisa (¢ sew, nis — porque foi combinacio minha com a comadre
— para evitarmos que algun rapaz, impressionado pelos seus dotes,
pedisse-s em easamento. tratamos de por uma pedra no eaminho e
essg pedra foi. | .

Iniceus — Bibi.

Cremexte — Justoe! Chegon, porém, o dia de revelar-pos o
seeredo ¢ tdo eselareee-se. Estd af o homem que s6 hoje entron no
a0 ¢ gorn dos seos diveitos,

Tracems — E foi o Dy, Paturebal, .

CreMesTE — O Dr. Pamrehall, ||

IracEMA — Sim, esse do cass de sadde! Pois Sinhd nfo foi 141

{'LemexTE — Ab, sin. .. Foi o Dr. Patureba, grande médico.
Um poueo de elovoférmio ¢... Pronto! Quando ela sbriu os olhos,
era ele, .. (Oufro fom), E esse & o esposo que te destinamos, pre-
parado eom o maior carinho, eomo planta de estufa, exemplar dnico
de maride, erdado eomo wma Jdonzela, eomo tn que és a propria
pureza, alegrin e o orgnlho de ten velho pai! (Beija-a na fronte).
E agora, que conheees o coso, responde: sim on ndo!

Inacema — Papai, nio sei.

CLEMENTE — Como nio sabes?

‘II.\EEJ-I.\ — A gente para easar-se deve primeire ouvir o co-
ragin.
CLEMENTE — Niip queres bem a Sinha?

TracesMa — Muito! Mas @ Sinhd, a minha amiga de infincia?
Dai, porém... A querf-la parn marido. vai muito.

CLEMENTE — Niio acho. A nmizade estd muito perto do amor:
& s virar o esquina,

TuaceMms — Preeiso onvir o coracio,

CLeMESTE — Mau consellieivo, Enfim. .. Ouve-o, Mas se breve,
este caso deve fiear resolvido hoje, B nrgente. (fracema baiza o
cabecy, pensativa, Pensa. Medindo o sala a largas passadoes, co-
bishairo, de mdes pestes). Ums guer treinar-se ou nfioe sei que @
inglesa, outrs quer ouvir o coraciio num caso desses de: piio-pio,
queijo-queijo.

Tracests (M reprale) — Fogue diz Sinhd?

-
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CLEMENTE — Sinhi quer o easamento imediatamente. Assim
que viron homem, a primeira coisa que pedin fai a ton mio,

Iracema — E Bibil?

CLEMENTE — Ora.,. Bibi. Bibi ern a pedra no eaminha,
Foi arredado. A passagem estd livee,

Inacesma (Depois de wma pausa) — Preciso ouvir o coracio,
papai. .

CLEMESTE — Pois ouve-o 3 vontade, Se queres, en sain, pode
ser que o ten eoragio. ..

TrsceMa — Nio. Figue, (Languide) En son e uma sens-
hilidade, papai...

CLEMENTE — Eu sei. (Consultands o relogio). Mas, nao te
demores, porque tenho ainds umas voltas a dar np eidade, o fago
questio de sair dagni com a tus resposta.

Iracema (Indecisa) — Nio sei. (Depois de um momento con-
sigo mesma) Perjura. (A Clemente). Sentese agui, papai. Sen-
te-se ¢ onca-me. (Sentam-se. Um momento, porticamente ), Tima
noite, ers em main, més das flores, A lua...

CLEMENTE — Sim. Conheco isso. E bonito, ndo hi davida.
Mas on tenho um newdeio nrgente 16 om baixe, Vamos ao caso,

TraceMa (Ressentida) — Oh! papai, entdo nio queres ouvir!

CLEMENTE — Quero, quero. Mas sem a lua, E estd elaro, nio
achas? Que vem fazer a lua de maio. ds duas heras da tarde, de
uma quinta-feira de setembro!

IracEMA — Papai nio tem alma,

CLEMENTE — Parece-te. Queres que tenha alma guando tenho
compromisso sério na cidade. .. (Consulta o relégio).

Iracems — Pois saiba, papai, que en amo um homem, com
todas as veras de minha alma, £ o astro da minha vida, E a
minha Estrela Polar.

CreMeExTE — Algum cometa!

IraceEma — Sen Desidério,

CLEMENTE (Num salte) — € hotiedrio!

IRACEMA — 0O botiedrio... Por que nfio dizes farmacéutico!
E mais distinto,

CLEMENTE — Ors, menina, .. Pslaven. Sempre pensei que
tivesses mais gosto. Um gasnito daqueles, que tresanda a ungientos
¢ eataplasmas o um quildmetrn de distimeia. Francamente, Ira-
vema, .
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IracEMa — Uneguentos ¢ cataplasmas. .. E o senhor ji o ouvia
recitar o “Noivade do Sepulera™!

CLEMESTE — Eu’ Quero la saber de casamento cm ecmitério!
(asamento & entre vivos cono Yoo ¢ Sinhi. Noivado do Sepulera!
Ora. nio me faltava mais nada. (Resoluto). Dicixe 14 o Desidério
com §% suas purgas ¢ xaropadas. Eu scl isto o que é. Além dos
colonos, nio vias outro homem li em cash, senfo o Desidério. E
dew-se contige o mesmo que aeontecen @ Eva.

IracEMa — Que Eval

CLEMENTE — A nossa primeira mie que Se casou com Adio.
Porque ndo havia outro homem no Paraiso. Nio, minha filha, dei-
<emo-nos de drogas, Entre um botieirio da roea. como Dosidério,
¢ um rapaz da eidade como Sinhii. bem educaido, conversivel, com
am belo futuro diante de si. nio hd que hesitar,

IracEMa — E @ minha palavea,

CLEMENTE — (ra 0 tua pelavra... Palavras valem pelo peso,
palavras levianas sfio como o fwmwo que o vento leva.

Iraceysx — E se ele morrer de amor!

CLEMENTE — Qual morrer! Tem muito remédio em casa, que
se arranje. (Concludente) E se morrer, cnterra-se, ¢ reza-se-lhe
uma missa pela alma. (Oufro tom). Mas deixemos o Desidério.
Sinhi & o marido que te convén. Demais ji estd tudo eombinado.

Imacesa (Hesitante) — Nio sei. (Tm momento, temdamente ).
Enfim, %4 vendo...

CuenesTE — Come, vendo!

IRacEMA — De certo. En niio posso comprometer o meu futnro
sem mais nem menos, Nio conheeo Sinhi.

CLEMENTE — Nio conheees Sinha? Essa agora. ..

IracEsAs — Quero dizer, niio conheco essa Sinhd. .. De cabelo
eortado, eonheco, a outra,

CLEMESTE — Pois & n misma, mudou apenas de roupa.

TravEMs — 867

CLEMESTE — S6. Pois entio? (Oulro tom ). Olha, minha filha,
o segredo da felicidade conjugal, nio & tio impenetravel como pa-
peee. ()8 noives para lograrem-no, devem eonhecer-se a fundo e,
assim, evitam surpresas depois de easados: “Ah, por que voed me
enggmuu'.'“ “FEu pensei que vood era assim ou assado...” Séo o8
queixas que se ouvem freqiientemente, prenuneiando disedrdias do-
mésticas. (lom voeés ndo se dard isto, Voeds conhecem-se desde pe-
quenas, eriaramese juntas, Nio é verdade!

——r—
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1racess (Mordendo o lenco) — E... Mas en tenho medo.

CrLeaesTE — Medo! Medo de que? Entio diepois e tanto tempo,
agora & que voed tem medo!

ImaceMa  (Pie-se a cominhar  pela saln  pensativamente) —
Niio sel.

Custopia (Entrando pela esquerda irvitadit) — Olhem . que #
preciso ter paciéneia de santo!

CLEMESTE — Que €&, comadre!

Custipis — Dondria, hi mais de meia hora que pedi o café
a nadn. Anda por ai, com ecerteza. atréis do bicho que deu. E um
desespern. (Andard ja enfezada. Clements abarda-n ¢ falpThe cm
segredo, voltando-se radiante) Como!

CLEuexTE (Em vez boize) — Contei-lhe nma histéria ¢ fod
tiro ¢ queda. Achei wm boticario no caminho mas isto. .

Cpstéoia — Um botieirio? Fazendo o que!

CLEMEXTE — Reeitando o Noivado do Sepuleri.

Custépis — Que agoure! E para quel

CLeMESTE — Para casar.

Cupstipia — Estio vendo s4! Feiticaria, niio compadre!

CLEMENTE — Sei la. Varri fora. E esta tudo arranjado.

Cpstipin — Posso entiio abragi-lal

(CLEMENTE — Pois nio.

Custépia (Indo a Iracema) — Di ci nm abrago. minha filha.
{Abraca-se com Iracewma ¢ beijn-a), Que Deus vos faga ielizes,
Niio & A-toa que se diz que casamento € mortalha vo cén se talha.
Quem diria que voeds duas, brincando de comadre, com bonecas,
ainda haviam de acabar maride e mulher! O que tem de ser, tem
muita forea, veja ld. (4 Clemente) . Assim, como assim, ela nio
sai da familia, Era noiva de Bibi, (4 Tracemi) ¢ chsa eom voes.
£ a mesma coisa, nip acha, eompadre?

('LEMENTE — Sem tirar nem por.

{ Eufémia entrando pela dircita, vestinda “peignoir™ hranco ¢
fumande n graondes baforadas. Assombra de fodas).

CLeseSTE (Sarapanfads) — Hein! Virou outra vez!

Cueripis (Ezultante) — Minha filha! Minha Sinhd!

Iracemys (Desapontada) — Ela' (A Clemente) E ele!

CLEMENTE — Sei li, Essa criaturs ora estd pelo direito, ora
pelo avesso, O diabo que entenda.
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Ecriwia (Ofhando em volia surpresa) — Que hi? Que bara-
funda & esta® (Compreendends’o motive do alvoroge). Ah, sim...
(Sacudindo o “peigioir™) Que remédio! Ainda ndo estou prevenido.
Bibi tem de ir # eidade ¢ pediv-me a roupa ¢ eu, & falta de outra,
meti-me de novo nessa frandulagem em que andei tanto tempo
amortalhado. O “Colombe”, nté agora nada, Deeididamente preeiso
mudar de pelo,

Cusriota (Enlevado) — Fieas tho bem assim, minha filha.
Eu acho até que nio te deves vestiv de outra maneira, em casa pelo
menos. Na rua, enfim... Vi li... Mas agui...

Eurduia — Nio, mamie. O poassade, passado, Niio quero guar-
dar lembranea do tempo terrivel que vivi no ontro sexo. Homo sum!

CLemeNTE — Dé acordo, Posicdes definidas. E preciso fir-
mAT-S¢ €M Um X0, mas de uma vez. Saias de menhd, ealeas &
noite, isso ndo’ Nio serve. A gente precisa saber com guem vive,
{Outro tom ) Bem, agora outra eoisa. (Boize) Estd tudo arranjado.

Evrtanns — Tudo!? Tudo o gue?

CrexextE — O teu easamento com Irnesna.

Evsfas — Men ecasamento]! Mas isso assim, de pé pra mio,
niio & possivel, padrinho. Eu preciso de um ano, pelo menos, Se
ainda nem roupa tenho. Entdo & s6 easar? Eston chegando do
outro sexo, ginda em trajo de viagem, e ji me querem complicar
a vida. Niio, padrinhe, tenha paciéneia. Embrulho comige, nio.

CremesTE — Embrulho... Entdo vocé...!

Eurinia — Ora, onea-me: que diria o senhor de um lente
que exigisse de wm sluno de geografia, que prestasse exame...
Digames: de dlgebra, sem uma 56 licho? Dirla com certeza que erd
um idiota, nio!

Crevexte — Um asno, Duas matérias tio diferentes.

Eurtaiis — Pols 0 meu caso &, .. Andlogo ao que figurei. Eu
sou o aluno e o senhor & o lente, Desabafands) Eu nio sei pa-
tavina da matéria. 86 hoje adquiri o eompéndio, ¢ o senhor exige
que ¢u preste exame a muque. Nio, padrinhe, figura triste nio
faco. Isso nunca!

Bt (Eutra pelu esquerds vestindoe o coslume com gue aparece
wo I ato ¢ dirige-se a Clemente) — Papai, quer alguma coisa da
eidade?

CresexTE — Eu’ Nada, Ah, espera... Os jornais da tarde.

_ Evrfans — Traz-me dois macos de cigarros, turco-goiano mé-
dios, (Bibi vai ao funde onde us senhoras estio) .

0 PATINHO TORTOD +

CLEMESTE (. Eufémin) — Pois bem, dou-te um ano de prazo.
4 contar de hoje. Para um rapaz inteligente como voed, acho gque
phoega ¢ sobra,

Erréus — Niio perdendo tempo, estudando dia ¢ noite, talvez.

CLEMESTE — Sim. .. Mas enidadinbo, nada de exageros. Olho
cive nos livros e cautela com os enrsos. Hi por ai alzuns que sio
verdadeiros abismos.

Fuoriuia — Bibi deve ter prities dessas coisas,

CLEaESTE — Bibi...? Tom tanta pritica que resolven tomar
liches particulares. (Ouire fon) Pois & isto, Tens om ano s partir
de hoje... B sem prorrogagio,

Evriuia — E se forem muitas as matérias!

CLEMENTE — Nada de muitas matériss. Nio faco questao de
diploma. Estuda bem os preparatdrios e deixa o mais, Esta dito!

Evréans — Estil dito,

CLEMESTE — De hoje a um ano?

Errenm — Se Dens nfio mandar o contrario.

CievesTE (Desconfinde) — Se Deus ndio mandsr o COnTrA-
vio... (Resohite) Se Deus mandar o contrdrio. easas eom Ribi.
Ah, isso... (Dirige-se para o fundo}.

Frrtum — Niio hi como escapar. Preso por ter cio e preso
por ndio ter. (Dando de ombros) Enfim. ..

CLEMENTE — Comadre, mens filhos... (Custidia, Bibi ¢« «
Iracemn descem formando gripo con Clemente, Cont solentdadt |
Argho de ajostar as bodas para dagul 2 um ano. Combinamos o se-
rpinte. Sp € coisas s mantivereld Do pé om que estio, Sinhi
rnsard com Ivacema. S¢ houver modificacio. ..

Creripis — Nio, compadre. . Credo! Nem & bom pensar nisso.

CrevesTE — Eston formulando a hipétese. Com sua filha tude
& possivel.

Bmi — Souvent femme varie,

CLEMENTE — Nesse caso, casard com Bibi. Seja eomo for, pm
fuz ou por nefns, de hoje a um ano, farse-d o casamento. fA Ira-
eonner) Contigo ou. .. (.4 Bibi) contigo, eonforme, {Salene | B agora,
que sin noives, ahracem-se,

(Eufémia, que se wacha catre Bibi ¢ Iracemu, é abragndu por
ailios ),

Crstooi ( Enlevadi) — Assim, & que en os queria ver.
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(Eufémin ¢ Tracemn conversam wwimadamente ¢ dircita rindo.
Ribi passiin eneasninerado, fuwando).

Cresexte — Esperemos, comadre. Quem sabe 1i o gue o des-
Hing noE reserva, .
Crestinne — Aindal!
CeEMENTE — Por que ndo. O mundo di tantas voltes, enfim. ..
Eles ai estiio prontos para 6 que der ¢ vier, E que Dens os shencoc.

{ Dot entro pela direita com wm servige de cofd o biscoifos.
Wil ¢ o unice g recusa, Continnide w0 passiin amnzorrado,
Clements seifi-se o wesa, chomando o & wn prafo de biscoitos) .

liacens (. Eufimin) — Lembro-me, comn nio] Era wma his
tris gue nos eontava o Andrezn. Mas Patinhe Torto, voefl...
(Ri).

fEufimun diz-The i segeedn valicimsa, ele cpcart-a, beiza o8
wlhos distarcandas o virame), '

- Crsrdois (Recehéndo de Dawdria win ricare de café pergun-
ti-the bairinho) — Que biehn deu?

Déxigia (D¢ frombas) — Vosmeeé ainda pergunta... Que
hicho havin de ser! Foi o galo!
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: {DL'I os mistarios do sexo)

LCTO PRIMTL Tk UEZA, MOPIGIARTO ANTTGO, MESA AO CENTRO COBERTA POR UM PAFO
P mumﬂ%ﬁ ACTHTLAN-ST EEPIOTAS, BROCAURAS, CARTUES POSPATS, PORGA A
ESOUEEDA DAITDO FARA UM CORMPDOR 1A DIAGOTAL, T CUTA PAREDE*HL UM APAFELHO THLEFORY
€0, PORTAS AQ FUNDO E $t IMBITA, JANELA ‘A EEQUEHEL, BATHA.

CEH A RA
CLEMEWTS, BIBL, CUSTODIA, depois DOMARIA, Custodis gat’s pentada ne sofl, & enquir-
da; (Memente na cadeirs Je bregos, ad lado. ®ib1, sentade junte & mesa do nntn,.t_a
lheds d,Ln{;mﬁe.mwte ag Teviplas, X '

QUSTODIL - Him, B ratnreza wexe oom & genbe, n"ac dige o ooubrsric. !ﬁu’tﬁﬁ U pagsel

por isoe, mue saslm come Bufemls,.. Demna me liyral Fu tinha op, wmeaus DUrTOn,
~ Momve epbeberTadf.es ' .

OLEMENTE . {SORRIGDO) Exre biche pré oo, oome ogora se e, hein, anmu.am N E

CUSTODIA - (ST COMPRETHIDER) Bicho? Como biehe¥l =

CLERENTE - Buiros; bBeeIToSs..

QUETADTA - (DAHDO DE OMBROS) Oxs, cqmpedre... Trate nériu. Bnjlle v senbor néc nh
que istc & wm modo de falax® Ficeva jurur, netide. puud m-kof omy g, 26 8
ganganta, wma yoniade doida de charap, Mop Bufenlais.s !GIIII Benhoral . Pa-

. rece que vomww fogel Olbs). gla est’a 1A denvro oum Iragems. e 1&-].11 N

CLEMENTY, -~ Taspersmsnto, comadte, Cada um, nests vide,. fras & slua @ of nervos que “
Dets The deu, A mirhe defunfe, por emouplocs. tepbo—-ge¥ Hp BEE :pca'ba un.

| £p),; was Popep algnea comer Yo forrade pario delas Menva wms feral Tarvous

BENr « (CANTAROLAIDO BATXYHEO) A Babde 8 terwe bea :
Tla 14 ¢ OU BQUhe.. [CONTINUA ASSONLANDO)..

DOWARTA .-{ummmmmwmmm CORPRAS HO PRAGO) Wnh'aumme.. '

CUSTODIA = Que 67 WEIAEIR
DOEARIA - Subin sfm, senhoXte Teatro de Arena IMPRéFRICf

Av. Borpes de Medeiros,
CUSTADYA o Ouem® Fone: 226.0242 - CEP 1 4 AN E'}

DOWARTA Oa‘-gumnﬁmm#natau. g )
CUSTODTA = By toethol Iosy & um desaforc) (A CLENERTE FHESEFICA) H.ﬁ gmg hl do sar de
nba, cumpsdre?tl
CLEWSYy -~ §INDIFERENTE) HA de gor ¢ qué Deus qniﬂur. Bstd gavAndo tudos .
BIBL ~ tpepanTe) B & verilgen das alturag. ',-
CLEOMTE « e, oemadro, domos do Gempo das eague Wriess, do foti"se otm came shes,
hwnllmnm quaresz, dav procloades, das Ibgmim. Géag pﬂstoriﬂhﬂ-il de -

-

 HpSe em die gom esss bigtdvia de avoetlos e
BIBL » {COBRTGINDO) Aviagic, BaPals
CLEMETE - (REPOUTANDO) Butiie eu n ng sei ff que ’ avingdcy
CUSEMTA « B & sants do emenjar & ganle,
CLBENTE = Moo ceme @p @2riar heje; com épla nlstbris de veaw, _ ;
JUSTODY. A~ Pelos Brapsss Polan aved val iabo, wen boje, wals aﬂﬂhﬁ iy mﬁﬁq&?ﬁ. dg

GIESEHTE - dneY, ogusdyes 0 a0 benog guntm. Yalia-ngn v, uﬁhuguﬁnfj romcoe, M g
L - - " s

o . 4
2 ﬁu'.l. T i, ., -



Pla. 2 = 0 PATIOAD TORTO

CITHENTE - ml,,mﬂw: & Bo wpee gente, ¥Yaliz-nos uma :.mhuga. Hey Wragls, tes og-
becays eff temos Pornegs Of homens, pare rged-las na avenlds, LGlined vy
cipemagy as mulberey dagd meptrevam~stids Firdase wme dap ool sme qus malp o
eublde vum & orime € o vestldo,.

CUSTODEA .- Manog o Dol

CLE&ENPE - . A comadra ment™an va p&m:ﬂmu: Galids o anquinhnq. "

COITMCDIA -~ Angeinheat B! Hunos poeclaed dlpng, o&om e gmgn do Deuy, Quanie h edllds
Head e Wod de ugee b€ a morbe porque & deconiy. Usa sechove de colign ogtl
semere efmpoatn,

CIENETE - Depoig.ss & vulida "s m"uu:a‘l; pare gagacs b vabey vastido de mlttn.- T
ecise 22 com e Gutwa, Asankd, com eese hisbirts de pavelmtrie, covium o ~
. be & gmesws o mudan-os eu Jagqueds,

CUITODIs -~ CUHGINUA) J4 certerwm, cempadre, Agurds & casace, § ua mﬂbiqnt que gt ghepn
o s some, Wm ofisk agelm a4 mede de qmmn... *

851 w» {CORRIGTNDO) SeSolking

COSTODYA ~ (APORFECIDA) JE vem voc®e, Bibi.

CLEENDE »~ Ahl pda., io€0 ‘e m filho do cosacss Heseou sem zabo porque, & cctedee
gaber itndo se aperfeigos us vida,

BINC - Tibp megnogs ob n 2o fHome & salegio natuval, adnda terfamos :ebo de mmcado,
sono Adle,

CUSTODIA - (OO [ 1M0M0) Owa, Bili,.. Tize o sou cavelo da cluva. Quer vood diser gme
T T i

BEEE « Dho sou ou quem Jigy 6 Darwuin,

OUSTODIA =~ Pois Daywin gue n =0 sojs #ole, Filho do macaco § §led

CIRENTE - 0 rapag sabo, comadda.

CTSPODIA - Sebe nadsl PAdfeios... IMPRC =m0

DOVARIA » Hinh’smd, olhe qua 0 eston aqui lho ssperando, ATE14L#:;§’

CUSPODIL - O qus?

DOTARYIA +» O aguosk,

CUSTMDYA ~ Pois vei buscar o sgueaw, Que so hE Je feser? Dd, 46 o tostio a Sose gatmo.
Tf de 1he Ticsy sbvaves-adio wa gergants. Doun 6§ grende! (DONARIA EFFRA A
ESQEERDA PD0) Ba j4 n"so eed mads ¢ue hei de fasere Um zaiy de eipin,ume
colen 4o custovn on tortlo...

OIEHEATE - ¥/ A tx8ps vinting comprod ¢u muites na prain do peiwe, 2o largo da B6...

CUSTODYA - Pois hoje, Por mencs da n9 orusado ¢ ssukor 1o ¥ire uma sepineinbe.

- .

mtmstnm“hmm".

COYPODTA ~ (ATATPANDO-0) Th, eerpadrel... nfo e chawe de Sinh’a,

CLEEHE » Por quo?

CUSTODIA -~ mmmammmlmmm:nm)munuhm
que vinle o mmio alaixg. Pu alé tive pem de Trecewm, codtadal A vobze do
pinhe £ilbe »lo pregon ¢ 81bo, new deixou ningndm dormis - oxa do uw Iade
pars ontyo, felemlo, adivendo coiess, Un dspospdrol (SUSPIRAWDO) Ab! compes.
dre, a folta tue oo outd fusando o falecido, Agndilo, s!.tzfmqfﬁh § e orm
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dye, a falta guo ne eoté fowsendo o falecido, Aquilo, eind aquilo ¢ que ema
um homemi 3o 8le Tivoons ouiro Grlo nop csvimvia., O pemhor néc ismpium o
quo o tenho gofridel I com eosa hisifrie e Nufomia ento § um hervox,
(onmAsADs AD SDICPINEINO) BHidbd, ten pacifuaim, weu filhe, vai ver quen é.
(ErEC VAY ATNIRR, COTTINUANDO A SCEWA ENIRE 03 DOIS BUQIEWO BLIE PATA
TIITICCORTADATTNTR)

b13:14 - (40 PTIEPHONTO) Al8d..» Si;, canhora, Siny senhovées, Tiki,.. Eu mesmo..,
As quatyo? 9fm, sonhore. Civise] Bu? nfe, cenhoxa, Se pader. Sin, senhoza.
it lomds.. Obrigado.

CUSTODIA £ Olbo, compadre, eu ndo acredito em coirs feits, was Ag véses... n' 20 sed,.

 Pols ume memina quo ere um enjo, vire) asosin & cabega pea qub; Dom DOXQEERe; «

GLEIENTE - Tpeo pases, comedve.

CUITODIA ~ Prest... pases. E 2o emiao, compadrel ¥ cude ewpmipitios gue ou atd teuko
vergonba de coniar, (AIIY DISLIGL O TELEFIMNITLO E VOIFA A SENTAR.GR. INTTR-
ROQAIDO-0) Qran &7 }

IR - Clotilde, (CUSTODIA PA% UM I0I0) Deté couvidando Bufeste yeve o Sxmining
logo mais, no Fluminenaze,

CUSTODIA « (APONRECIIM) X iswo. Sio $eneo trens qu: lhe ectic virando a cabega, Tento
oe moden eon & bhale guo o Jola € o que @ vi. TroNg... As Dolag dam moges
4o wou fecpo eram ou noveloe ds 1d... hojo}

CIZURNTE ~ B 0 progroswls

CUSTORIA ~ (e progmspo, ocmpedvel Progresso § vme moga enbex kowar conta da cam,
sersiy ume mmis, preger um botTao, imperar wm panele.

b6 - Ore; D. Custodis..,

CUFCDTA « O¥m... O ? Quanio Precisares 40 (mem te pregue usm botio mas coxculss hin
do disox-me pe & bola vale madg 40 qne = agniha, (ABOREECIDA) ¥ Flmuinmenge,
Pluminenge, Eu ainde modo~no dagul por cuuos decwe biskdris de Plundnenss.

I = Ela ¢ torcsdore.

COSTODIA — Torcedomms. Toroids mde eu, cale vocht By 6 que m foxge aqui oom ola,

L por essag o por cuiyas que 0 omdo oceld asein virado, Mulhor § salbex
Delee e bolmg com o4 horspp, guids do ¢ue lhe eompabe.

BIDE - Potlio a emhorn 1”80 qusr o aporfeigosmsnts de yaga? (00U INPASE) Ua Sapey
t2 de Tyourpo fo =ogas exeveiinvwen-se nos giodslos muag em covpsubkds dow
Tapaios,

CUSPODIA = (RILEAYDO OS DIATTES) Ak} ewm 14 com tm bom chicotdless

fiid14 « Teja & amsricana,

CUST(DIA 9 gne tem & szaricgand

Brer ~ £ mullher pare tudo,

CUSTODIA « Pois pims,s Pu 280 sou americmun, mes peedo dogs® o wals gl
savre saber jogor poteca com ume b &9 Derbembe ¢ ndo entender de um rafo-
gde] Yool coms peteca Coud? aioe Fole é... Bu hoi do vers Olhs, minhn
nlo, ore wzs dona de casw quo femis Buto ¢ nfe falsve francdu; nilo etueg
ve om piano ¢ wuncs ee ipportou com bolas, En fol oriadn no moamo Yegimo.
Agora § o qus se vh, Olho Dufemis... Botd 2 omm o nexrvos quo nem sod.
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CLTNENTE - Mag afinal,.. quo diose o D, Camcho?

GUITODIA ~ Oxe o Dr. Commelo,., ‘@ outro. Acha quo eis dove faser o tal ssvertosandey
8 pé, correr, jogar potect; faser ginfstion. © ponpre B feemn lenga-Jongas
que igso ‘e de idade, que o casmssnio o pde bos. Como se chmmento foses
coiza de botlea, oamo magmbuin,

CLININTY « Tles, &s véwes, (Ao em drogs, mao of dopois da Iwn de wel.

OUSTODIA - (4 TITY) & propdsiter Vood wai on nilo vai Immcar o DR,Y )
BINL -« g onze horop. '
CITENTR -~ Puis endSot 58a dos e nain.
birg.ix « B agud ao ladn.
- QLBETYR - Uas wai. (AT LEVANPA-SE D SAT PELO FUEDO)
CENA TEECE[RL ,
CUSTDTA - (DUPOIS DE Tl NOUENTO) O compadze, eom fremiuessy O amher 0720 ache RIb
. pouco frio?

CLEEENTE » Priod Quon?® BMP! Om, comdre,,, Hdo fosne 6le mou £ilho,.. Hibi § mm
fomo} Pria § Fufemia. (CLMONIANDO) WS fom elea, O rspss chege-se pure
diser-Ihe mn nemldlidede o ¢ls vosponds-lhs com unm mmEpo. For saier guo
seja 0 aner do um howsm, ocomsdre, temha paci@neis...

CUSPODIA - (INTERROGATIVA) lests..

OLAVSITR -~ Oral Code UMessl

OUSTODLA « Olhe, ecgmdws, se ela o ecomorze § porgue elog..

CLEMERTE - Quml nodal ¥ porgee ela ostd conpre abeiyo de =09, Ham parccs v memina
do hoje, ATinal um noivo, of ue mou eatender, tou dizwito do fwwer fesius
A mun noive, Ou bow que oo & on bam que eo wilo §, A%8 § Lom, pexs e dvem
batd tuande. (ATEIENCR) Pu teudén fui mofive, ocmadre.

CUSTODIA - Toubén en. Hog fostau de nodvo,., hun] comogem en lofageedo @ quando & gan~—
$o wenos eopers, & aquole Jesgraga, (VOVES L DIREY™. FRESBANDO APEN(EOC),
Olbe, pervece qae § als, Sonde-w, Nse enidedo oom & lingm, coupedres O so-
nbop, D vosss, solia cade mmn de srrepdar es calellos, Fa eed que nfio ‘e
por mal, mag Bufemia & wm 1irie.

QI7NNIPR «~ Polos modos = cogsdre acha ¢ua et s0u imowval?

ONSTODIA - Tworel, nfo digos distrafdo. Precies der mals omidade, Eufemie (mSo € por
sox winhe fi1hs) outé hoje &inds 4"no pura como quanio nageow, £ usa ssne
witiva.

OLENETE . Poin olhe, cemedve, a pmbe, 14 na vogs, chuam o pensitives mlicie do wo-
iher, E ¢ povo & efftio, fem edperifncia velba., O gne o Povo dis Dens apaing.
(sta Wi BELOGTO)

OUSTODTS - (FPACSTANDO ATEMQKO R ESQUENDA) IM Onse howes, Com licenga, Vou vestir mm
matinde decente pays vecober o midica. Adéd j&, Olhe, nio love & wnl ap mivhey

.  palavras, coupadve; Hemdo-a, vejs so doscodre algens ooisty ms eom ouidndo,

CIEMPNTE «» V& depommpada,
CUNPODIA ~ A%6 jd. (ENERA N BSQIRIRG)

L glai,
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LR - (LOVATPANDO-GE FIZUGMSTOAUEDTE) Sin senhore..l B chogm-se sscis s hooem
do gom vergonhe cara @ cama, (PUE.SE A POLIBAR (A INVIGEA, BUFRNIA APAHR
0F A PORTA DA DYRETEA PUNANDO, TRAZ UO QUEIND UNL CRUZEMN DB POSTOS Yaloos,
AO VER CLRISNPE ATIRA O CYOARRO WO CEEQ, CLEZSNTR APAREAO, LANQA-O FELA
JANELIA € DIZ PACHOMMNTO) ¥Weie prudfnedsn, wenins. Sen foge nfio se brinea,
(CNCARANDO-A) Botdis com dor do dewbes?

RUFEIA - Enf Weo. Por qoa?

CIEMSITE .- Famendo. Bu of sadsito qus wes wmilher fume guonio eetd cea der da dwmites.

EUFERTA - Proconcodites, (VIVAMEITE, OO0 ABRONCIA) Yorgee nio pods a mulbor fumesd
Por quot . :

CIEHTE ~ Porque? oe. Oon éomab... Porqus nfo § astural nem dscenbe. Eva n"so fusewa,

EUFROIL . FHem AdSo, _

CLEENTR - {PERLONGANDO A SAIL) Teso € gue eu odo sed,

EUFIMIA - Sedwe ou, porquo o fumo, exigivieio da Andvice, s aparecen ma Burops ow
mil guishenios ¢ quls Yol o pdeule XYY que coendew o priceiro elga=re 2o
facho da Civilimsgfo,

CIZETR -~ Aihl sin? poig dedzssos o sfoulo fomer & voniedo o vanos =0 Qe Bog interugue
e 6 ioo0 o quedxe? Ue § sapinha; cuidedod

BUFEMIA . (HATURAIZONITE] NEo, 6 um talho A t0a:; cortei-ew omm a msvalka,

CLURNPE « (FSPATPADO) Com & mevalle? Vavalks no quedzof... tal?

EWNITA « Pois entdo, padrinho? Que M uieto de oxtwwordin‘e=io?

OLBESTE ~ Htg... (DE HPUATE) O sdnkd,., (EOFENIA APAIHALD OOM UN G55¥0, IENTRONMDO-SE )
thi gim,.e tovo momey Bufssdn, (CUTRO PRM) Eae Bufcende, gas diabo tene ta,
hoin?t

EUFENIA < (e feuho? WSdioy; %tufio me aborrecs o irrite. Sinto gue um forpe Tetge an
winh'alus inpeliadowme a sadir do min seesa,

CLEIETIR « A sadr ds &5 wosma?] por ende? pava ondo?

EUFENTA - (00N FUTOUSYIASEN) Pexw & vidal pawa & lutal pave a independiuciel pare = li-
berdade?

CLIENE « Dedwn~io de malugquices, madina, HRo guedras eatreyisr e #
gy 8o ofe para a teu semn,

BUVEMIA - (OCH M MOMO UB DEUFIEZ0) Sewt.., Sespre & yalsvie misfoeula,

CLENENTE . Palsvea »id{oula?]

TON) (lha, penine, nessas coises o molbor & nio boldw, eostis eusindo? Hile
tenko optudey nem pou homem do ender por of metondo ¢ nawis 2o gque 2"ng
. entendo, Do padg a mads, sfo tantne as opimifen... Set 14)
EUFEMILA « Pole oo oo gabe wi 8 wm dfcionfrio,
CLREME - Hao me felinve meis neda senis sndsr procurando sexos no dfolowdvio,
(A PARTE) B 6 igto 8 sensitiwe, Epid fxesca, yoip ulo?
BUPEMEA . {COE DECYSEO) Oupa~wo, padwinhe. (SEFEA-SE CRUZANDO A PERNL) Bu devo cdwsg
. «md oom Rild, unSe & verdade? .
CIEMSTE » (OBSEAVAUDO-LIE 05 BODOE) Fele menos & 0 que ostd ascentedo do pedrs » cal,
BUFMEIL - Hoi®a agsentads, ms don de laveniarpe, Tl cassmgnto peria us dasesive.
CTEMRTTE « Dosmotyed Como?
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SI7IMNTE - Descagtwe] Como?

EUFEIA - Porque MM ocspeye de min ¢ quo ot nuonos Yhe podarei daw,

CLEEUTE - %80 o amns?

. worsma m...ﬂunmdfﬂhhmmfﬂ,m

oIEEYS - £ 0 ue oorve,

BOPSMIA ~ ..y mmﬁnmﬂnm,mmmm

CLEMEWTE . (ESCANDALYZADD) Ocnguictsob,..

BUFENIA - 94m, oconuwictes. O meu sonho 6 partir peen & gueryn, alicter-ne,,.

CLGFRIE - Wa orus Tormelhat

BUMETL .~ el Ovus Vemmellal Ve sviagie, {O0N FEROTTND) Voay edtwe o inimigol Puini
né-1p des nuvens con toneladss de explogivos) conbatey no espago como ag
dguine. 0 axl O Gter] Oloris in excelpiel

CIZEEPE ~(2 PAITE) Egtd vavrida do ums vee.

EUFEMIA - (SACTOXNDO O VESTIDO OO UBGPREZ0) (uando me vejo nasta Himion deo Wemsns,

i gon ogtes sapstinhes do salto slie, caipda de pd de arros; en, que ol adnie
%0 o pblvore, tenho mxld de enlongpecor, Estou como Prometheu smerzado ao
Cfucaeo, £ horrfwell (DP BRFETE) Dé-me & sus mSo, (CTIPIZFFR LAY LUS POSIY.
DE A W0, QUE BIA APERPA, ACAGIL-SE, SNCOLEE-JE (EMENDO)

HOFEsih . (SACEDIVOO A NEO B SOPUANDOWA) Pulso, dedn? (OOE ORGUINO)

CIENETTE - Puloo de homsmi

EUPMIA . ¥ o smihor ainde nfo vin o welhow Teatyw (o aens

. Av. Barges de Medeiros. B35
Fone: 1260242 - CEF api2i-0s

TRACTEA -(nymmazLMBammm,mmm, mmmwwmn
uEO, ROMRNTICA) Pepad..

mm,mmhmum(mmnm)

IRACESDL - (LANGUIDA) leije-ma de love, Bu gou somo mm £io do fumo qw & wAds lave
seopiragEo disoolve.

EUFEMY: « Delwn-te do fumagage..! (4 CLAZEYEE) Quer wme prove orel do mm Ihe acabo
ﬁﬁiﬂM[EIMM)Mhnmmmmalhnﬂm
tacte bd pomeo.

mmm - Ten mite gpeutimenty, nie? (ATITUNE PORTICA, OLECE B ALVO, VO¥ LANGUIDA)
Ob{ nZo mo ehamon sovagio de pblod
Bez véey Sral.ns no fotal sagrldo.

Se ds ¥ fajo é guo B0 adoro e muite,
e belm; ou mogos fenp amogp ou medol,..

EUYENXA .- Agowe end (MASOUIA, TO% UROVEJANYE, GRSTOS 1AR0OS) Gl =fio mo chemes, oba,
{mmmmmmﬂmsmm)mm

LRSS . Ent 90, o md? ¥ & moups eoloe,

«  EUFEEIA .~ Bin, oo versos clo OF BOMION, DOS & VON..,
CIErEEZR .~ ahdmum.lmi.mi:m.umw;dnh
+  EDUFESNTA - Qual fumod B que on fanho ven do bur{tenp.
CIfi¥nte - 8o digas 1oko qua § foios Mrftono € vom & houem,
RUFESIA ~ Pois 6 a minhu vos,

2 DE pg

:/'F'—‘\\ |
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CENA VI
DOTARIA -~ (AO FUMDO) Seu olmbgo estd na mesa, sou Clesante. ( mITRA.OR)
YRACEML - Paped j4 vai almogax?
um.m-{umm}ah, £11hota, Tenho un nepbeio no moio-disa em ponte. (o EveE-
MI3) Hemda chamaame logo que chemmo o nfdicd. (8AX PEIO PEIDO ESQIERDL)

! GEe VX
TRACEUL -« (no btens? "u nio és a mosms, Bufenia, 0§ nuvens donsas em tun almm.

EUFETA -ﬂthlunﬂ.uh‘nh‘amﬂdm&ndnh-rmmm

TRACFISA « (DEPRERISIVA) dne ooisa, Fufenisl

DUPSNIA - J& vigte ums mrafs do chanpagne quando o rolhs comoge o subir e oo guses
ﬂan,am“:aﬂmhnm.mmmu-
tou ou,

IBACENA «~ Oomo uwma garrafn?

TUPENIA - Oomo oee garrafn de chaupegne

TRACENL « Eot’as brincendo, (MDI04) TS0, querida, ¥u andes & oculéar-cw slgwms ced~
mmhumjuwmnhm-hmm.w"tnu'mum
08ios

EUFSL - As minhes nigoag, Tmmcent.,. Se en ag docpojacee ia tudo Tusd.

IRACEEA « Tens o eono muito egitado, Ainda este poite... oké dive modo.

EUFRITEA - Hedo? lledo de que?

TRACTRE -mm.m..mmmmmpm.{mmm“
me escondes & teu soppédo? o confiss em ndsf

BUYEIIA -nmnm“(mnlm}u-umm ‘e horzivel, Irecemm) de ou %o
diopesse eadriss fulninods eomo DOr um ralde

TRACEEL « Credof (INEETUAINNTE) § saaim grendo?

CUFGHIA - ¥ encrmed

IRACEIA - Batretsnto nonce me psroosu ue tivesses palme ume oolsw ssxim,

SUFEROA - (VOZ CiVA) Wo 6 malma, (OUPRO T0I) % ocmo haviss tu do o descolrir se eu
#6 sgoma 8 quo doi por 8le? {(WEEVOSA) Ba n'no me suicido, Iracoms, qwered
saber por quat pordue tenho 0edo do orzer, (DE ROPHITE) So houvessen eoy
witomiuﬂu-.unpnum,m:nnmm-,m
ments, trocsgpes op eavelopes, nfo gevis us horrox®

TRACEA - (IHOENOANENTE) Conforme,

BUFETA -mmnw-mmn (SACIDIMDO © VESTIDO) Bote emvelope n'so &
o meu, ‘

TRACEHA ~ (5500 mm}uumzm

EUSTCHIA —{Mﬂmmam}:m

TRACES « (ABAXRANDO.LIE A8 SAYAS) Udo %e dosconponhes essin, Sinhdl Qu wodos feiost

EUFRIA o~ (DESENPEIADA) Qual descompmdo, gual nadal

TRACTSA « DTu n"no ostfs Aiveits, nZe, 1 bom memmo que o m'odico te examine,

SEA VIXT

DOSARYA .{ﬂmmmm.mmyomm-aﬂm
OLAAL.SE ESPAFMDAS, HXPLYCMTDO) O Dry 45 Casa do Sufde po
RECIDA) Ol woolio veabln...

& DUAS
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TRICENA - Ahl eoperd... ¥ eose qua sade sempre de sobrotudo o gelochea?

DONARTA - Bgie ent wo? Hoté af com mu Bild. Vou aviear minh'ams, (MITRA A B5UREDA
CORNITIDO)

IRACEEA - (NOTATIDO O DIESALTINO D7 HUFIIIA) Arrenje &scescalelos a0 tonos. Paveces
une Prial (POD-ST A ARRATARSINE 09 CAMETOS)(CURIOSA) Mee que hist’oria ‘e
epet de cartas, de envelojvale.. Alguom oscYeveu-te?

BUFEMIL - HRo.

IRACEML" - Ent ao?

BOVEIOA  (LDPANDO AS HEOS AOS OMDROS D TRACEMA, D'OLHOS CRAVADOS WELA, COMO A
OIFFOTTEL..1A) Olhs beom para 1Him. Demi Sabes quem souy

TBACEME. - (ro opbal Quo coisal se ohi yuem &8... ™t 8o nio hei do sabex®

| BUFATIA - HEo sabsg. (V07 SOTURUA) u pou um grende dopgragads, Iracesal

IRACENA « Um gronde qua? '

EDFIIIA - Desgregadal

IRACTEA - Adnda so dioococses: desgragad®... Teatro de Arena

BUFERIA - REol ou digo o qua &, o (e sons dosgragadol F:‘; m::-h:;f:::’:iﬁﬂ

IR - Cem Yo'

EUPSHIA » Com “o"}

IRAGTEM - fai {OIHANDO-A COND MAGNTISADA) Mae extlo "¢ um milagrel

DUFEMIA -~ Qual milagrel Un hewyor é qua &)

IRACEMA - ("M 9OLILOGEIO) Com“of.. Mag emt“ao,.. (DE OLHGS APAVORADATENITE VITOS EM
RUPCMTA, VAY-SD-LHE A BOC. ENCANCIIANDO, MASGARA-SE-LHE A FISIGIOIIA DE
HORROR B, COM OF BRACOS DURALFRTE "SFSIDIDOS, COIO WA REPUISA DE TNA VIsKO,
VAT RECUANDO, HECUANDO, ATE A PORFA DA DIAZTTA B, DEPOTS DE NWELA NAVER DE-
SAPAHICIDG, SOUPL T GRITO ST IIDIZFFE)

BUFFMIA - (BATXA A GAIECA E MEMEA-A DNSOMD/AMTNTPE, DIZEUDO EH 7L SONEMIO) O mal
secreto; de Baymmdo Cerv8a. Ahl pootss... pootasl

e IX

PIET « (A0 PIDO) Vntre, Dz, (0 DR, PATUREBA APANSCE AQ FIDO, MUITO MICPE, DE SO
BRETUDO E GALOCHAS, APALPANDO O TRRRINO COM O UUARDA-CHUVA, BIEL TOUALIE
O CHAFRU I! O CUARDA-CHOVA B APHUSTIIPA-Q 4 BUFEUIA) O Dr. Paturebs da Cass
de Sa’vde aqui ao 12do, Sonhorite Bufeomis Arrobas, (O DR. APERTS POR THGA
no A 1O DE BINT) WEp, Dr. (TONTDO A 110 DE TUFEITA COLOCGAIDO.A HA DO DR.)
i pio dels é eata, & minha.

DR, - Dalpo.a oun? ocomo?
s - Mipgo minha porque me foi dada: gomos noivog.
DA, = Ah] compreende: § ume mio gormm de dois, Compreendo... (ACIVALL DOIS PARES

D2 OCUIOS WO WARIZ B EXPRATIENTA 4 VISPA, GXO SATISFETTO ACHTSCENTA UM

PINCE-NDZ) IMito bem. (SETPATDO-SEY A doonte § 8 senhorita, n ac? Ors va-

mes 14, Com liconga. Em vejc pouco, sb de mito perto. (OMEOA-SE MUITO A

EUFGHYA B TOMALLEE © PULSO) Pulso mm pouco agitado. lins i

natural. Jeixe wor & lingua.
DUFAIA - Para que, Dr.7
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-

DR. ﬁmpmwf.lmammom,mm,mmﬂtum
para umn caess ds negSeioar é um mogtrador, comproende? 0 exane dn linsa
vie o midico so corrente do gue h'a por donire, (SUFLIIA MOSTRA-IHE A T
aUA) Agodn. (ks poucc do satmrrs. Se o nonine féspe homem en diria que fu-
mava de maig. Vamos adiante.

PUFEITA - (IDVATTAMO-SE, VIVAURNTE) Dre, o meu ongo nio § dos quo pe estudan na in
ma, nio &,.. como direi, coisa de quo se oxponha amostra ma vitrina, .

BUFIMIA « Porgue... ninméfn expée sontrabandos.
DR. ~Contratondool, .., Oomo eonirobandos?

_BUTESOA - Tu explics, man ad ac senhor.
I ~ Passs cerimBnia comigo, teu noiveP...
. RBUPTIIA - N8B0 & corimPnia, Bik, &...

cisSTaDIA
ormi X
CTMIA - (ETTRADO PRTA TAGUERDA APTED \PARCGADA) Dosculpe-te, Dr. Bu egtowa 14 dentyo
dsnilo nmmn ordens. Sus ponhorm to? Op mominod?...

DR, - Todos bam, obrigado.
CUSTODIA - Pnt™ao?... J& a exominou, Dr.?
DR- Z 1a exarminf-ln 2gorn, Mig... POl0s modos... acho-a muito escrapulosa,

NUFAITA - Sim, preciso ficar & sds com o Dr.

CLEMIIE - (FINTRA FEH O FUNDO COH O QUARDANAPO A0 FERCOLO, VSNDD O MEDICO DETEM.SE.
PIRL O CUARDANAPO [, CHAMANDO BUNX A PARPE, PURCUNTA-LET RIIXINIO)

e houve aqui com Iracema?l Pui eneontrd-la na waxanda banhada om ldgrimas.
_ (CUSTODIA T RUFEITA DISCUTEN WERVOSANUNTS)

BIEY = fido oel.

DR, « 0 Sv. é§ o pai?

CITMETE - NWae, Dr, podrinho apanas.

PINE - 7 werdadse, nio oo apresented. (APRESINITANDNO) Coromel Clomente lemeire,meu
mai. Dz. Paturoba,

DRe ~ Faliemino Patureba, espocialiste do moléstiss dae penhores, paya o sorvir,
| CLIENTE - Muito obwigada, Dr.

_ OTET0DIA = Mas entdo; Dreecs Gomo hi de mex? ela inmiste em ir b,

DR, - Hlo emtado en que oln estd 6 bom ndo contrarid-la, Semos viginhos, o Caea
ds Safide & agqui, o deis pascos. I sair de ume porta o ontrer em cutra. Que
ten iged? Fla val comigo. Até 1°a em casa & molhor porgue temos tnﬂah:ﬁan

CETODIA - Mas eniBo eu hei de deizor minha filha 86, com un homos®

DR, - (POMALIZADO) Tu nio sou homem, minha senhore.

CTIPODIA -~ O psnhor?)

CLMUHETE - (1 PARTE) Epst agoral...
DR, -Eumn&ﬂiuﬁ,unwmdﬂmu’uﬂmmotmmﬁmm
BIBL - 1& 188050

RUBEMIA - (DRCIDIDA) Vou wb. 56 ou entdo (A0 DRy) Tou pbr o chapéu.Cem Iicenga. (..
TRA %\ DIREITA) '
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SENA XX
CUSIODIA » HaSe.. (TROCA OILIARES COM CLENENTE) N ao sei... mas acho isto asoim n"so
sai ocomo. Qe eu nio wi, enfim,.. at’e é ben porgue nio tenho coragem para
oucap coisas, mas uma pessoa da fardlis... I no estd direito.

DR, - Por min, minha venhors, pode ficar descansads. Wio & pare mo mbar, mas %o
nho visto muitn colsa. Por estas niov tem passsdo o que o Rio tem de meis
elegente.,

CIZMINTE - HE un medo. 8o por cansa do DR.,em quonm todos ndn confiamopm, mas pele
maledd ofineda.

CUNTODIA « A lingos do mmdoe

CLINTETE -~ Fu vou na frente, meto-mo 14 num canto e quande o Dr. terminar o exams,

‘ aparego e volto com ela.

DR - %, Pode ficar na pacrotaria, Setd mmito bem. nfim... eu estou por tudo.

| OUSPODIA ~ 7 @b por causs da bées do mmdo, Dr, O senhor nio imagina esta vizinhanga
por afi. a0 coespa ninguén.

BYHE - Papai nfio tinhs uma entrovista ac medo-diaf?

T ISR - (DICTRAIDO) Hedin? Ore... vou A noite., (CODTOOTA T AD DR,) ¥em, wveu indo,

CUSTODIA -~ Olhe, compadre... Fale-mo pelo telephonio.

CIEMENTE ~ Sim, gim.

DR, -~ Papere na pecretaria, (CLEIIPTE SAT PELC FINDO DIREITA)
CENA XTY
CRTODIA =~ Sevé preciso ferro, Dr.7
DR, - M&0 sei, minha eenhora, 56 vendo. Map ainds quo se)a preciso ndo ser’s para

heje. Tfloje farei apemas 0 exame,

CUSTODTA - Seja tdo pelo amor de Deus! (SUPRIMIA APAMRCE DE CHAPED)

EUFITA = \s suas ordens; D,

CUSTODIA - (CTORAINGANDO) Ahl minhe £1lha,.. tem coragen.

TUFEMIA = Du vou apenas conversar com O Dr., memie. Preoiso estar a ebs com 8le,

BT HET « (DATXO 4 DUFENTA) Ingratel

EUFENTA ~ (CON THIA RABANADA) o we amolesl (1 UUNRODIA) Hoje decide-se o meu desti

, no: sin ou naal

OUSTODIA -~ One & isso, neninaf...

. BUFZOA =¥ o que lhe digol Vamos, Dx.

CUSTODIA « Voo tanbém nem perece homem, Bibd.

EIBY ~ Qume quer s senhore qua eu fags, pe ols uio quer.

CUSTODIA - Vei, minhs filha. Yeus te scompanhe.

DR, -~ Ag puas ordens, minha penhora. B fiquo trenguils. Dsta niZo até hoje ninds
nio erron golpe. Pique tremquila, (CUSTODIA B BYBI ACOIPATRAN ATE O FINTDO.
CONTODIA APOTASE A W4 DAS OMERETRAS, CITORATDO. BIEI PROSSTUCUE COMDUYINDO
0 IMDTC0, QU 9B VAY TATRANDO, CTRVADO UORRE 05 PASHOS)

grms XI1Y

IRACEMA .« APARECEADO N DIRETTA E, VENDO CUZPODIA A CHORAR, ADIAIFPA.SE FURVOSA, ABRA-
CA-A 1 ITITRROGA-A AFLITL) Que “e? Uue houve? (OLHARDO FIM VOLTA) Onde est’e
Sinhd ¢

CONTODIA « Foi com o Dr. para s Capa do Sadde.

NI - Pava aglase do Soidde®y




